Radio Equipment Directive
2014/53/EU



EN: This vehicle has systems that transmit and/or receive radio waves subject to Directives
1999/5/EC or 2014/53/EU. The manufacturers of the systems listed below declare conformity
with Directive 1999/5/EC or Directive 2014/53/EU.

DE: Dieses Fahrzeug verfligt Gber Systeme, die Funkwellen Gibertragen bzw. empfangen kdénnen
und unter die Richtlinie 1999/5/EG oder 2014/53/EU fallen. Die Hersteller der nachfolgend
aufgefiihrten Systeme erklaren ihre Konformitat mit der Richtlinie 1999/5/EG oder 2014/53/EU.

NL: Deze auto heeft systemen die conform Richtlijn 1999/5/EC of 2014/53/EU radiogolven
verzenden en/of ontvangen. De fabrikanten van de hieronder vermelde systemen verklaren dat
deze voldoen aan Richtlijn 1999/5/EC of Richtlijn 2014/53/EU.

BG: To31 aBTOMO6MA MMa CUCTEMU, KOUTO M3MbUYBAT U/UAK NpMemMaT PaaMoBbAHKN, NPeaMET Ha
Ounpektmnea 1999/5/EO unn 2014/53/EC. MpounssoauTennTe Ha cucTemuTe, M3bpoeHn no-aony,
AeKknapupaT cboteeTcTBme ¢ Aupektusa 1999/5/E0 naun Aupektusa 2014/53/EC.

HR: Ovo vozilo ima sustave koji emitiraju i/ili primaju radio valove podlozne Direktivi 1999/5/EC
ili 2014/53/EU. Dolje navedeni proizvodaci ovih sustava potvrduju njihovu sukladnost s
Direktivom 1999/5/EC ili Direktivom 2014/53/EU.

EL: AuTO to Oxnua SlaBétel cuotipata mou petadidouv kail/n AapBdavouv padlokupata, mou
umtokewvtal otnv Oényia 1999/5/EK r} 2014/53/EE. Ol KATAOKEVOOTEC TWV CUCTNUATWY TIOU
avadépovral mapakatw dnAwvouv cuppdpdwong pe tnv Obnyia 1999/5/EK i tnv Obnyia
2014/53/EE.

CS: Vozidlo je vybaveno systémy, které vysilaji a/nebo pfijimaji radiové viny, podle smérnice
1999/5/EC nebo 2014/53/EU. Vyrobci systém( uvedenych nize deklaruji shodu se smérnici
1999/5/EC nebo se smérnici 2014/53/EU.

DA: Bilen har systemer, der transmitterer og/eller modtager radiobglger i henhold til Direktivet
1999/5/EF eller 2014/53/EU. Producenten af de herunder anfgrte systemer erklaerer
overensstemmelse med Direktiv 1999/5/EF eller Direktiv 2014/53/EU.

ET: SGidukil on sisteemid, mis saadavad ja/vdi votavad vastu raadiolaineid, ning millele kohaldub
direktiiv 1999/5/EU v&i 2014/53/EL. Allpool loetletud siisteemide tootjad deklareerivad vastavust
direktiivile 1999/5/EU vdi direktiivile 2014/53/EL.

FI: Téssa ajoneuvossa on jarjestelmia, jotka lahettdvat ja/tai vastaanottavat radioaaltoja
direktiivissa 1999/5/EY tai 2014/53/EU tarkoitetulla tavalla. Seuraavassa lueteltujen jarjestelmien
valmistajat ilmoittavat niiden olevan direktiivin 1999/5/EY tai direktiivin 2014/53/EU vaatimusten
mukaisia.

FR: Ce véhicule est doté de systemes de transmission et de réception d'ondes radio soumis a la
directive 1999/5/CE ou 2014/53/EU. Les fabricants des systémes suivants déclarent que ces
systémes sont conformes a la directive 1999/5/CE ou a la directive 2014/53/EU.



HU: Ebben a gépjarm(iben olyan rendszerek vannak, amelyek az 1999/5/EK vagy 2014/53/EU
irdnyelv hatdlya ald esd radidhullamokat bocsatanak ki és/vagy fogadnak. A rendszerek aldbb
felsorolt gyartdi kijelentik, hogy termékeik megfelelnek az 1999/5/EK vagy 2014/53/EU
iranyelvnek.

IT: Questo veicolo & dotato di sistemi che trasmettono e/o ricevono onde radio ai sensi della
Direttiva 1999/5/CE 0 2014/53/UE. | produttori dei sistemi elencati sotto dichiarano la conformita
alla Direttiva 1999/5/CE o alla Direttiva 2014/53/UE.

LV: Saja automasdina ir sistémas, kas raida un/vai uztver radiovilnus saskana ar direktivu 1999/5/EK
vai 2014/53/ES. Talak uzskaititie So sistému raZotaji apstiprina atbilstibu direktivas 1999/5/EK vai
2014/53/ES prasibam.

LT: Siame automobilyje yra sistemy, kurios siunéia ir (arba) priima radijo bangas ir kuriy naudojima
reglamentuoja Direktyva 1999/5/EB arba Direktyva 2014/53/ES. Toliau iSvardyty sistemy
gamintojai deklaruoja atitiktj Direktyvai 1999/5/EB arba Direktyvai 2014/53/ES.

MT: Din il-vettura ghandha sistemi li jittrazmettu jew jircievu mewg tar-radju soggetti ghad-
Direttiva 1999/5/KE jew 2014/53/UE. Il-manifatturi tas-sistemi elenkati hawn taht jiddikjaraw il-
konformita mad-Direttiva 1999/5/KE jew id-Direttiva 2014/53/UE.

PL: Niniejszy pojazd jest wyposazony w systemy, ktore nadajg i/lub odbierajg fale radiowe zgodnie
z dyrektywa 1999/5/WE lub 2014/53/UE. Producenci systemdw wymienionych ponizej deklarujg,
Ze sg one zgodne z dyrektywg 1999/5/WE lub dyrektywg 2014/53/UE.

PT: Este veiculo possui sistemas que transmitem e/ou recebem ondas de radio sujeitas a Diretiva
1999/5/CE ou 2014/53/UE. Os fabricantes dos sistemas abaixo listados declaram a conformidade
com a Diretiva 1999/5/CE ou a Diretiva 2014/53/UE.

RO: Acest autovehicul are sisteme care transmit si/sau receptioneaza unde radio care fac obiectul
Directivei 1999/5/CE sau al Directivei 2014/53/UE. Producatorii sistemelor enumerate mai jos
declara conformitatea acestor sisteme cu Directiva 1999/5/CE sau cu Directiva 2014/53/UE.

SK: Toto vozidlo ma systémy, ktoré vysielaju a/alebo prijimaju radiové viny, ktoré su predmetom
smernice 1999/5/ES alebo 2014/53/EU. Vyrobcovia dolu uvedenych systémov vyhlasuji zhodu s
poziadavkami smernice 1999/5/ES alebo smernice 2014/53/EU.

SL: To vozilo je opremljeno s sistemi, ki oddajajo in/ali sprejemajo radijske valove in jih zadeva
Direktiva 1999/5/ES ali 2014/53/EU. Proizvajalci spodaj navedenih sistemov izjavljajo, da so
skladni z Direktivo 1999/5/ES ali Direktivo 2014/53/EU.

ES: Este vehiculo dispone de sistemas que transmiten o reciben ondas de radio sujetas a la
Directiva 1999/5/CE o 2014/53/UE. Los fabricantes de los sistemas indicados a continuacién
declaran la conformidad con la Directiva 1999/5/CE o la Directiva 2014/53/UE.



SV: Bilen har system som sander och/eller tar emot radiovagor enligt direktiv 1999/5/EG eller
2014/53/EU. Tillverkarna av nedan angivna system forsakrar éverensstimmelse med direktiv
1999/5/EG eller direktiv 2014/53/EU.

IS: betta okutaeki hefur kerfi sem sendir og/eda tekur & méti hatidnibylgjum i samraemi vid
tilskipun 1999/5/EB eda 2014/53/ESB. Framleidendur kerfisins, sem tilgreindir eru hér ad nedan,
lysa yfir samraemi vid tilskipun 1999/5/EB eda tilskipun 2014/53/ESB.

NO: Bilen er utstyrt med systemer som overfgrer og/eller mottar radiobglger iht. direktiv
1999/5/EF eller 2014/53/EU. Produsentene for systemene oppf@rt nedenfor bekrefter samsvar
med direktiv 1999/5/EF eller 2014/53/EU.

TR: Bu arag, Direktif 1999/5/EC veya 2014/53/EU'ya tabi olan radyo dalgalari gonderen ve/veya
alan sistemlere sahiptir. Asagida listelenen sistemlerin Ureticileri, sistemlerin Direktif 1999/5/EC
veya Direktif 2014/53/EU ile uyumlu oldugunu beyan eder.

MK: OBa BO3MNO MMa CUCTEMM LWWITO emuTyBaaT M/MAM npumaat paguo 6paHoBM crnopep,
OunpektmsaTta 1999/5/EK nam 2014/53/EY. MpoussoauTenntTe Ha cucTeMUTe HaBeaeHU NoAoNy
HaBeayBaaT ycornaceHocT co Aunpektusata 1999/5/EK nnu Aupektmusata 2014/53/EY.

ME: Ovo vozilo posjeduje sisteme koji Salju i/ili primaju radio talase u skladu sa Direktivom
1999/5/EC ili 2014/53/EU. Proizvodaci sistema navedenih u nastavku potvrduju uskladenost sa
Direktivom 1999/5/EC ili Direktivom 2014/53/EU.

SR: Ovo vozilo ima sistem koji prenosi i/ili prima radio talase koji podlezu Direktivi 1999/5/EC ili
2014/53/EU. Proizvodadi sistema navedenih u nastavku izjavljuju uskladenost sa Direktivom
1999/5/EC ili Direktivom 2014/53/EU.

SQ: Kjo makiné ka sisteme qé transmetojné dhe/ose marrin valé radio, té cilat i nénshtrohen
Direktivés 1999/5/EC ose 2014/53/EU. Prodhuesit e sistemeve té renditura mé poshté deklarojné
pérputhshmériné me Direktivén 1999/5/EC ose Direktivén 2014/53/EU.



Antenna module

HARADA INDUSTRIES (EUROPE) LIMITED

Laird

Yokowo Manufacturing of America, LLC.

Electronic key receiver

Denso Corporation

Electronic key transmitter

Denso Corporation

Garage door opener
Gentex GmbH

Immobiliser

Continental Automotive GmbH

Infotainment systems
FUJITSU TEN LIMITED

Robert Bosch Car Multimedia GmbH

OnStar module

LGE

Radar unit
Continental Automotive GmbH

Hella KGaA Hueck & Co.

Radio remote control receiver

Continental Automotive GmbH

Rear seat infotainment
Mitsubishi Electric Corporation

Hirschmann Car Communication GmbH

Tyre pressure sensors

Schrader Electronics Ltd.



HARADA

Automotive Antenna Authorif:y

EU Declaration of Conformity

Declaration # DoC_30DU10161 For Harada Antenna Model: 23170613

Manufactured By: HARADA INDUSTRIES (EUROPE) LIMITED
Address: Oskar-Schindler-Street 10,
50769 Cologne, Germany
This Declaration of Conformity is issued under the sole respoinsibility of Harada Industries for:

Product Name: MY17 A1LL AMFMRFR EXP
Model: 23170613

The above product has been assessed and found to be in conformity with the essential requirements of
the following EU Directives:

2014/53/EU: Radio Equipment Directive

Standards used:
GIS-90A v1.3
GIS-92A v1.9
GMW15649

Additional variant models:
23194571
23466610

American Certification Body, Notified Body #1588, was consulted and issued certificate number
ATCB021350 in support of Harmonised Standards not applied in full

Signed for and on behalf of: HARADA INDUSTRIES (EUROPE) LIMITED Date: 7/7/2017
Place of issue: Oskar-Schindler-Street 10,

50769 Cologne, Germany
Signed By: Israel Cruzado Title: Executive Vice-President
Signature: =

- >



HARADA

Automotive Antenna Authority

EU Declaration of Conformity

Declaration # DoC_30DU10164 For Harada Antenna Model: 23108265

Manufactured By: HARADA INDUSTRIES (EUROPE) LIMITED
Address: Oskar-Schindler-Street 10,
50769 Cologne, Germany
This Declaration of Conformity is issued under the sole respoinsibility of Harada Industries for:

Product Name: MY17 A1LL FMDAB
Model: 23108265

The above product has been assessed and found to be in conformity with the essential requirements of
the following EU Directives:

2014/53/EU: Radio Equipment Directive

Standards used:
GIS-90A v1.3
GIS-92A v1.9
GMW15649

Additional variant models:
23209196

American Certification Body, Notified Body #1588, was consulted and issued certificate number
ATCB021367 in support of Harmonised Standards not applied in full

Signed for and on behalf of: HARADA INDUSTRIES (EUROPE) LIMITED Date: 7/7/2017
Place of issue: Oskar-Schindler-Street 10,
50769 Cologne, Germany

Signed By: Israel Cruzado Title: Executive Vice-President

Signature: N

= o —




HARADA

Automotive Antenna Authority

EU Declaration of Conformity

Declaration # DoC_30DU10171 For Harada Antenna Model: 23277357

Manufactured By: HARADA INDUSTRIES (EUROPE) LIMITED
Address: Oskar-Schindler-Street 10,
50769 Cologne, Germany
This Declaration of Conformity is issued under the sole respoinsibility of Harada Industries for:

Product Name: MY18 A1LL FMDAB
Model: 23277357

The above product has been assessed and found to be in conformity with the essential requirements of
the following EU Directives:

2014/53/EU: Radio Equipment Directive

Standards used:
GIS-90A v1.3
GIS-92A v1.9
GMW15649

Additional variant models:
23507006

American Certification Body, Notified Body #1588, was consulted and issued certificate number
ATCB021371 in support of Harmonised Standards not applied in full

Signed for and on behalf of: HARADA INDUSTRIES (EUROPE) LIMITED Date: 7/7/2017
Place of issue: Oskar-Schindler-Street 10,
50769 Cologne, Germany

Signed By: Israel Cruzado Title: Executive Vice-President

Signature: —




HARADA

Automotive Antenna Authority

EU Declaration of Conformity

Declaration # DoC_30DU10182 For Harada Antenna Model: 84301705

Manufactured By: HARADA INDUSTRIES (EUROPE) LIMITED
Address: Oskar-Schindler-Street 10,
50769 Cologne, Germany
This Declaration of Conformity is issued under the sole respoinsibility of Harada Industries for:

Product Name: MY18 A1LL AMFMRFR EXP
Model: 84301705

The above product has been assessed and found to be in conformity with the essential requirements of
the following EU Directives:

2014/53/EU: Radio Equipment Directive

Standards used:
GIS-90A v1.3
GIS-92A v1.9
GMW15649

Additional variant models:
84301703
84301079

American Certification Body, Notified Body #1588, was consulted and issued certificate number
ATCB021370 in support of Harmonised Standards not applied in full

Signed for and on behalf of: HARADA INDUSTRIES (EUROPE) LIMITED Date: 7/7/2017
Place of issue: Oskar-Schindler-Street 10,
50769 Cologne, Germany

Signed By: Israel Cruzado Title: Executive Vice-President

Signature: | !' e ——
g

—




Laird

EU DECLARATION OF CONFORMITY
No: Laird_GM_GNSS_Splitter 91234

We,
Laird Technologies GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Germany declare under our sole
responsibility that the product

Product Name: 20960972
Type: GNSS Splitter
Product Description: GNSS Splitter

to which this declaration relates is in conformity with the essential requirements and other relevant
requirements. The product is in conformity with the following directives, standards and regulations:

Directives:
- Directive 2014/53/EU (RED)

Standards:
- GIS-90A ver. 1.4

Additional Product Variants:
39150397

The conformity assessment procedure referred to in article 17 (4a) and detailed in Annex llI of Directive
2014/53/EU has been followed with the involvement of the following Notified Body:

American Certification Body, Inc, Notified Body Number 1588
Type Examination Certificate: ATCB021218

Place of Issue: Hildesheim, Germany Date of Issue: 12 June 2017

Laird Product Authorization:

Signature: M{%’—\

Name: Tami Joh@
Position: General Manager / VP and Assistant General Counsel




Laird .

EU DECLARATION OF CONFORMITY
No: Laird_GM_GNSS_Splitter_91234

We,
Laird Technologies GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Germany declare under our sole
responsibility that the product

Product Name: 20960972
Type: AM/FM Antenna
Product Description: Roof Antenna

to which this declaration relates is in conformity with the essential requirements and other relevant
requirements. The product is in conformity with the following directives, standards and regulations:
Directives:

- Directive 2014/53/EU (RED)
Standards:

- GIS-90A ver. 1.4

Additional Product Variants:
39150397

The conformity assessment procedure referred to in article 17 (4a) and detailed in Annex Ill of Directive
2014/53/EU has been followed with the involvement of the following Notified Body:

American Certification Body, Inc, Notified Body Number 1588
Type Examination Certificate: ATCB021218

Place of Issue: Hildesheim, Germany Date of Issue: 09 June 2017

Laird Product Authorization:

Signature:
Name:
Position: General Manager / VP and Assistant General Counsel!




Laird >

DECLARACION DE CONFORMIDAD DE LA UE
Numero: Laird_GM_GNSS_ Splitter_91234

Nosotros,
La compafiia Laird Technologies GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Alemania, bajo nuestra
propia responsabilidad declaramos que el producto,

Nombre del producto: 20960972
Tipo: AM/FM antena
Descripcion del producto: Antena de techo

al que se refiere esta declaracion, estd en conformidad con los requisitos elementales y otros requisitos
correspondientes. El producto cumple con las siguientes directivas, normas y reglamentos:
Directiva:
- Directiva 2014/53/UE (RED)
Normas:
- GIS-90A ver. 1.4

Otras variantes del producto:
39150397

El procedimiento de evaluacién de la conformidad mencionado en el art. 17 apart. 4a y descrito en detalle
en el anexo Il de la directiva 2014/53/UE se realiz6 con la participacion de las siguientes entidades
notificadas:

American Certification Body, Inc, entidad notificada n. 1588
Certificado de examen de tipo: ATCB021218

Lugar de emision: Hildesheim, Alemania Fecha de emision: 09 de junio de 2017



EU VYHLASENIE ZHODE
Cislo: Laird_GM_GNSS_Splitter 91234

My,
spolo¢nost Laird Technologies GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Nemecko, na vlastnu
zodpovednost vyhlasujeme, ze vyrobok

Nazov vyrobku: 20960972
Typ: AM/FM anténa
Popis vyrobku: Stresna anténa

na ktory sa toto vyhlasenie vztahuje, je v zhode so zakladnymi pozZiadavkami a dal§imi prislusnymi
poziadavkami. Vyrobok je v zhode s nasledovnymi smernicami, normami a predpismi:

Smernice:
- Smernica 2014/53/EU (RED)
Normy:
- GIS-90A ver. 1.4
Dalsie varianty vyrobku:
39150397

Postup posudzovania zhody uvedeny v €l. 17 ods. 4a a podrobne opisany v prilohe Il smernice
2014/53/EU bol vykonany za Gcasti tohto oznameného subjektu:

American Certification Body, Inc, oznameny subjekt ¢. 1588
Certifikat o vyskusani typu: ATCB021218

Miesto vydania: Hildesheim, Nemecko Datum vydania: 09.jula 2017



DECLARATIE DE CONFORMITATE UE
Numar: Laird_GM_GNSS_Splitter_91234

Noi,
societatea Laird Technologies GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Germania, declaram, pe
propria raspundere, ca produsul

Denumirea produsului: 20960972
Tip: AM/FM antena
Descrierea produsului: Antena de acoperis

la care se refera prezenta declaratie, este in conformitate cu cerintele de baza si cu alte cerinte aferente.
Produsul este in conformitate cu urmatoarele directive, norme si dispozitii:

Directive:
- Directiva 2014/53/UE (RED)
Norme:

- GIS-90A ver. 1.4

Alte variante ale produsului:
39150397

Procedura de evaluare a conformitatii mentionate la art. 17 alin. 4a, descrisd amanuntit in anexa Il din
Directiva 2014/53/UE, a fost efectuata cu participarea urmatorului subiect notificat:

American Certification Body, Inc, subiect notificat nr. 1588
Certificat de incercare de tip: ATCB021218

Locul emiterii: Hildesheim, Germania Data emiterii: 09 iunie 2017



UE DEKLARACJA ZGODNOSCI
Numer: Laird_GM_GNSS_Splitter_91234

My,
spoétka Laird Technologies GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Niemcy, na wtasng
odpowiedzialnos$¢ deklarujemy, ze produkt

Nazwa produktu: 20960972
Typ: AM/FM antena
Opis produktu: Antena dachowa

ktérego dotyczy niniejsza deklaracja, jest zgodny z podstawowymi wymogami i dalszymi wiasciwymi
wymogami. Produkt jest zgodny z nastepujgcymi dyrektywami, normami i przepisami:
Dyrektywy:
- Dyrektywa 2014/53/EU (RED)
Normy:
- GIS-90A wer. 1.4

Dalsze warianty produktu:
39150397

Proces oceny zgodnosci podany w art. 17 ust. 4a i szczegotowo opisany w zatgczniku Il dyrektywy
2014/53/EU byt przeprowadzany z udziatem nastepujgcej jednostki notyfikowanej:

American Certification Body, Inc, jednostka notyfikowana nr 1588
Swiadectwo badania typu: ATCB021218

Miejsce wydania: Hildesheim, Niemcy Data wydania: 09 czerwca 2017 r.



DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE
Numero: Laird_GM_GNSS_ Splitter_91234

La societa Laird Technologies GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Germania, dichiara sotto la
propria responsabilita che il prodotto

Nome del prodotto: 20960972
Tipo: AM/FM antenna
Descrizione del prodotto: Antenna su tetto

al quale si riferisce la presente dichiarazione & conforme ai requisiti essenziali e altri pertinenti requisiti. Il
prodotto & conforme alle seguenti direttive, norme e regolamenti:
Direttive:
- Direttiva 2014/53/CE (RED)
Norme:
- GIS-90A ver. 1.4

Altre varianti del prodotto:
39150397

La procedura di valutazione della conformita indicata all'art. 17 comma 4a e dettagliatamente descritta
nell’allegato 1l della direttiva 2014/53/UE é stata eseguita con la partecipazione del seguente organismo
notificato:

American Certification Body, Inc, organismo notificato n. 1588
Certificato di esame del tipo: ATCB021218

Luogo di emissione: Hildesheim, Germania Data di emissione: il 09 giugno 2017



DECLARATION UE DE CONFORMITE
Numéro : Laird_ GM_GNSS_Splitter_91234

Nous,
la société Laird Technologies GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Allemagne, déclarons sous
notre seule responsabilité que le produit

Nom du produit : 20960972
Type : AM/FM Antenne
Description du produit : Antenne de toit

qui fait 'objet de la présente déclaration est conforme aux exigences essentielles et a d’autres exigences
appropriées. Le produit est conforme aux directives, normes et réeglements suivants :

Directives :
- Directive 2014/53/UE (RED)
Normes :

- GIS-90A ver. 1.4

D’autres variantes du produit :
39150397

L’évaluation de conformité a été effectuée en conformité avec les termes de l'art. 17 point 4a et comme |l
est décrit en détail dans I'annexe 11l de la directive 2014/53/EU en présence de I'entité déclarée suivante :

American Certification Body, Inc, entité déclarée n° 1588
Attestation d’évaluation : ATCB021218

Délivrée a : Hildesheim, Allemagne Délivrée le : 09 juin 2017



EE AHAQXH OMOIOTHTAZ
ApiBudg: Laird_ GM_GNSS_Splitter_91234

Epeig,
n etaipeia Laird Technologies GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, eppavia, pe 8Ikr pag eubuvn
onAwvoupg, 61i TO TTPOIOV

Ovopa Tpoidvrog: 20960972
Tomog: AM/FM Kepaia
Mepiypagn Tpoidvtog: Kepaia opo@png,

OTO OTTOI0 avagEépPETal N TTapouca driAwan, eival cUPQWVN PE TIG BACIKEG ATTAITACEIG KAl AAAEG OXETIKEG
ammaITACEIG. TO TTPOIOV CUPPOPPWVETAI JE TIG AKOAOUBEG 0dnyieg, TTPOTUTTA KAl KAVOVIOUOUG:
Odnyieg:
- Odnyia 2014/53 / EE (RED)
MpéTutra:
- GIS-90A ver. 1.4

AAAeg TTapaAAayéG TOU TTPOIOVTOG:

39150397

H diadikaaoia aloAdynang Tng ogolidTNTAG TTOU avagépovTal aTo dpbpo 17 TTapdypagog 4a Kal TTepIypAaQovTal
avaAuTika oto TrapdapTtnua lll Tng odnyiag 2014/53 / EE di€€rxOn pe TN GUPPETOXT TOU akOAouBou
KOIVOTTOINUEVOU OpYyavIoHUOU:

American Certification Body, Inc, kolvotroinuévog opyaviouog apibuédg 1588

MoToTtroinTiké e¢étaong Tutrou: ATCB021218

Tétrog dnpocisuong: Hildesheim, Meppavia Huepopnvia dnpocicsuong: 09, louviou, 2017



EU IZJAVA O SUKLADNOSTI
Broj: Laird_GM_GNSS_Splitter_ 91234

Mi,
tvrtka Laird Technologies GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Njemacka, Izjavljujemo pod
vlastitom odgovorno3$¢u da je proizvod

Naziv proizvoda: 20960972
Tip: AM/FM antena
Opis proizvoda: Krovna antena

na koji se ova izjava odnosi, u sukladnosti s osnovnim zahtjevima i drugim smjerodavnim zahtjevima.
Proizvod je u sukladnosti sa sljede¢im smjernicama, normama i propisima:

Smjernica:
- Smjernica 2014/53/EU (RED)
Norme:

- GIS-90A ver. 1.4

Druge varijante proizvoda:
39150397

Postupak utvrdivanja sukladnosti koji je naveden u €l. 17. stav. 4a i koji je detaljno opisan u prilogu Il
smjernice 2014/53/EU izvodio se uz sudjelovanje slijedeceg prijavijenog subjekta:

American Certification Body, Inc, prijavljeni subjekt br. 1588
Certifikat o ispitivanju tipa: ATCB021218

Mjesto izdavanja: Hildesheim, Njemacéka Datum izdavanja: 09. lipnja 2017. g.



EC OEKNAPALUA 3A CbOTBETCTBUE
Howmep: Laird_ GM_GNSS_ Splitter_91234

Hue,
apyxectBo Laird Technologies GmbH, Daimlerring 31, 31135 Xungecxanm, F'epmaHus, Ha CBOsI
OTrOBOPHOCT AeKrnapupame, Ye npoaykra

HaumeHoBaHue Ha npoaykTa: 20960972
Tun: AM/FM aHTeHa
OnucaHue Ha npogykTa: AHTeHa npegHa3Ha4vYeHa 3a NOKpuB

3a KOWTO Ce OTHacs HacTodwarta AeKnapauusa, € B CbOTBETCTBME C OCHOBHUTE U3NCKBAHUA U OpYyruTe
CbOTBETHU N3KNCBAHUA. npO,El,yKT'bT OTroBapd Ha cnegHuTe aQnpeKkTueun, CtaHgapT 1 pasnope/J,GM:

OupekTuBm:

- Ompektua 2014/53/EC (RED)
CraHpapTtu:

- GIS-90A Bep. 1.4

Opyrvu BaprMaHTu Ha NnpoAykKTa:
39150397

Mpoueayparta 3a oueHsBaHe Ha CbOTBETCTBMETO, NocoyeHa B yn. 17, an.4a n nogpobHo onncaHa B
npunoxexue lll Ha gupektnsa 2014/53/EC, e nposBegeHa € y4acTUETO Ha crnegHusa HoTuduumpaH cybekT:

American Certification Body, Inc, HoTuduuupaH cybekt Ne 1588

Ceptudmkar 3a nanureaHe Ha Tuna: ATCB021218

MscTo Ha usgaBaHe: rp. Xungecxamm, lepmaHus N3pgapeHo Ha: 09 roHu 2017 T.



EU-KONFORMITATSERKLARUNG
Nummer: Laird_GM_GNSS_Splitter_91234

Wi,
die Gesellschaft Laird Technologies GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Deutschland, erklaren
auf eigene Verantwortung, dass das Produkt

Produktname: 20960972
Produkttyp: AM/FM-Antenne
Produktbeschreibung: Dachantenne

auf das sich diese Erklarung bezieht, in Ubereinstimmung mit den Grundanforderungen und weiteren
entsprechenden Anforderungen ist. Das Produkt ist in Ubereinstimmung mit folgenden Richtlinien, Normen
und Vorschriften:
Richtlinie:

- Richtlinie 2014/53/EU (RED)
Normen:

- GIS-90A Vers. 1.4

Weitere Produktvarianten:
39150397

Das im Art. 17 Abs. 4a angefihrte und in der Anlage 1l der Richtlinie 2014/53/EU detailliert beschriebene
Konformitatsbewertungsverfahren wurde in Anwesenheit des folgenden gemeldeten Subjekts durchgefihrt:

American Certification Body, Inc, gemeldetes Subjekt Nr. 1588
Uberprifungszertifikat der Art: ATCB021218

Ausstellungsort: Hildesheim, Deutschland Ausstellungsdatum: 09. Juni 2017



DEKLARATA E KONFORMITETIT E BE-sé
Nr: Laird_GM_GNSS_Splitter_91234

Ne,

Laird Technologies GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Germany deklarojmé me pérgjegjésiné
toné té ploté se produkti

Emri i produktit: 20960972
Tipi: AM/FM Antené
Pérshkrimi i produktit: Antené catie

té cilit i referohet kjo deklaraté éshté né pérputhje me kérkesat themelore dhe kérkesat e tjera pérkatése.
Produkti éshté né pérputhje me direktivat, standardet dhe rregullat e méposhtme:
Direktivat:
- Direktiva 2014/53/EU (RED)
Standardet:
- GIS-90A ver. 1,6

Variantet e tjera té produktit:
39150397

Procedura e vlerésimit té konformitetit e referuar né pikén 17 (4a) dhe e detajuar né Shtojcén Il té
direktivés 2014/53/EU éshté ndjekur me pérfshirjen e organit té njoftuar t& méposhtém:

American Certification Body, Inc, Numri i organit té& njoftuar 1588
Certifikata e ekzaminimit té tipit: ATCB021218

Vendi i Iéshimit: Hildesheim, Gjermani Data e Iéshimit: 09 gershor 2017



EUIZJAVA O USAGLASENOSTI
Br.: Laird_GM_GNSS_Splitter_91234

Mi,
Laird Technologies GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildeshajm, Njemacka, pod punom odgovornosc¢u
izjavljujemo da je proizvod

Naziv proizvoda: 20960972
Tip: AM/FM antena
Opis proizvoda: krovna antena

na koji se ova izjava odnosi usaglasen sa glavnim zahtjevima i drugim odgovarajuéim zahtjevima. Ovaj
proizvod je usaglaSen sa sljedecim direktivama, standardima i propisima:
Direktive:
- Direktiva 2014/53/EU (RED)
Standardi:
- GIS-90A ver. 1.4

Dodatne varijante proizvoda:
39150397

Procedura provjere usaglasSenosti na koju se ukazuje u ¢lanu 17 (4a) i koja je detaljno opisana u
Dodatku Il Direktive 2014/53/EU sprovedena je uz ucesce sljedeceg Ovlascenog tijela:

American Certification Body, Inc, broj Ovlaséenog tijela 1588
Potvrda provjere tipa: ATCB021218

Mjesto izdavanja: Hildeshajm, Njemaéka Datum izdavanja: 09. jun 2017.



EU-SAMSVARSERKLARING
Nr.: Laird_ GM_GNSS_Splitter_ 91234

Vi,
Laird Technologies GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Tyskland, erkleerer utelukkende p& eget
ansvar at produktet

Produktnavn: 20960972
Type: AM/FM-antenne
Produktbeskrivelse: Takantenne

som denne erklaeringen vedrgrer, er i samsvar med de grunnleggende kravene og andre relevante krav.
Produktet er i samsvar med fglgende direktiver, standarder og forskrifter:

Direktiver:

- Direktiv 2014/53/EU (RED)
Standarder:

- GIS-90A, versjon 1.4

Ytterligere varianter av produktet:
39150397

Samsvarsvurderingsprosedyren som det er henvist til i artikkel 17 (4a) og naermere beskrevet i Vedlegg llI
til direktiv 2014/53/EU er fulgt med involvering av fglgende kontrollorgan:

American Certification Body, Inc, kontrollorgan nr. 1588
Type granskningsattest: ATCB021218

Utstedt i (sted): Hildesheim, Tyskland Utstedelsedato: 09. juni 2017



ESB SAMR/AEMISYFIRLYSING
Nr: Laird_GM_GNSS_Splitter_91234

Vi@,
Laird Technologies GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, byskalandi lysum pvi yfir & okkar eigin
abyrgo ad varan

Vorunafn: 20960972
Gerd: AM/FM Antenna
Vorulysing: bakloftnet

sem pessi yfirlysing a vid er i samraemi vio grunnkréfur og dnnur videigandi skilyrdi. Varan er i samraemi vio
eftirfarandi tilskipanir, stadla og reglugerair:

Tilskipanir:

- Tilskipun 2014/53/EU (RED)
Stadlar:

- GIS-90A, versjon 1.4

Fleiri afbrigdi vorunnar:
39150397

Matsferlid sem visad er til i grein 17 (4a) og nanar tilgreint i vidauka Ill i tilskipun 2014/53/EU hefur verid
fylgt eftir med adkomu eftirfarandi tilkynnts adila:

American Certification Body, Inc, Numer tilkynnts adila 1588
Gerdarskodunarvottord: ATCB021218

Utgéafustadur: Hildesheim, Pyskalandi Utgéafudagur: 09. jani 2017



EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
Nummer: Laird_GM_GNSS_Splitter_91234

Vi,
Laird Technologies GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Tyskland forsékrar under vart enskilda
ansvar att produkten

Produktnamn: 20960972
Typ: AM/FM-antenn
Produktbeskrivning: Takantenn

som denna forsakran avser dverensstammer med grundlaggande och andra relevanta krav. Produkten
Overensstdammer med féljande direktiv, standarder och féreskrifter:

Direktiv:
- Direktiv 2014/53/EU (RED)

Standarder:
- GIS-90A ver. 1.4

Ytterligare produktvarianter:
39150397

Forfarandet for beddmning av dverensstdmmelse som avses i artikel 17 (4a) och som beskrivs i Bilaga Il
till Direktiv 2014/53/EU har féljts med medverkan av foljande anmélda organ:

American Certification Body, Inc, id-nummer som anmalt organ: 1588
EU-typintyg: ATCB021218

Plats for utfardande: Hildesheim, Tyskland Utfardandedatum: 09 juni 2017



IZJAVA EU O SKLADNOSTI
St.: Laird_GM_GNSS_Splitter 91234

Druzba
Laird Technologies GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Nem¢ija izjavlja na svojo lastno
odgovornost, da je izdelek

ime izdelka: 20960972
tip: AM/FM antena
opis izdelka: streSna antena

na katerega se ta izjava nanasa, skladen z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi zahtevami. lzdelek
je skladen z naslednjimi direktivami, standardi in predpisi:

direktive:

- direktiva 2014/53/EU (Direktiva o radijski opremi — RED)
standardi:

- GIS-90A, razliCica 1.4

Druge razli¢ice izdelka:
39150397

Upostevan je bil postopek ugotavljanja skladnosti, naveden v ¢lenu 17 (4a) in podrobneje opisan v Prilogi
Il direktive 2014/53/EU, s sodelovanjem naslednjega priglaSenega organa:

American Certification Body, Inc, Stevilka priglaSenega organa 1588
Certifikat o pregledu tipa: ATCB021218

Kraj izdaje: Hildesheim, Nem¢ija Datum izdaje: 09. junij 2017



DECLARAQAO DE CONFORMIDADE DA UE
N.%: Laird_GM_GNSS_Splitter_ 91234

NGs,
Laird Technologies GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Germany declaramos sob a nossa
exclusiva responsabilidade que o produto

Nome do Produto: 20960972
Tipo: AM/FM Antena
Descri¢do do Produto: Antena de Telhado

a que a presente declaracdo se refere estd em conformidade com os requisitos essenciais, bem como
outros requisitos relevantes. O produto encontra-se em conformidade com as seguintes diretivas, normas
e regulamentos:
Diretivas:

- Diretiva 2014/53/UE (RED)
Normas:

- GIS-90A ver. 1.4

Variantes de Produto Adicionais:
39150397

O processo de avaliagdo da conformidade mencionado no artigo 17.2, n.° 4, alinea a), e detalhado no
Anexo Il da Diretiva 2014/53/UE foi acompanhado pelo envolvimento do seguinte Organismo Notificado:

American Certification Body, Inc., Organismo Notificado N.° 1588
Certificado de Exame de Tipo: ATCB021218

Local de Emisséo: Hildesheim, Alemanha Data de Emissédo: 09 de junho de 2017



ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA
Nr. Laird_GM_GNSS_Splitter_91234

Mes,
uznémums Laird Technologies GmbH, Daimlerring 31, 31135 HildeSeima (Hildesheim), Vacija, ar pilnu
atbildibu pazinojam, ka produkts

produkta nosaukums: 20960972
tips: AM/FM antena
produkta apraksts: jumta antena,

uz kuru attiecas ST deklaracija, atbilst pamatprasibam un citam attiecigam prasibam. Produkts atbilst
§adam direktivam, standartiem un noteikumiem:

direktivas:

- Direktiva 2014/53/ES (RED)
standarti:

- GIS-90A 1.4. versija

produkta papildu varianti:
39150397

Direktivas 2014/53/ES 17. panta 4.a punkta un Il pielikuma minéta atbilstibas novértéSanas proceddra ir
ieverota, iesaistot $adu pilnvaroto iestadi:

American Certification Body, Inc, pilnvarotas iestades numurs 1588
Tipa parbaudes sertifikats: ATCB021218

IzsniegSanas vieta: HildeSeima (Hildesheim), Vacija IzsniegSanas datums: 2017. gada 09. junijs



ES ATITIKTIES DEKLARACIJA
Nr. Laird_GM_GNSS_Splitter_91234

Mes,
Laird Technologies GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Germany (Vokietija), pareiSkiame
prisiimdami visg atsakomybe, kad produktas

Produkto pavadinimas: 20960972
Tipas: AM/FM diapazony antena
Produkto aprasymas: stogo antena,

su kuriuo susijusi $i atitikties deklaracija, atitinka batinus reikalavimus ir kitus tiesiogiai susijusius
reikalavimus. Sis produktas atitinka toliau nurodomas direktyvas, standartus ir reglamentus.

Direktyvos:

- Direktyva 2014/53/ES (RED)
Standartai:

- GIS-90A, ver 1.4

Papildomos produkto modifikacijos:
39150397

Atitikties vertinimo proceddra, nurodoma 17 (4a) straipsnyje ir iSsamiai aprasoma Direktyvos 2014/53/ES I
priede, buvo atlikta dalyvaujant toliau nurodomai notifikuojatai jstaigai:

American Certification Body, Inc., notifikuotosios jstaigos numeris 1588
Tipo patikrinimo sertifikatas: ATCB021218

ISdavimo vieta: Hildesheimas, Vokietija ISdavimo data: 2017 m. birzelio 09 d.



EU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
Azonosito: Laird_ GM_GNSS_Splitter_ 91234

A Laird Technologies GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Németorszag, kizarélagos feleléssége
birtokaban kijelenti, hogy a kévetkezd termék

Terméknév: 20960972
Tipus: AM/FM antenna
A termék leirasa: tetéantenna

amelyre a jelen nyilatkozat vonatkozik, megfelel az alapvetd és mas relevans kdvetelményeknek. A termék
megfelel az alabbi iranyelvekben, szabvanyokban és el6irasokban meghatarozott kbvetelményeknek:

Iranyelvek:

- 2014/53/EU (RED)
Szabvanyok:

- GIS-90A 1.4 verzié

Tovabbi termékvaltozatok:
39150397

A 17. cikkely (4a) pontjaban hivatkozott és a 2014/53/EU iranyelv Ill. mellékletében részletezett
megfeleléség-értékelési eljaras az alabbi bejelentett szervezet bevonasaval tortént:

American Certification Body, Inc, a bejelentett szervezet szdma: 1588

Tipusvizsgalati tanusitvany: ATCB021218

Kibocsatés helye: Hildesheim, Németorszag Kibocséatas datuma: 2017. junius 09.



EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
Nro: Laird_ GM_GNSS_Splitter_91234

Yhtio
Laird Technologies GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Saksa, ilmoittaa omalla vastuullaan, etta
tuote

Tuotteen nimi: 20960972
Tyyppi: AM/FM-antenni
Tuotekuvaus: Kattoantenni

jota tdama vakuutus koskee, tayttaa olennaiset vaatimukset ja muut asiaankuuluvat vaatimukset. Tuote
tayttad seuraavien direktiivien, standardien ja maaraysten vaatimukset:
Direktiivit:
- Direktiivi 2014/53/EU (radiolaitedirektiivi)
Standardit:
- GIS-90A versio 1.4

Muut tuotemallit:
39150397

Artiklassa 17 (4a) méaaritettya ja direktiivin 2014/53/EU liitteessa Il eriteltyéd vaatimustenmukaisuuden
arviointimenettelyd on noudatettu seuraavan ilmoitetun laitoksen osallisuudella:

American Certification Body, Inc, limoitettu laitos numero 1588
Tyyppitarkastustodistus: ATCB021218

Paikka: Hildesheim, Saksa Paivamaara: 09. kesakuuta 2017



EU VASTAVUSDEKLARATSIOON
nr: Laird_GM_GNSS_Splitter_91234

Meie,
Laird Technologies GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Saksamaa, kinnitame enda ainuisikulisel
vastutusel, et alljargnev toode

toote nimi: 20960972
lilk: AM/FM antenn
toote kirjeldus: katuseantenn

mille kohta see deklaratsioon on valjastatud, vastab p&hindudmistele ja muudele asjakohastele nduetele.
Toode on kooskdlas jargmiste direktiivide, standardite ja maarustega:
direktiivid:
- direktiiv 2014/53/EL (raadioseadmete direktiiv)
standardid:
- GIS-90A ver. 1.4

teised tootevariandid:
39150397

Direktiivi 2014/53/EL artikli 17 16ike 4 punktis a viidatud ja Il lisas kirjeldatud vastavushindamine on tehtud
jargmises teavitatud asutuses:

American Certification Body, Inc, teavitatud asutuse number 1588
Taubihindamistdéend: ATCB021218

Véljastamiskoht: Hildesheim, Saksamaa Valjastamisaeg:09. juuni 2017



EU IZJAVA O USKLADENOSTI
Broj: Laird_GM_GNSS_Splitter_ 91234

Mi,
drustvo Laird Technologies GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Nemacka, sa sopstvenom
odgovorno$cu izjavljujemo da je proizvod

Naziv proizvoda: 20960972
Tip: AM/FM antena
Opis proizvoda: Krovna antena

na koji se ova izjava odnosi, u skladu sa osnovnim zahtevima i drugim merodavnim zahtevima. Proizvod je
u skladu sa slede¢im direktivama, normama i propisima:

Direktive:

- Direktiva 2014/53/EU (RED)
Norme:

- GIS-90A ver. 1.4

Druge varijante proizvoda:
39150397

Postupak utvrdivanja uskladenosti koji je naveden u €l. 17 stav. 4a i koji je detaljno opisan u prilogu Ill
direktive 2014/53/EU izvodio se uz ucesSce sledeceg prijavljenog subjekta:

American Certification Body, Inc, prijavljeni subjekat br. 1588
Certifikat o ispitivanju tipa: ATCB021218

Mesto izdavanja: Hildesheim, Nemacka Datum izdavanja: 09. juna 2017. g.



EU OVERENSSTEMMELSESERKLARING
Nr.: Laird_ GM_GNSS_Splitter_ 91234

Vi,
Laird Technologies GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Tyskland erkleerer pa eget ansvar, at
produktet

Produktnavn: 20960972
Type: AM/FM-antenne
Produktbeskrivelse: Tagantenne

som denne erklaering er i overensstemmelse med de grundlaeggende krav og andre relevante krav.
Produktet er i overensstemmelse med de fglgende direktiver, standarder og regulativer:

Direktiver:

- Direktiv 2014/53/EU (RED)
Standarder:

- GIS-90A ver. 1.4

Yderligere produktvarianter:
39150397

Overenstemmelsesvurderingsproceduren som der henvises til i afsnit 17 (4a) og detaljeret i bilag 111 i
direktiv 2014/53/EU er blevet fulgt, med samarbejde fra det fglgende bemyndigede organ:

American Certification Body, Inc, bemyndiget organ nummer 1588
Typeafprgvningsattest: ATCB021218

Udstedelsessted: Hildesheim, Tyskland Udstedelsesdato: 09. juni 2017



EU VERKLARING VAN CONFORMITEIT
Nr.: Laird_GM_GNSS_Splitter_91234

Wij,
Laird Technologies GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Duitsland verklaren geheel onder onze
eigen verantwoordelijkheid dat het product

Productnaam: 20960972
Type: AM/FM antenne
Beschrijving product: Dakantenne

waar deze verklaring betrekking op heeft aan de essentiéle eisen en andere relevante vereisten voldoet.
Het product is conform de volgende richtlijnen, maatstaven en regelgeving:
Richtlijnen:
- Richtlijn 2014/53/EU (ROOD)
Maatstaven:
- GIS-90A ver. 1.4

Aanvullende varianten van het product:
39150397

De procedure ter beoordeling van de conformiteit, zoals naar verwezen in artikel 17 (4a) en uiteengezet in
Bijlage 11l van Richtlijn 2014/53/EU is gevolgd met betrokkenheid van de volgende aangemelde instantie:

American Certification Body, Inc, nummer aangemelde instantie 1588
Type onderzoekscertificaat: ATCB021218

Plaats van uitgave: Hildesheim, Duitsland Uitgavedatum: 09 juni 2017



EY N3JABA 3A COOBPA3HOCT
Bpoj: lepa_ GM_GNSS_ Splitter 91234

Hue,
komnaHujata Laird Technologies GmbH, HdaumnepuHr 31, 31135 Xunpgecxaum, epmanuja, Ha cBoja
OLroBOPHOCT U3jaByBaMe Jeka NpoussogoT

Hasue Ha npousBopoT: 20960972
Bua: AM/FM aHTeHa

Onuc Ha npoun3BoaoT: NOKPUBHA aHTeHa
Ha KOj ce ogHecyBa oOBaa VI3jaBa, € BO COrnacHoOCT CO OCHOBHUTE 6apa|-ba N CO OCTaHaTuUTe pelieBaHTHU
6apaH:.a. |_|pOVI3BOD,OT € BO COIMacHOCT CO cneaHnTe gupeKkTneu, ctadgapan n nponmcu:

OupekTuBa:

- Oupektuea 2014/53/EY (PEL)
CraHpapgu:

- TNC-93A Bep3nja 1.4

Opyrv BapmjaHTu Ha NPOU3BOAOT:

39150397

MocTankaTta 3a oueHka Ha coobpas3HocTa HaBedeHa BO uneH 17 craB 4a, kOja e AeTanHo onuvwiaHa BO
npunorot Il Ha anpektuBaTa 2014/53/EY, 6ele cnpoBeaeHa NpUCYCTBO Ha CregHNOT OBRacTeHCcybjexT:

American Certification Body, Inc, oBnacteHo Tteno 6p. 1558

CepTtudcbmkar 3a npemcnutyBame Ha Tun: ATL5021218

MecTto Ha usgaBame: Xungecxaum, lepmaHuja DaTtym Ha uspasame: 09. jyHu 2017



EU PROHLASENI O SHODE
Cislo: Laird_GM_GNSS_Splitter 91234

My,
spole¢nost Laird Technologies GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Némecko, na vlastni
odpovédnost prohlasujeme, Ze vyrobek

Nazev vyrobku: 20960972
Typ: AM/FM anténa
Popis vyrobku: Stiesni anténa

na ktery se toto prohlaseni vztahuje, je ve shodé se zakladnimi pozadavky a dal§imi pfislusnymi
pozadavky. Vyrobek je ve shodé s nasledujicimi smérnicemi, normami a pfedpisy:
Smérnice:
- Smérnice 2014/53/EU (RED)
Normy:
- GIS-90A ver. 1.4

Dalsi varianty vyrobku:
39150397

Postup posuzovani shody uvedeny v &l. 17 odst. 4a a podrobné popsany v pfiloze Ill smérnice 2014/53/EU
byl provadén za ucasti nasledujiciho oznameného subjektu:

American Certification Body, Inc, ozndmeny subjekt ¢. 1588
Certifikat o prezkouseni typu: ATCB021218

Misto vydani: Hildesheim, Némecko Datum vydani: 09. ¢ervna 2017



AB UYGUNLUK BEYANI
No: Laird_GM_GNSS_Splitter_91234

Biz,
Laird Technologies GmbH, Daimlerring 31, 31135 Hildesheim, Almanya olarak miinhasir
sorumlulugumuz altinda beyan ederiz ki, bu beyani ilgilendiren Grin olan
Uriin Adi: 20960972
Tipi: Anten
Uriin Tanimi: Gati Anteni

temel gereksinimler ve ilgili diger gereksinimlere uygundur. S6z konusu Uriin, asagidaki direktif, standart ve
ydnetmeliklere uygundur:
Direktifler:

- 2014/53 nolu AB Direktifi (Telsiz Ekipmani Yénetmeligi)
Standartlar:

- GIS-90A sirim 1.4
Ek Uriin Gesitleri:

39150397

2014/53 nolu AB Direktifinin 17 (4a) maddesinde atifta bulunulan ve Ek IlI'linde ayrintilari verilen uygunluk
degerlendirmesi proseduri, asagidaki Onaylanmis Kurumun dahil olmasiyla izlenmistir:

American Certification Body, Inc, Onaylanmis Kurum Numarasi 1588
Tip inceleme Sertifikasi: ATCB021218

Dizenlenme Yeri: Hildesheim, Almanya Dizenlenme Tarihi: 09 Haziran 2017



EU Declaration of Conformity

yokowo

Contact Information:

Notified Body Name: Elite Electronic Engineering Inc.
Notified Body Number: 0978
Issued Declaration: EU Type Examination Certificate

Manufactured By:

Yokowo Manufacturing of America, LLC

Address of Manufacture:

4081 Leap Road Hilliard, OH 43026, USA

Imported By:

Opel/Vauxhall

Address of Importer:

Bahnhofsplatz, 65423 Russelsheim, DE

X This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Radio Equipment Information

Product: Vehicle Antenna

Type: GPS/Glonass (GNSS)/ Telematics Antenna

Part Number: |84081973

Declaration of Fulfillment

# Document

Section Item

DIRECTIVE 2014/53/EU

Article 3.1a Safety Conformity as defined in IEC 62368-1: 2014 (Second Edition)

DIRECTIVE 2014/53/EU

Article 3.1a Health Conformity as defined in EN 62311: 2008

EMC Conformity as defined in ETSI EN 301 489-1 (V2.1.1), ETSI EN 301

Article 3.1
Rt anege e

1
2
3 |DIRECTIVE 2014/53/EU
4

DIRECTIVE 2014/53/EU

Article 3.1a Radio Spectrum Conformity as defined in ETSI EN 303 413 (V1.1.1)

Union Harmonization Legislation

# Document ltem

1 |DIRECTIVE 2014/53/EU Radio Equipment Directive

2 |IEC 62368-1: 2014 Audio/video, information and communication technology equipment Safety requirements
3 |EN 62311: 2008 Assessment of electronic and electrical equipment related to human exposure restrictions f
4 |ETSIEN 301 489-1 (V2.1.1 ElectroMagnetic Compatibility (EMC) standard for radio equipment and services

5 | ETSI EN 301 489-19 (V2.1.0) |ElectroMagnetic Compatibility (EMC) standard for radio equipment and services

6 |ETSIEN 303 413 (V1.1.1)

Satellite Earth Stations and Systems(SES), Global Navigation Satellite System (GNSS)
receivers, Radio equipment operating in the 1164 MHz to 1300 MHz and 1559 MHz to
1610 MHz frequency bands

¥ The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonization legislation.

5.

Approval Signature

Signed for and on behalf of:

Yokowo Manufacturing of America, LLC

Date Of Issue:

8/4/2017

Place of Issue:

Yokowo Manufacturing of America, LLC Michigan Office.
28221 Beck Road, Unit A-21, Wixom MI, 48393 USA

Signed By:  Hiroshi Hoshino

Title:  General Manager Michigan Office

Signature: /_gz ;’/

yokow o




DENSO CORPORATION
DENSO 1-1, Showa-cho, Kariya, Aichi 448-8661,

Japan

DEKLARATA E KONFORMITETIT E BE-sé

Emri: DENSO CORPORATION
Adresa: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan

Kjo deklaraté konformiteti Iéshohet sipas pérgjegjésisé ekskluzive té prodhuesit.

Objekti i deklaratés:

Emri i produktit: Sistem pasiv nisjeje pér hyrje pasive (Transmetues LF)
Modeli: U2NAO
Frekuenca e funksionimit: 125kHz

Fugia maksimale e daljes: 0.968mW

Objekti i deklaratés sé pérshkruar mé lart éshté né pérputhje me legjislacionin pérkatés té harmonizimit té
Komunitetit:
Direktiva e Pajisjeve té Radios (2014/53/EU)

Referencat ndaj standardeve pérkatése té harmonizuara té pérdorura ose referencat ndaj specifikimeve né lidhje me
té cilat deklarohet konformiteti:

Shéndeti dhe siguria: EN 60950-1:2006+A11:2009

(Neni 3.1(a)) EN 60950-1:2006+A1:2010
EN 60950-1:2006+A12:2011
EN 60950-1:2006+A2:2013
EN 62479:2010

EMC: EN 301489-1V2.1.1
(Neni 3.1(b)) EN 301 489-17 V3.1.1
Spektri i radios: EN 300330V2.1.1
(Neni 3.2)

Nénshkruar pér dhe né emér té: 7%07” /é -~
P .
4

Aichi, Japan 12/06/2017

vendi dhe data e |éshimit Takeshi Kumazaki
General Manager
ICT ENG. DIV. 4



DENSO

DENSO CORPORATION
1-1, Showa-cho, Kariya, Aichi 448-8661,
Japan

EC AEKNTAPALUA 3A CbOTBETCTBUE

Nme: DENSO CORPORATION
Appec: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan

Tasn AeKnapauna 3a CbOTBETCTBUE € U3aaaeHa noa eAMHCTBEHATA OTTOBOPHOCT Ha nponssoauTena.

Mpegmet Ha AeknapaumaATa:

Mme Ha npoayKTa: nacMBHa cMCTeMa 3a MacMBHO BAM3aHe (LF npenasaTen)
Mogen: U2NAO

PaboTHa yectoTa: 125kHz

MaKcnmanHa MoLHOCT: 0.968mW

npe,CI,MET'bT Ha AeKnapaunAaTta, onncaH No-rope, € B CbOTBETCTBME CHC CbOTBETHOTO 3aKOHOAATENCTBO Ha 06LLI,HOCTTa 3a Xap

MOHM3aUUA:

[vpekTuea 3a pagmocbopbikeHns (2014/53/EC)

lNo3oBaBaHMA Ha U3MNON3BAHUTE XapPMOHMU3UPAHW CTaHAAPTM UM NO30BaBaHMA Ha CI'IELI,VICI)VIKaLI,VIVITe, Nno OTHOWEHWEe Ha KoUT

O Ce AeKnapunpa CboTBeTCTBUNE!

3ppaBe & besonacHoCT:
(Ynen 3.1 (a))

EfleKTpOMarH1MTHa CbBMEeCTMMOCT:
(Ynen 3.1 (6))

PagnocnekTbp:
(Ynen 3.2)

MognucaH 3a n oT UMeTo Ha:

Aichi, Japan 12/06/2017

EN 60950-1:2006+A11:2009
EN 60950-1:2006+A1:2010
EN 60950-1:2006+A12:2011
EN 60950-1:2006+A2:2013
EN 62479:2010

EN 301 489-1V2.1.1
EN 301 489-17V3.1.1

EN 300330Vv2.1.1

P A

MACTO U AaTa Ha n3aaBaHe

Takeshi Kumazaki
General Manager
ICTENG.DIV. 4



DENSO DENSO CORPORATION

1-1, Showa-cho, Kariya, Aichi 448-8661,
Japan

EU IZJAVA O SUKLADNOSTI
Ime: DENSO CORPORATION
Adresa: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan
Ova izjava o sukladnosti se izdaje pod isklju¢ivom odgovornosc¢u proizvodaca.

Predmet deklaracije:

Ime proizvoda: Sustav pasivnog unosa pasivnog starta (LF odasiljac)
Model: U2NAO
Radna frekvencija: 125kHz

Maksimalna izlazna snaga:  0.968mW

Predmet gore opisane izjave je u skladu s relevantnim zakonodavstvom Zajednice za uskladivanje:

Direktiva o radio opremi (2014/53/EZ)

Pozivanje na odgovarajuce uporabljene uskladene europske norme ili pozivanje na specifikacije u odnosu na koje je
sukladnost izjavljena:

Zdravlje i sigurnost: EN 60950-1:2006+A11:2009

(Cl. 3.1 (a)) EN 60950-1:2006+A1:2010
EN 60950-1:2006+A12:2011
EN 60950-1:2006+A2:2013
EN 62479:2010

Elektromagnetska sukladnost: EN 301 489-1V2.1.1
(Cl. 3.1 (b)) EN 301 489-17 V3.1.1
Radijski spektar: EN 300330V2.1.1
(Cl.3.2)

Py [

Potpisano u ime i za racun: ; /%HHL’N / -

Aichi, Japan 12/06/2017

mjesto i datum izdavanja Takeshi Kumazaki
General Manager
ICT ENG. DIV. 4



DENSO DENSO CORPORATION

1-1, Showa-cho, Kariya, Aichi 448-8661,
Japan

EU PROHLASENI O SHODE

Nazev: DENSO CORPORATION
Adresa: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan

Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce.

Predmét prohlaseni:

Nazev vyrobku: Systém pasivniho pFistupu/pasivniho startu (LF vysilac)
Model: U2NAO
Provozni frekvence: 125kHz

Maximalni vystupni vykon:  0.968mW
VysSe popsany predmét tohoto prohlaseni spliuje prislusné harmonizacéni pravni predpisy Spolecenstvi:
Smérnice o radiovém zafizeni (2014/53/EU)

Odkazy na pouzité pfislusné harmonizované normy nebo odkazy na specifikace, podle nichz je shoda deklarovana:

Zdravi a bezpecnost: EN 60950-1:2006+A11:2009

(Cl. 3 odst. 1 pism. a) EN 60950-1:2006+A1:2010
EN 60950-1:2006+A12:2011
EN 60950-1:2006+A2:2013
EN 62479:2010

EMC: EN 301489-1V2.1.1
(Cl. 3 odst. 1 pism. b) EN 301 489-17V3.1.1
Radiové spektrum: EN 300330V2.1.1

(Cl. 3 odst. 2)

Podepsano v zastoupeni za: / g
e v~ A

Aichi, Japan 12/06/2017

misto a datum vydani Takeshi Kumazaki
General Manager
ICT ENG. DIV. 4



DENSO CORPORATION
DENSO 1-1, Showa-cho, Kariya, Aichi 448-8661,

Japan

EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

Navn: DENSO CORPORATION
Adresse: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan

Denne overensstemmelseserklaering er udstedt pa producentens eneansvar.

Genstand for erklaeringen:

Produktnavn: passivt startsystem med passiv adgang (LF-sender)
Model: U2NAO
Driftsfrekvens: 125kHz

Maksimal udgangseffekt: 0.968mW

Genstanden for den ovenfor beskrevne erklaeringen er i overensstemmelse med den relevante EU-
harmoniseringslovgivning:
Direktiv om radioudstyr (2014/53/EU)

Referencer til de relevante anvendte harmoniserede standarder eller referencer til de specifikationer, der erklaeres
overensstemmelse med:

Sundhed & sikkerhed: EN 60950-1:2006+A11:2009

(Art. 3.1 (a)) EN 60950-1:2006+A1:2010
EN 60950-1:2006+A12:2011
EN 60950-1:2006+A2:2013
EN 62479:2010

EMC: EN 301489-1V2.1.1
(Art. 3.1 (b)) EN 301 489-17V3.1.1
Radiospektrum: EN 300330V2.1.1
(Art. 3.2)

Underskrevet for og pa vegne af: / /,

Aichi, Japan 12/06/2017

sted og dato for udstedelse Takeshi Kumazaki
General Manager
ICT ENG. DIV. 4



DENSO DENSO CORPORATION

1-1, Showa-cho, Kariya, Aichi 448-8661,
Japan

EU-CONFORMITEITSVERKLARING

Naam: DENSO CORPORATION
Adres: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan

Deze conformiteitsverklaring is uitgegeven onder de volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant.

Onderwerp van de verklaring:

Productnaam: Passieve Toegang Passief Startsysteem (LF-Zender)
Model: U2NAO
Werkingsfrequentie: 125kHz

Maximaal uitgangsvermogen: 0.968mW

Het hierboven beschreven object is in overeenstemming met de desbetreffende wettelijke vereisten van de
harmonisatiewetgeving van de Gemeenschap:
Richtlijn Radioapparatuur (2014/53/EU)

Verwijzingen naar de relevante gebruikte geharmoniseerde normen of verwijzingen naar de specificaties in
verband tot welke conformiteit is verklaard:

Gezondheid & Veiligheid: EN 60950-1:2006+A11:2009

(Art. 3.1(a)) EN 60950-1:2006+A1:2010
EN 60950-1:2006+A12:2011
EN 60950-1:2006+A2:2013
EN 62479:2010

EMC: EN 301 489-1V2.1.1
(Art. 3.1(b)) EN 301 489-17V3.1.1
Radiospectrum: EN 300330V2.1.1
(Art. 3.2)

\
N\

Ondertekend voor en namens: 7/4-"4—'
14

Aichi, Japan 12/06/2017

plaats en datum van uitgave Takeshi Kumazaki
General Manager
ICT ENG. DIV. 4



DENSO CORPORATION
DENSO 1-1, Showa-cho, Kariya, Aichi 448-8661,

Japan
ELi VASTAVUSDEKLARATSIOON
Nimi: DENSO CORPORATION
Aadress: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan
Kaesolev vastavusdeklaratsioon on valja antud tootja ainuvastutusel.
Deklareeritav objekt:
Tootenimi: passiivse sisenemise passiivse alustuse slisteem (LF-saatja)
Mudel: U2NAO
Toosagedus: 125kHz

Maksimaalne valjundvéimsus 0.968mW

Ulalkirjeldatud kdesoleva deklaratsiooni objekt vastab (ihenduse asjakohastele iihtlustamise digusaktidele:

raadioseadmete direktiiv (2014/53/EL)

Viited asjakohastele (ihtlustatud standarditele voi viited tehnilistele tingimustele, mille suhtes deklareeritakse:

Tootervishoid ja -ohutus: EN 60950-1:2006+A11:2009

(Art. 3.1(a)) EN 60950-1:2006+A1:2010
EN 60950-1:2006+A12:2011
EN 60950-1:2006+A2:2013
EN 62479:2010

Elektromagnetiline UGhilduvus: EN 301 489-1V2.1.1
(Art. 3.1(b)) EN 301 489-17 V3.1.1
Raadiospekter: EN 300330V2.1.1
(Art. 3.2)

4 P
Esindaja ja volitatud isiku allkiri: 7 (
¢ S L PR

Aichi, Japan 12/06/2017

valjaandmise koht ja kuupadev Takeshi Kumazaki
General Manager
ICT ENG. DIV. 4



DENSO CORPORATION
DENSO 1-1, Showa-cho, Kariya, Aichi 448-8661,

Japan

EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Nimi: DENSO CORPORATION
Osoite: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan

Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla.

Vakuutuksen kohde:

Tuotteen nimi: Passiivisyoton passiivinen kdynnistysjarjestelma (LF-lahetin)
Malli: U2NAO

Toimintataajuus: 125kHz

Enimmaislahtoteho: 0.968mW

YIIa mainitun vakuutuksen kohde on yhteisdn asiaankuuluvan yhdenmukaistamislainsddadannon mukainen:

radiolaitteita koskeva direktiivi (2014/53/EU)

Viittaukset asiaa koskeviin yhdenmukaistettuihin standardeihin tai viittaukset eritelmiin, joiden perusteella
vaatimustenmukaisuusvakuutus annetaan:

Terveys ja turvallisuus: EN 60950-1:2006+A11:2009

(Art. 3.1 (a)) EN 60950-1:2006+A1:2010
EN 60950-1:2006+A12:2011
EN 60950-1:2006+A2:2013
EN 62479:2010

EMC: EN 301489-1V2.1.1
(Art. 3.1(b)) EN 301 489-17V3.1.1
Radiospektri: EN 300330V2.1.1
(Art. 3.2)

LT
Seuraavan henkilon puolesta allekirjoittanut: 7/4"/“ /é/
& o’
{

Aichi, Japan 12/06/2017

myontamispaikka ja -paiva Takeshi Kumazaki
General Manager
ICT ENG. DIV. 4



DENSO CORPORATION
DENSO 1-1, Showa-cho, Kariya, Aichi 448-8661,

Japan

DECLARATION DE CONFORMITE UE

Nom : DENSO CORPORATION
Adresse : 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan

La présente déclaration de conformité est émise sous la seule responsabilité du fabricant.

Objet de la déclaration :

Nom du produit : Systeme de démarrage passif Entrée passive (émetteur onde kilométrique)
Modele : U2NAO

Fréquence de fonctionnemen 125kHz

Puissance de sortie maximale 0.968mW

L’objet de la déclaration décrite ci-dessus est conforme a la législation d'harmonisation communautaire concernée :

Directive sur les équipements radiophoniques (2014/53/UE)

Références aux normes harmonisées concernées utilisées ou références aux spécifications par rapport a la
conformité déclarée :

Santé et sécurité : EN 60950-1:2006+A11:2009

(Article 3.1 (a)) EN 60950-1:2006+A1:2010
EN 60950-1:2006+A12:2011
EN 60950-1:2006+A2:2013
EN 62479:2010

CEM : EN 301489-1V2.1.1
(Article 3.1 (b)) EN 301 489-17V3.1.1
Spectre radioélectrique : EN 300330V2.1.1
(Article 3.2)

Signée par et au nom de : 7/‘ 4 /,(
t e T

Aichi, Japan 12/06/2017

lieu et date d’émission Takeshi Kumazaki
General Manager
ICT ENG. DIV. 4



DENSO CORPORATION
DENSO 1-1, Showa-cho, Kariya, Aichi 448-8661,

Japan

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Name: DENSO CORPORATION
Address: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Object of the declaration:

Product name: Passive Entry Passive Start System (LF Transmitter)
Model: U2NAO
Operation frequency: 125kHz

Maximum output power: 0.968mW

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Community harmonisation
legislation:
Radio Equipment Directive (2014/53/EU)

References to the relevant harmonised standards used or references to the specifications in relation to which
conformity is declared:

Health & Safety: EN 60950-1:2006+A11:2009

(Art. 3.1(a)) EN 60950-1:2006+A1:2010
EN 60950-1:2006+A12:2011
EN 60950-1:2006+A2:2013
EN 62479:2010

EMC: EN 301 489-1V2.1.1
(Art. 3.1(b)) EN 301 489-17V3.1.1
Radio Spectrum: EN 300330V2.1.1
(Art. 3.2)

Signed for and on behalf of: /
7 vy~ */\»

Aichi, Japan 12/06/2017

place and date of issue Takeshi Kumazaki
General Manager
ICT ENG. DIV. 4



DENSO CORPORATION
DENSO 1-1, Showa-cho, Kariya, Aichi 448-8661,

Japan

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Name: DENSO CORPORATION
Adresse: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan

Diese Konformitatserklarung wird in der alleinigen Verantwortung des Herstellers ausgestellt.

Gegenstand der Erklarung:

Name des Produkts: Passive Entry Passive Start System (LF-Sender)
Modell: U2NAO
Betriebsfrequenz: 125kHz

Maximale Ausgangsleistung: 0.968mW

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfillt die einschlagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der
Gemeinschaft:
Funkanlagen-Richtlinie (2014/53/EU)

Verweise zu den einschlagigen harmonisierten Normen, die zugrunde gelegt wurden, oder Verweise zu den
Spezifikationen, fir die die Konformitat erklart wird:

Gesundheit & Sicherheit: EN 60950-1:2006+A11:2009

(Art. 3.1(a)) EN 60950-1:2006+A1:2010
EN 60950-1:2006+A12:2011
EN 60950-1:2006+A2:2013
EN 62479:2010

EMV: EN 301489-1V2.1.1
(Art. 3.1(b)) EN 301 489-17V3.1.1
Funkspektrum: EN 300330V2.1.1
(Art. 3.2)

Unterzeichnet fir und im Namen von:

y g A
Aichi, Japan 12/06/2017 ‘

Ort und Datum der Ausstellung Takeshi Kumazaki
General Manager
ICT ENG. DIV. 4



DENSO DENSO CORPORATION

1-1, Showa-cho, Kariya, Aichi 448-8661,
Japan

AHAQZIH 2YMMOP®OQZIHZ THZ EE

Ovoua: DENSO CORPORATION
AeVBuvon: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan

H napovoa SAAwaon ocuppopdwong ekSISeTAL e TNV AMOKAELOTIKH EUOUVN TOU KOTOLOKEUALOTH.

Avtikeipevo tng Snhwonc:

‘Ovopa mpoiovrog: Juotnua Nabntkng Eloaywyng Nabntikng Ekkivnong (Moumocg LF)
Movtélo: U2NAO

Juyvotnta Asttoupylag: 125kHz

Méylotn Loxug e€odou: 0.968mW

To avtikeipevo TN SHAWGCNG IOV TTEPLYPAPETAL TTAPATIAVW CUUUOPDWVETAL LE T OXETIKN Kootk vopoBeoia evop
HovLoNG:
O6nyia repi PadlosomAiopol (2014/53/EE)

AvadopEC TWV OXETIKWY EVAPUOVIOUEVWV TIPOTUTIWY TIOU XPNOLUOTOLOUVTAL I} aVaPOPEG OTLC
nipodlaypadég og ox€on e TNV omoio SNAWVETAL N cUPHOpdwWON:

Yyela kot Aodalela: EN 60950-1:2006+A11:2009

(ApBpo 3.1(a)) EN 60950-1:2006+A1:2010
EN 60950-1:2006+A12:2011
EN 60950-1:2006+A2:2013
EN 62479:2010

EMC (HAektpopayvntkn SupBatotnta): EN 301 489-1V2.1.1

(ApBpo 3.1(B)) EN 301 489-17 V3.1.1
Pabdlodpdaopa: EN 300330V2.1.1
(ApBpo 3.2)

Yrnieypddn ylo Aoyoplaopo Kat €€ ovOuaTOG:

A A/
Aichi, Japan 12/06/2017

TOMOG Kol NUEpopnvia €kdoong Takeshi Kumazaki
General Manager
ICT ENG. DIV. 4



DENSO CORPORATION
DENSO 1-1, Showa-cho, Kariya, Aichi 448-8661,

Japan
EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
Név: DENSO CORPORATION
Cim: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan
Ezt a megfelelGségi nyilatkozatot a gyartd kizardlagos felelGssége mellett bocsatjak ki.
A nyilatkozat targya:
Termék neve: kulcs nélkali nyitas és inditas rendszer (alacsony frekvenciaju add)
Modell: U2NAO
MUkodési frekvencia: 125kHz

Maximalis kimeneti teljesitmé 0.968mW

A nyilatkozat fent ismertetett targya megfelel a vonatkozé kozosségi harmonizacids jogszabalyoknak:

Radidberendezésekrdl sz616 irdnyelv (2014/53/EU)

Az alkalmazott harmonizalt szabvanyokra valé hivatkozasok vagy azon elGirasokra vald hivatkozasok, amelyekkel
kapcsolatban megfelel6ségi nyilatkozatot tesznek:

Egészség és biztonsag: EN 60950-1:2006+A11:2009

(3. cikk (1) bekezdés a) pontja) EN 60950-1:2006+A1:2010
EN 60950-1:2006+A12:2011
EN 60950-1:2006+A2:2013
EN 62479:2010

EMC: EN 301 489-1V2.1.1
(3. cikk (1) bekezdés b) pontja) EN 301 489-17V3.1.1
Radidspektrum: EN 300330V2.1.1

(3. cikk (2) bekezdés)

A nyilatkozatot az aldbbi vallalat nevében és megbizdsabdl irtdk ala:
£ .
- / e
Aichi, Japan 12/06/2017
kibocsatas helye és datuma Takeshi Kumazaki

General Manager
ICT ENG. DIV. 4



DENSO

Nafn:
Heimilisfang:

DENSO CORPORATION
1-1, Showa-cho, Kariya, Aichi 448-8661,
Japan

ESB SAMRZAMISYFIRLYSING

DENSO CORPORATION
1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan

bessi samraemisyfirlysing er gefin Ut 4 dbyrgd framleidanda.

Hluti yfirlysingarinnar:
Voruheiti:

Gerd:

Rekstrartidni:
Hamarks framleidsla:

adgerdalaus skraning fyrir byrjunarkerfi (LF sendi)
U2NAO

125kHz

0.968mW

Tilgangur yfirlysingarinnar sem lyst er hér ad framan er i samraemi vid videigandi samraemingarloggjof Bandalagsins:

Tilskipun um utvarpsbylgjur (2014/53/ESB)

Tilvisanir i videigandi samramingarstadla sem eru notadir eda tilvisanir i forskriftirnar sem tengjast samraemingu:

Heilsa og Oryggi:
(Grein 3.1(a))

EMC:
(Grein 3.1(b))

Utvarpsspektrum:

(Grein 3.2)

Undirritad og fyrir hond:

Aichi, Japan 12/06/2017

EN 60950-1:2006+A11:2009
EN 60950-1:2006+A1:2010
EN 60950-1:2006+A12:2011
EN 60950-1:2006+A2:2013
EN 62479:2010

EN 301 489-1Vv2.1.1
EN 301 489-17V3.1.1

EN 300330Vv2.1.1

g A

stadur og utgafudagur Takeshi Kumazaki

General Manager
ICT ENG. DIV. 4



DENSO DENSO CORPORATION

1-1, Showa-cho, Kariya, Aichi 448-8661,

Japan
DEARBHU COMHREIREACHTA AE
Ainm: DENSO CORPORATION
Seoladh: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan
Faoi fhreagracht aonair an déantéra ata an dearbht comhréireachta seo a eisitint.
Oibiacht an dearbhaithe:
Ainm an tdirge: Coras lontréla Fulangai Tosach Fulangaigh (Tarchuradadir LF)
Munla: U2NAO
Miniciocht oibrituchain: 125kHz
Uaschumhacht aschuir: 0.968mW

T4 oibiacht an dearbhaithe thuas i gcomhréir leis an reachtaiocht dbhartha comhchuibhithe Comhphobail:

Treoir Trealaimh Raidié (2014/53/EU)

Tagairti do na caighdeain dbhartha comhchuibhithe a Usdideadh né tagairti do na sonraiochtai a ndearbhaitear comhr
éireacht ina leith:

Slainte & Sabhailteacht: EN 60950-1:2006+A11:2009

(Art. 3.1(a)) EN 60950-1:2006+A1:2010
EN 60950-1:2006+A12:2011
EN 60950-1:2006+A2:2013
EN 62479:2010

EMC: EN 301489-1V2.1.1
(Art. 3.1(b)) EN 301 489-17V3.1.1
Speictream Raidié: EN 300330V2.1.1
(Art. 3.2)

Sinithe ar son agus thar ceann:

-~ L _
A o~ —:'
Aichi, Japan 12/06/2017 - /

it agus data na heisiuna Takeshi Kumazaki
General Manager
ICT ENG. DIV. 4



DENSO DENSO CORPORATION

1-1, Showa-cho, Kariya, Aichi 448-8661,
Japan

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE

Nome: DENSO CORPORATION
Indirizzo: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan

Questa dichiarazione di conformita viene emessa sotto la responsabilita esclusiva del fabbricante.

Oggetto della dichiarazione:

Nome del prodotto: sistema di accesso passivo e avvio passivo (trasmettitore LF)
Modello: U2NAO

Frequenza di funzionamento: 125kHz

Potenza massima in uscita:  0.968mW

L’oggetto della dichiarazione sopra descritto & conforme alla pertinente normativa di armonizzazione comunitaria:

Direttiva sulle apparecchiature radio (2014/53/UE)

Riferimenti alle pertinenti norme armonizzate utilizzate o riferimenti alle specifiche tecniche in relazione alle quali
viene dichiarata la conformita:

Salute e sicurezza: EN 60950-1:2006+A11:2009

(Art. 3.1(a)) EN 60950-1:2006+A1:2010
EN 60950-1:2006+A12:2011
EN 60950-1:2006+A2:2013
EN 62479:2010

EMC: EN 301489-1V2.1.1
(Art. 3.1(b)) EN 301 489-17V3.1.1
Spettro radiofrequenze: EN 300330V2.1.1
(Art. 3.2)

Firmato a nome e per conto di: 4 /,(
t >

Aichi, Japan 12/06/2017

luogo e data di emissione Takeshi Kumazaki
General Manager
ICT ENG. DIV. 4



DENSO DENSO CORPORATION

1-1, Showa-cho, Kariya, Aichi 448-8661,
Japan

ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

Nosaukums: DENSO CORPORATION
Adrese: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan

Si atbilstibas deklaracija ir izdota tikai uz razotaja atbildibu.

Deklaracijas priekSmets:

Produkta nosaukums: pasiva ievada pasiva palaides sistéma (LF raiditajs)
Modelis: U2NAO

Darba frekvence: 125kHz

Maksimala izejas jauda: 0.968mW

leprieks aprakstitais deklaracijas priekSmets atbilst attieciga Kopienas saskanota likumdosanas akta prasibam:

Radioiekartu direktiva (2014/53/ES)

Atsauces uz attiecigajiem saskanotajiem standartiem vai norades uz specifikacijam, attieciba uz kuram tiek deklaréta
atbilstiba:

Veseliba un drosiba: EN 60950-1:2006+A11:2009

(paragrafs 3.1(a)) EN 60950-1:2006+A1:2010
EN 60950-1:2006+A12:2011
EN 60950-1:2006+A2:2013
EN 62479:2010

EMC: EN 301 489-1V2.1.1
(paragrafs 3.1(b)) EN 301 489-17V3.1.1
Radio spektrs: EN 300330V2.1.1

(paragrafs 3.2)

RaZotaja varda parakstijis: /
7 N */\,

Aichi, Japan 12/06/2017

izdosanas vieta un datums Takeshi Kumazaki
General Manager
ICT ENG. DIV. 4



DENSO DENSO CORPORATION

1-1, Showa-cho, Kariya, Aichi 448-8661,

Japan
ES ATITIKTIES DEKLARACIJA
Pavadinimas: DENSO CORPORATION
Adresas: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan
Si atitikties deklaracija isduota tik gamintojo atsakomybe.
Deklaracijos objektas:
Produkto pavadinimas: pasyvaus jvedimo pasyvi paleidimo sistema (LF siystuvas)
Modelis: U2NAO
Veikimo daznis: 125kHz

Maksimali iSvesties galia: 0.968mW

Pirmiau aprasytas deklaracijos objektas atitinka susijusius derinamuosius Bendrijos teisés aktus:

Radijo jrangos direktyva (2014/53/ES)

Nuorodos j atitinkamus naudotus derinamuosius standartus arba nuorodos j specifikacijas, pagal kurias pareiSkiama
atitiktis:

Sveikata ir sauga: EN 60950-1:2006+A11:2009

(3.1 (a) str.) EN 60950-1:2006+A1:2010
EN 60950-1:2006+A12:2011
EN 60950-1:2006+A2:2013
EN 62479:2010

EMS: EN 301489-1V2.1.1
(3.1 (b) str.) EN 301 489-17 V3.1.1
Radijo spektras: EN 300330V2.1.1
(3.2 str.)

PasiraSyta atstovaujant jmone: 7 £ T~
‘ —"t""'z-'-ﬂ"'tﬁ'v", 2

Aichi, Japan 12/06/2017

leidimo vieta ir data Takeshi Kumazaki
General Manager
ICT ENG. DIV. 4



DENSO DENSO CORPORATION

1-1, Showa-cho, Kariya, Aichi 448-8661,
Japan

AOEKNAPALUIA 3A COOBPA3SHOCT HA EY

Nme: DENSO CORPORATION
Appeca: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan

Osaa geKknapaumja 3a coobpasHOCT ce M34aBa Ha eAMHCTBEHA OArOBOPHOCT Ha NPOU3BOAMTENOT.

MpeameT Ha AeKknapaumja:

Mme Ha npoussos: CUCTEM 3a MaCMBEH BJie3 U NACMBHO cTapTyBakbe (LF npepasaten)
Mogen: U2NAO
PaboTHa ¢ppekBeHUMja: 125kHz

MaKcumanHa nsnesHa mok: 0.968mW

MpeaMeToT Ha AeKnapauumjaTta OnuMLLaH Norope e BO COrIacHOCT CO peNeBaHTHOTO 3aKOHOA4ABCTBO Ha 3aeAHuULaTa 3a Yy
COrNIaceHocCT:
[upekTnea 3a paano onpema (2014/53/EY)

YnaTyBatba Ha pefeBaHTHUTE XapMOHU3NPaHM CTaHAAPAM LTO Ce KOPUCTAT MK Ce O4HecyBaaT Ha cneunduKkauumnte
BO BPCKa CO KOM ce geKknapupa coobpasHoCT:

3apasje 1 6bes3beaHocCT: EN 60950-1:2006+A11:2009

(4n. 3.1(a)) EN 60950-1:2006+A1:2010
EN 60950-1:2006+A12:2011
EN 60950-1:2006+A2:2013
EN 62479:2010

EMK: EN 301 489-1V2.1.1
(4. 3.1(6)) EN 301 489-17V3.1.1
Paguocnekrap: EN 300330V2.1.1
(4n. 3.2)

MNoTnuwaHa 3a u BO Ume Ha:

e
Aichi, Japan 12/06/2017

MeCTO 1 AaTyM Ha u3gaBarbe Takeshi Kumazaki
General Manager
ICT ENG. DIV. 4



DENSO DENSO CORPORATION

1-1, Showa-cho, Kariya, Aichi 448-8661,
Japan

DIKJARAZZJONI TAL-KONFORMITA TAL-UE

Isem: DENSO CORPORATION
Indirizz: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan

Din id-dikjarazzjoni tal-konformita gieghda tinhareg taht ir-responsabilita unika tal-manifattur.

L-ghan tad-dikjarazzjoni:

L-isem tal-prodott: Sistema ta‘ Dhul Passiv Startjar Passiv (Trazmettitur ta‘ Frekwenza Baxxa)
[I-Mudell: U2NAO
Frekwenza tat-thaddim: 125kHz

L-energija massima mahruga: 0.968mW

L-ghan tad-dikjarazzjoni deskritta hawn fugq huwa konformi mal-legizlazzjoni tal-armonizzazzjoni rilevanti tal-Komunit
a:
Direttiva dwar it-Taghmir tar-Radju (2014/53/UE)

Ir-referenzi ghall-istandards armonizzati rilevanti li ntuzaw jew ir-referenzi ghall-ispecifikazzjonijiet li fir-rigward tagh
hom hija ddikjarata I-konformita:

Is-Sahha u s-Sigurta: EN 60950-1:2006+A11:2009

(L-Art. 3.1(a)) EN 60950-1:2006+A1:2010
EN 60950-1:2006+A12:2011
EN 60950-1:2006+A2:2013
EN 62479:2010

EMC: EN 301 489-1V2.1.1
(L-Art. 3.1(b)) EN 301 489-17V3.1.1
L-Ispettru tar-Radju: EN 300330V2.1.1
(L-Art. 3.2)

Iffirmata ghal u f'isem:

Tt
Aichi, Japan 12/06/2017 t/

Il-post u d-data tal-hrug Takeshi Kumazaki
General Manager
ICT ENG. DIV. 4



DENSO DENSO CORPORATION

1-1, Showa-cho, Kariya, Aichi 448-8661,
Japan

EU DEKLARACIJA O USKLADENOSTI

Ime: DENSO CORPORATION
Adresa: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan

Ova deklaracija o usaglasenosti se izdaje pod isklju¢ivom odgovornosti proizvodaca.

Predmet deklaracije:

Ime proizvoda: Sistem pasivni unos pasivni start (LF odasiljac)
Model: U2NAO
Radna frekvencija: 125kHz

Maksimalna izlazna snaga:  0.968mW

Prethodno opisani predmet deklaracije je u skladu sa relevantnim zakonodavstvom Zajednice za harmonizaciju:

Direktiva o radio opremi (2014/53/EZ)

Reference na upotrebljene relevantne harmonizovane evropske standarde ili pozivanje na specifikacije u odnosu na koje je usaglas
enost izjavljena:

Zdravlje i sigurnost: EN 60950-1:2006+A11:2009

(Cl. 3.1(a)) EN 60950-1:2006+A1:2010
EN 60950-1:2006+A12:2011
EN 60950-1:2006+A2:2013
EN 62479:2010

Elektromagnetna uskladenost: EN 301 489-1V2.1.1
(Cl. 3.1(b)) EN 301 489-17 V3.1.1
Radijski spektar: EN 300330V2.1.1
(€1.3.2)

Potpisano zaiuime: / 7
v e~ A

Aichi, Japan 12/06/2017

mesto i datum izdavanja Takeshi Kumazaki
General Manager
ICT ENG. DIV. 4



DENSO DENSO CORPORATION

1-1, Showa-cho, Kariya, Aichi 448-8661,
Japan

EU-ERKLARING OM OVERENSSTEMMELSE

Navn: DENSO CORPORATION
Adresse: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan

Denne samsvarserklaeringen er utstedt pa produsentens eget ansvar.

Erklaeringens formal:

Produktnavn: passiv inngang passivt startsystem (LF-sender)
Modell: U2NAO

Driftsfrekvens: 125kHz

Maksimal utgangseffekt: 0.968mW

Formalet i erklaeringen, som er beskrevet ovenfor, er i samsvar med den relevante harmoniseringslovgivningen i EU:

Direktiv om radioutstyr (2014/53/EU)

Henvisninger til brukte relevante harmoniserte standarder eller referanser til spesifikasjonene i forbindelse med
hvilken samsvar er erkleaert:

Helse og sikkerhet: EN 60950-1:2006+A11:2009

(Art. 3.1(a)) EN 60950-1:2006+A1:2010
EN 60950-1:2006+A12:2011
EN 60950-1:2006+A2:2013
EN 62479:2010

EMC: EN 301489-1V2.1.1
(Art. 3.1(b)) EN 301 489-17V3.1.1
Radiospektrum: EN 300330V2.1.1
(Art. 3.2)

Undertegnet for og pa vegne av: / o
g g pé veg ;/L A /

Aichi, Japan 12/06/2017

sted og dato for utstedelse Takeshi Kumazaki
General Manager
ICT ENG. DIV. 4



DENSO CORPORATION
DENSO 1-1, Showa-cho, Kariya, Aichi 448-8661,

Japan

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Nazwa: DENSO CORPORATION
Adres: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan

Niniejsza deklaracja zgodnosci zostata wydana na wytgczng odpowiedzialnosé producenta.

Przedmiot deklaracji:

Nazwa produktu: uktad pasywnego wejscia i uruchamiania (nadajnik niskiej czestotliwosci)
Model: U2NAO
Czestotliwosé robocza: 125kHz

Maksymalna moc wyjsciowa: 0.968mW

Wymieniony powyzej przedmiot deklaracji jest zgodny z wymogami wiasciwego wspdlnotowego prawodawstwa
harmonizacyjnego:
Dyrektywa radiowa (2014/53/UE)

Odwotania do witasciwych zastosowanych zharmonizowanych norm lub do specyfikacji, w odniesieniu do ktérych
deklarowana jest zgodnosé:

Zdrowie i bezpieczenstwo: EN 60950-1:2006+A11:2009

(Art. 3.1(a)) EN 60950-1:2006+A1:2010
EN 60950-1:2006+A12:2011
EN 60950-1:2006+A2:2013
EN 62479:2010

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna:  EN 301 489-1V2.1.1

(Art. 3.1(b)) EN 301 489-17 V3.1.1
Widmo radiowe: EN 300330V2.1.1
(Art. 3.2)

Podpisano w imieniu: /-
-/_! %ﬁ’mé/é

Aichi, Japan 12/06/2017

miejsce i data wydania Takeshi Kumazaki
General Manager
ICT ENG. DIV. 4



DENSO DENSO CORPORATION

1-1, Showa-cho, Kariya, Aichi 448-8661,
Japan

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE DA UE

Nome: DENSO CORPORATION
Enderego: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan

Esta declaragao de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante.

Objeto da declaragao:

Nome do produto: Sistema Entrada Passiva Inicio Passivo (Transmissor LF)
Modelo: U2NAO
Frequéncia de operagao: 125kHz

Poténcia maxima de saida:  0.968mW

O objeto da declaragdo acima mencionada esta em conformidade com a legislacdo de homologacao relevante da Comunidade:

Diretiva relativa aos equipamentos de radio (2014/53/UE)

Referéncias as normas homologadas aplicdveis utilizadas ou referéncias as especificagbes em relagdo as quais é declarada a
conformidade:

Saude e Seguranga: EN 60950-1:2006+A11:2009

(Art. 3.1(a)) EN 60950-1:2006+A1:2010
EN 60950-1:2006+A12:2011
EN 60950-1:2006+A2:2013
EN 62479:2010

EMC: EN 301489-1Vv2.1.1
(Art. 3.1(b)) EN 301 489-17 vV3.1.1
Espectro de Radio: EN 300330V2.1.1
(Art. 3.2)

4 P
Assinado por e em nome de: 7 i /(
¢ L ™

Aichi, Japan 12/06/2017

local e data de emissao Takeshi Kumazaki
General Manager
ICT ENG. DIV. 4



DENSO CORPORATION
DENSO 1-1, Showa-cho, Kariya, Aichi 448-8661,

Japan

DECLARATIE DE CONFORMITATE UE

Denumire: DENSO CORPORATION
Adresa: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan

Aceasta declaratie de conformitate este emisa pe propria raspundere a producatorului.

Obiectul declaratiei:

Denumire produs: intrare pasiva sistem de pornire pasiva (transmitator LF)
Model: U2NAO

Frecventa de functionare: 125kHz

Putere maxima la iesire: 0.968mW

Obiectul declaratiei descris mai sus este in conformitate cu legislatia comunitara relevanta de armonizare:

Directiva privind echipamentele radio (2014/53/UE)

Trimiteri la standardele armonizate relevante folosite sau trimiteri la specificatiile in legatura cu care se declara
conformitatea:

Sanatate si Siguranta: EN 60950-1:2006+A11:2009

(Art. 3.1(a)) EN 60950-1:2006+A1:2010
EN 60950-1:2006+A12:2011
EN 60950-1:2006+A2:2013
EN 62479:2010

EMC: EN 301489-1V2.1.1
(Art. 3.1(b)) EN 301 489-17V3.1.1
Spectrul Radio: EN 300330V2.1.1
(Art. 3.2)

Semnat pentru si Tn numele: / e
4

Aichi, Japan 12/06/2017

locul si data emiterii Takeshi Kumazaki
General Manager
ICT ENG. DIV. 4



DENSO DENSO CORPORATION

1-1, Showa-cho, Kariya, Aichi 448-8661,

Japan
EU DEKLARACHA O USKLADENOSTI
Ime: DENSO CORPORATION
Adresa: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan
Ova deklaracija o uskladenosti se izdaje pod punom odgovornoséu proizvodaca.
Predmet deklaracije:
Naziv proizvoda: pasivni ulaz za sistem pasivnog pokretanja (LF predajnik)
Model: U2NAO
Frekvencija rukovanja: 125kHz

Maksimalna izlazna snaga:  0.968mW

Predmet deklaracije opisan iznad je usaglasen sa odgovaraju¢im zakonodavstvom uskladenosti zajednice:

Direktiva radio opreme (2014/53/EU)

Reference na odgovarajuce uskladene koris¢ene standarde ili reference na specifikacije u odnosu kojih se uskladenost
proglasava:

Zdravlje i bezbednost: EN 60950-1:2006+A11:2009

(€l. 3.1(a)) EN 60950-1:2006+A1:2010
EN 60950-1:2006+A12:2011
EN 60950-1:2006+A2:2013
EN 62479:2010

EMC: EN 301489-1V2.1.1
(Cl. 3.1(b)) EN 301 489-17V3.1.1
Radio spektar: EN 300330V2.1.1
(€l.3.2)

Potpisano za i u ime: /
/_L"H_NL/\,- / T’

T
Aichi, Japan 12/06/2017

mesto i datum izdavanja Takeshi Kumazaki
General Manager
ICT ENG. DIV. 4



DENSO DENSO CORPORATION

1-1, Showa-cho, Kariya, Aichi 448-8661,
Japan

EU VYHLASENIE O ZHODE
Nazov: DENSO CORPORATION
Adresa: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan

Toto Vyhlasenie o zhode je vydané na vyhradnu zodpovednost vyrobcu.

Predmet vyhlasenia:

Nazov produktu: systém pasivneho Startu pasivneho vstupu (LF vysielac)
Model: U2NAO
Prevadzkova frekvencia: 125kHz

Maximalny vystupny vykon: 0.968mW
Vyssie uvedeny predmet vyhlasenia je v sulade s prislusnymi harmonizacnymi pravnymi predpismi spolocenstva:
Smernica o radiovych zariadeniach (2014/53/EU)

Odkazy na prislusné pouzité harmonizované normy alebo odkazy na $pecifikacie, vo vztahu ku ktorym sa vyhlasuje
zhoda:

Zdravie a bezpecnost: EN 60950-1:2006+A11:2009

(Clanok 3.1 (pism. a)) EN 60950-1:2006+A1:2010
EN 60950-1:2006+A12:2011
EN 60950-1:2006+A2:2013
EN 62479:2010

EMC: EN 301489-1V2.1.1
(Clanok 3.1 (pism. b)) EN 301 489-17V3.1.1
Radiové spektrum: EN 300330V2.1.1

(Clanok 3.2)

Podpisané za a v mene: /

Aichi, Japan 12/06/2017

miesto a datum vydania Takeshi Kumazaki
General Manager
ICT ENG. DIV. 4



DENSO DENSO CORPORATION

1-1, Showa-cho, Kariya, Aichi 448-8661,
Japan

IZJAVA EU O SKLADNOSTI

Ime: DENSO CORPORATION
Naslov: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan

Ta izjava o skladnosti se izda na izklju¢no odgovornost proizvajalca.

Predmet izjave:

Ime izdelka: sistem pasivnega zagona (nizkofrekvencni oddajnik)
Model: U2NAO

Delovna frekvenca: 125kHz

Najvecja izhodna moc: 0.968mW

Predmet navedene izjave je v skladu z ustrezno usklajevalno zakonodajo Skupnosti:

Direktiva o radijski opremi (2014/53/EU)

Sklicevanja na uporabljene usklajene standarde ali sklicevanja na specifikacije, v zvezi s katerimi se navaja skladnost:

Zdravje in varnost: EN 60950-1:2006+A11:2009

(€. 3.1 (a)) EN 60950-1:2006+A1:2010
EN 60950-1:2006+A12:2011
EN 60950-1:2006+A2:2013
EN 62479:2010

EMC: EN 301489-1V2.1.1
(Cl. 3.1 (b)) EN 301 489-17 V3.1.1
Radijski spekter: EN 300330V2.1.1
(€l.3.2)

Podpisano za in vimenu: /
g /\A\/\-L/\r f ‘:-’

Aichi, Japan 12/06/2017

kraj in datum izdaje Takeshi Kumazaki
General Manager
ICT ENG. DIV. 4



DENSO DENSO CORPORATION

1-1, Showa-cho, Kariya, Aichi 448-8661,
Japan

DECLARACION DE CONFORMIDAD DE LA UE

Nombre: DENSO CORPORATION
Direccion: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan

Esta declaracion de conformidad es emitida bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante.

Objeto de la declaracién:

Nombre del producto: Sistema de arranque y entrada pasivos (transmision LF)
Modelo: U2NAO

Frecuencia de funcionamientc 125kHz

Potencia de salida maxima: 0.968mW

El objeto de la declaracion anteriormente descrita se encuentra en conformidad con la legislacion de armonizacidn
pertinente de la Comunidad:
Directiva de equipo radioeléctrico (2014/53/UE)

Referencias a las normas armonizadas pertinentes utilizadas o referencias a las especificaciones en relacién con las
cuales se declara la conformidad:

Salud y seguridad: EN 60950-1:2006+A11:2009

(Art. 3.1(a)) EN 60950-1:2006+A1:2010
EN 60950-1:2006+A12:2011
EN 60950-1:2006+A2:2013
EN 62479:2010

CEM: EN 301489-1V2.1.1
(Art. 3.1(b)) EN 301 489-17 V3.1.1
Espectro radioeléctrico: EN 300330V2.1.1
(Art. 3.2)

Firmado por y en nombre de:

Aichi, Japan 12/06/2017 ‘

lugar y fecha de emision Takeshi Kumazaki
General Manager
ICT ENG. DIV. 4



DENSO DENSO CORPORATION

1-1, Showa-cho, Kariya, Aichi 448-8661,

Japan
EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
Namn: DENSO CORPORATION
Adress: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan
Denna forsakran om overensstimmelse utfardas pa tillverkarens eget ansvar.
Foremal for forsakran:
Produktnamn: PEPS-system (Passive Entry Passive Start System) (LF-sandare)
Modell: U2NAO
Driftsfrekvens: 125kHz
Maximal uteffekt: 0.968mW

Foremalet for forsakran beskriven ovan éverensstimmer med den relevanta harmoniserade EU-lagstiftningen:

Radioutrustningsdirektiv (2014/53/EU)

Hanvisningar till de relevanta harmoniserade standarderna som anvands eller hanvisningar till specifikationerna for
vilka 6verensstammelse forklaras:

Halsa och sdkerhet: EN 60950-1:2006+A11:2009

(Art. 3.1(a)) EN 60950-1:2006+A1:2010
EN 60950-1:2006+A12:2011
EN 60950-1:2006+A2:2013
EN 62479:2010

EMC: EN 301489-1V2.1.1
(Art. 3.1(b)) EN 301 489-17 V3.1.1
Radiospektrum: EN 300330V2.1.1
(Art. 3.2)

Underskriven for och pa uppdrag av: /
;/{. %UN/T

Aichi, Japan 12/06/2017

Plats och datum for utfardande Takeshi Kumazaki
General Manager
ICT ENG. DIV. 4



DENSO DENSO CORPORATION

1-1, Showa-cho, Kariya, Aichi 448-8661,
Japan

AB UYGUNLUK BEYANI
Adr: DENSO CORPORATION
Adres: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan

Bu uygunluk beyani yalnizca Ureticinin kendi sorumlulugunda diizenlenmistir.

Beyanin konusu:

Uriin adr: Pasif Girisli Pasif Baslatma Sistemi (LF Verici)
Model: U2NAO

Calisma frekansi: 125kHz

Maksimum c¢ikis glicu: 0.968mW

Yukarida tarif edilen beyan konusu riin ilgili Topluluk uyumlastirma mevzuati ile uyumludur:

Radyo Ekipmanlari Direktifi (2014/53/EU)

Kullanilan ilgili uyumlastirilmis standartlar veya uyum beyan edilen spesifikasyonlarla ilgili referanslar:

Saglik ve Glivenlik: EN 60950-1:2006+A11:2009

(Mad. 3.1(a)) EN 60950-1:2006+A1:2010
EN 60950-1:2006+A12:2011
EN 60950-1:2006+A2:2013
EN 62479:2010

EMC (Elektromanyetik uyumluluk): EN 301 489-1V2.1.1
(Mad. 3.1(b)) EN 301 489-17 V3.1.1
Radyo Spektrumu: EN 300330V2.1.1
(Mad. 3.2)

Adina imzalandi: p
’Z/ A

Aichi, Japan 12/06/2017

diizenlenme yeri ve tarihi Takeshi Kumazaki
General Manager
ICT ENG. DIV. 4



DENSO CORPORATION
DENSO 1-1, Showa-cho, Kariya, Aichi 448-8661,

Japan

DEKLARATA E KONFORMITETIT E BE-sé

Emri: DENSO CORPORATION
Adresa: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan

Kjo deklaraté konformiteti Iéshohet sipas pérgjegjésisé ekskluzive té prodhuesit.

Objekti i deklaratés:

Emri i produktit: Celés elektronik
Modeli: 2EB

Frekuenca e funksionimit: 433.92MHz
Fugia maksimale e daljes: 0.258mW

Objekti i deklaratés sé pérshkruar mé lart éshté né pérputhje me legjislacionin pérkatés té harmonizimit té
Komunitetit:
Direktiva e Pajisjeve té Radios (2014/53/EU)

Referencat ndaj standardeve pérkatése té harmonizuara té pérdorura ose referencat ndaj specifikimeve né lidhje me
té cilat deklarohet konformiteti:

Shéndeti dhe siguria: EN 60950-1:2006+A11:2009

(Neni 3.1(a)) EN 60950-1:2006+A1:2010
EN 60950-1:2006+A12:2011
EN 60950-1:2006+A2:2013
EN 62479:2010

EMC: EN 301489-1V2.1.1
(Neni 3.1(b)) EN 301 489-17V3.1.1
Spektri i radios: EN 300 220-2V3.1.1
(Neni 3.2) EN 300330V2.1.1

Nénshkruar pér dhe né emér té: /
s /\AWW "ﬂ

Aichi, Japan 12/06/2017

vendi dhe data e |éshimit Takeshi Kumazaki
General Manager
ICT ENG. DIV. 4



DENSO

DENSO CORPORATION
1-1, Showa-cho, Kariya, Aichi 448-8661,
Japan

EC AEKNTAPALUA 3A CbOTBETCTBUE

Nme: DENSO CORPORATION
Appec: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan

Tasn AeKnapauna 3a CbOTBETCTBUE € U3aaaeHa noa eAMHCTBEHATA OTTOBOPHOCT Ha nponssoauTena.

Mpegmet Ha AeknapaumaATa:

Mme Ha npoayKTa: €N1EeKTPOHEH KoY
Mogen: 2EB

PaboTHa yectoTa: 433.92MHz
MaKcnmanHa MoLHOCT: 0.258mW

npe,CI,MET'bT Ha AeKnapaunAaTa, onncaH No-rope, € B CbOTBETCTBUE CHC CbOTBETHOTO 3aKOHOAATENCTBO Ha 06LLI,HOCTTa 3a Xap

MOHM3aUUNA:

[vpekTuea 3a pagmocbopbikeHns (2014/53/EC)

lMo3oBaBaHMA Ha U3MNON3BAHUTE XapPMOHMU3UPAHWN CTaHAAPTM MW NO30BaBaHMA Ha CI'IELI,VICI)VIKaLI,VIVITe, Nno OTHOLWEHWE Ha Kout

O Ce AeKnapupa CboTBeTCTBUNE!

3ppaBe & besonacHoCT:
(Ynen 3.1 (a))

EneKTpoma THUTHA CbBMECTUMOCT:

(Ynen 3.1 (6))

PagnocnekTbp:
(Ynen 3.2)

MognucaH 3a n oT UMeTo Ha:

Aichi, Japan 12/06/2017

EN 60950-1:2006+A11:2009
EN 60950-1:2006+A1:2010
EN 60950-1:2006+A12:2011
EN 60950-1:2006+A2:2013
EN 62479:2010

EN 301 489-1V2.1.1
EN 301 489-17V3.1.1

EN 300 220-2V3.1.1
EN 300330V2.1.1

/ot

MACTO U AaTa Ha U3agaBaHe

Takeshi Kumazaki
General Manager
ICTENG.DIV. 4



DENSO CORPORATION
DENSO 1-1, Showa-cho, Kariya, Aichi 448-8661,

Japan

EU IZJAVA O SUKLADNOSTI

Ime: DENSO CORPORATION
Adresa: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan

Ova izjava o sukladnosti se izdaje pod isklju¢ivom odgovornoséu proizvodaca.

Predmet deklaracije:

Ime proizvoda: Elektronicki kljuc
Model: 2EB
Radna frekvencija: 433.92MHz

Maksimalna izlazna snaga:  0.258mW

Predmet gore opisane izjave je u skladu s relevantnim zakonodavstvom Zajednice za uskladivanje:

Direktiva o radio opremi (2014/53/EZ)

Pozivanje na odgovarajuce uporabljene uskladene europske norme ili pozivanje na specifikacije u odnosu na koje je
sukladnost izjavljena:

Zdravlje i sigurnost: EN 60950-1:2006+A11:2009

(€. 3.1 (a)) EN 60950-1:2006+A1:2010
EN 60950-1:2006+A12:2011
EN 60950-1:2006+A2:2013
EN 62479:2010

Elektromagnetska sukladnost: EN 301 489-1Vv2.1.1
(Cl. 3.1 (b)) EN 301 489-17 V3.1.1
Radijski spektar: EN 300 220-2V3.1.1
(€l.3.2) EN 300 330V2.1.1

. . . v 4 ‘
Potpisano u ime i za racun: ,7/ /(
L P R

Aichi, Japan 12/06/2017

mjesto i datum izdavanja Takeshi Kumazaki
General Manager
ICT ENG. DIV. 4



DENSO CORPORATION
DENSO 1-1, Showa-cho, Kariya, Aichi 448-8661,

Japan

EU PROHLASENI O SHODE

Nazev: DENSO CORPORATION
Adresa: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan

Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce.

Predmét prohlaseni:

Nazev vyrobku: Elektronicky kli¢
Model: 2EB
Provozni frekvence: 433.92MHz

Maximalni vystupni vykon:  0.258mW
VysSe popsany predmét tohoto prohlaseni spliuje prislusné harmonizacéni pravni predpisy Spolecenstvi:
Smérnice o radiovém zafizeni (2014/53/EU)

Odkazy na pouzité pfislusné harmonizované normy nebo odkazy na specifikace, podle nichZ je shoda deklarovéna:

Zdravi a bezpecnost: EN 60950-1:2006+A11:2009

(Cl. 3 odst. 1 pism. a) EN 60950-1:2006+A1:2010
EN 60950-1:2006+A12:2011
EN 60950-1:2006+A2:2013
EN 62479:2010

EMC: EN 301 489-1V2.1.1
(€l. 3 odst. 1 pism. b) EN 301 489-17 V3.1.1
Radiové spektrum: EN 300 220-2V3.1.1
(Cl. 3 odst. 2) EN 300 330V2.1.1

Podepsano v zastoupeni za: ; / o
p p 1 w(/\_’/‘

Aichi, Japan 12/06/2017

misto a datum vydani Takeshi Kumazaki
General Manager
ICT ENG. DIV. 4



DENSO CORPORATION
DENSO 1-1, Showa-cho, Kariya, Aichi 448-8661,

Japan

EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

Navn: DENSO CORPORATION
Adresse: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan

Denne overensstemmelseserklaering er udstedt pa producentens eneansvar.

Genstand for erklaeringen:

Produktnavn: elektronisk nggle
Model: 2EB
Driftsfrekvens: 433.92MHz

Maksimal udgangseffekt: 0.258mW

Genstanden for den ovenfor beskrevne erklaeringen er i overensstemmelse med den relevante EU-
harmoniseringslovgivning:
Direktiv om radioudstyr (2014/53/EU)

Referencer til de relevante anvendte harmoniserede standarder eller referencer til de specifikationer, der erklaeres
overensstemmelse med:

Sundhed & sikkerhed: EN 60950-1:2006+A11:2009

(Art. 3.1 (a)) EN 60950-1:2006+A1:2010
EN 60950-1:2006+A12:2011
EN 60950-1:2006+A2:2013
EN 62479:2010

EMC: EN 301489-1V2.1.1
(Art. 3.1 (b)) EN 301 489-17V3.1.1
Radiospektrum: EN 300 220-2V3.1.1
(Art. 3.2) EN 300330V2.1.1

Underskrevet for og pa vegne af:

;{ %\4,-,,_, [—/é
Aichi, Japan 12/06/2017

sted og dato for udstedelse Takeshi Kumazaki
General Manager
ICT ENG. DIV. 4



DENSO CORPORATION
DENSO 1-1, Showa-cho, Kariya, Aichi 448-8661,

Japan

EU-CONFORMITEITSVERKLARING

Naam: DENSO CORPORATION
Adres: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan

Deze conformiteitsverklaring is uitgegeven onder de volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant.

Onderwerp van de verklaring:

Productnaam: Elektronische Sleutel
Model: 2EB
Werkingsfrequentie: 433.92MHz

Maximaal uitgangsvermogen: 0.258mW

Het hierboven beschreven object is in overeenstemming met de desbetreffende wettelijke vereisten van de
harmonisatiewetgeving van de Gemeenschap:
Richtlijn Radioapparatuur (2014/53/EU)

Verwijzingen naar de relevante gebruikte geharmoniseerde normen of verwijzingen naar de specificaties in
verband tot welke conformiteit is verklaard:

Gezondheid & Veiligheid: EN 60950-1:2006+A11:2009

(Art. 3.1(a)) EN 60950-1:2006+A1:2010
EN 60950-1:2006+A12:2011
EN 60950-1:2006+A2:2013
EN 62479:2010

EMC: EN 301 489-1V2.1.1
(Art. 3.1(b)) EN 301 489-17V3.1.1
Radiospectrum: EN 300 220-2V3.1.1
(Art. 3.2) EN 300330V2.1.1

Ondertekend voor en namens: / p
v e~ A

Aichi, Japan 12/06/2017

plaats en datum van uitgave Takeshi Kumazaki
General Manager
ICT ENG. DIV. 4



DENSO CORPORATION
DENSO 1-1, Showa-cho, Kariya, Aichi 448-8661,

Japan

ELi VASTAVUSDEKLARATSIOON

Nimi: DENSO CORPORATION
Aadress: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan

Kaesolev vastavusdeklaratsioon on valja antud tootja ainuvastutusel.

Deklareeritav objekt:

Tootenimi: elektronvoti
Mudel: 2EB
Toosagedus: 433.92MHz

Maksimaalne valjundvdimsus 0.258mW

Ulalkirjeldatud kdesoleva deklaratsiooni objekt vastab (ihenduse asjakohastele iihtlustamise digusaktidele:

raadioseadmete direktiiv (2014/53/EL)

Viited asjakohastele (ihtlustatud standarditele voi viited tehnilistele tingimustele, mille suhtes deklareeritakse:

Tootervishoid ja -ohutus: EN 60950-1:2006+A11:2009

(Art. 3.1(a)) EN 60950-1:2006+A1:2010
EN 60950-1:2006+A12:2011
EN 60950-1:2006+A2:2013
EN 62479:2010

Elektromagnetiline UGhilduvus: EN 301 489-1V2.1.1
(Art. 3.1(b)) EN 301 489-17 V3.1.1
Raadiospekter: EN 300 220-2V3.1.1
(Art. 3.2) EN 300330V2.1.1

Esindaja ja volitatud isiku allkiri: W 7 /’(
L L\ P i

Aichi, Japan 12/06/2017

valjaandmise koht ja kuupadev Takeshi Kumazaki
General Manager
ICT ENG. DIV. 4



DENSO CORPORATION
DENSO 1-1, Showa-cho, Kariya, Aichi 448-8661,

Japan

EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Nimi: DENSO CORPORATION
Osoite: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan

Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla.

Vakuutuksen kohde:

Tuotteen nimi: Elektroninen avain
Malli: 2EB
Toimintataajuus: 433.92MHz
Enimmaislahtoteho: 0.258mW

YIIa mainitun vakuutuksen kohde on yhteisdn asiaankuuluvan yhdenmukaistamislainsddadannon mukainen:

radiolaitteita koskeva direktiivi (2014/53/EU)

Viittaukset asiaa koskeviin yhdenmukaistettuihin standardeihin tai viittaukset eritelmiin, joiden perusteella
vaatimustenmukaisuusvakuutus annetaan:

Terveys ja turvallisuus: EN 60950-1:2006+A11:2009

(Art. 3.1 (a)) EN 60950-1:2006+A1:2010
EN 60950-1:2006+A12:2011
EN 60950-1:2006+A2:2013
EN 62479:2010

EMC: EN 301489-1V2.1.1
(Art. 3.1(b)) EN 301 489-17V3.1.1
Radiospektri: EN 300 220-2V3.1.1
(Art. 3.2) EN 300330V2.1.1

Seuraavan henkilon puolesta allekirjoittanut: /
> '%‘-’L/\"_, :"

Aichi, Japan 12/06/2017

myontamispaikka ja -paiva Takeshi Kumazaki
General Manager
ICT ENG. DIV. 4



DENSO CORPORATION
DENSO 1-1, Showa-cho, Kariya, Aichi 448-8661,

Japan

DECLARATION DE CONFORMITE UE

Nom : DENSO CORPORATION
Adresse : 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan

La présente déclaration de conformité est émise sous la seule responsabilité du fabricant.

Objet de la déclaration :

Nom du produit : clé électronique
Modele : 2EB

Fréquence de fonctionnemen 433.92MHz
Puissance de sortie maximale 0.258mW

L’objet de la déclaration décrite ci-dessus est conforme a la législation d'harmonisation communautaire concernée :

Directive sur les équipements radiophoniques (2014/53/UE)

Références aux normes harmonisées concernées utilisées ou références aux spécifications par rapport a la
conformité déclarée :

Santé et sécurité : EN 60950-1:2006+A11:2009

(Article 3.1 (a)) EN 60950-1:2006+A1:2010
EN 60950-1:2006+A12:2011
EN 60950-1:2006+A2:2013
EN 62479:2010

CEM : EN 301489-1V2.1.1
(Article 3.1 (b)) EN 301 489-17V3.1.1
Spectre radioélectrique : EN 300 220-2V3.1.1
(Article 3.2) EN 300330V2.1.1

Signée par et au nom de : / .
;' @&/@

Aichi, Japan 12/06/2017

lieu et date d’émission Takeshi Kumazaki
General Manager
ICT ENG. DIV. 4



DENSO CORPORATION
DENSO 1-1, Showa-cho, Kariya, Aichi 448-8661,

Japan

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Name: DENSO CORPORATION
Address: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Object of the declaration:

Product name: Electronic Key
Model: 2EB
Operation frequency: 433.92MHz
Maximum output power: 0.258mW

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Community harmonisation
legislation:
Radio Equipment Directive (2014/53/EU)

References to the relevant harmonised standards used or references to the specifications in relation to which
conformity is declared:

Health & Safety: EN 60950-1:2006+A11:2009

(Art. 3.1(a)) EN 60950-1:2006+A1:2010
EN 60950-1:2006+A12:2011
EN 60950-1:2006+A2:2013
EN 62479:2010

EMC: EN 301489-1Vv2.1.1
(Art. 3.1(b)) EN 301 489-17 V3.1.1
Radio Spectrum: EN 300 220-2V3.1.1
(Art. 3.2) EN 300330Vv2.1.1

Signed for and on behalf of: / .
7 T B e Py ‘:\_.«

Aichi, Japan 12/06/2017

place and date of issue Takeshi Kumazaki
General Manager
ICT ENG. DIV. 4



DENSO CORPORATION
DENSO 1-1, Showa-cho, Kariya, Aichi 448-8661,

Japan

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Name: DENSO CORPORATION
Adresse: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan

Diese Konformitatserklarung wird in der alleinigen Verantwortung des Herstellers ausgestellt.

Gegenstand der Erklarung:

Name des Produkts: Elektronischer Schlissel
Modell: 2EB
Betriebsfrequenz: 433.92MHz

Maximale Ausgangsleistung: 0.258mW

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfillt die einschlagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der
Gemeinschaft:
Funkanlagen-Richtlinie (2014/53/EU)

Verweise zu den einschlagigen harmonisierten Normen, die zugrunde gelegt wurden, oder Verweise zu den
Spezifikationen, fir die die Konformitat erklart wird:

Gesundheit & Sicherheit: EN 60950-1:2006+A11:2009

(Art. 3.1(a)) EN 60950-1:2006+A1:2010
EN 60950-1:2006+A12:2011
EN 60950-1:2006+A2:2013
EN 62479:2010

EMV: EN 301489-1V2.1.1
(Art. 3.1(b)) EN 301 489-17V3.1.1
Funkspektrum: EN 300 220-2V3.1.1
(Art. 3.2) EN 300330V2.1.1

Unterzeichnet fir und im Namen von: / e
;r /&A/b_/&/é

Aichi, Japan 12/06/2017

Ort und Datum der Ausstellung Takeshi Kumazaki
General Manager
ICT ENG. DIV. 4



DENSO DENSO CORPORATION

1-1, Showa-cho, Kariya, Aichi 448-8661,
Japan

AHAQZIH 2YMMOP®OQZIHZ THZ EE

Ovoua: DENSO CORPORATION
AeVBuvon: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan

H napovoa SAAwaon ocuppopdwong ekSISeTAL e TNV AMOKAELOTIKH EUOUVN TOU KOTOLOKEUALOTH.

Avtikeipevo tng Snhwonc:

‘Ovopa mpoiovrog: HAektpoviko KAeldi
Movtélo: 2EB

Juyvotnta Asttoupylag: 433.92MHz
Méylotn Loxug e€odou: 0.258mW

To avtikeipevo TN SHAWGONC IOV TTEPLYPAPETAL TTAPATIAVW CUUUOPDWVETAL LE T OXETIKN Kootk vopoBeoia evop
HovLoNG:
O6nyia repi PadlosomAiopol (2014/53/EE)

AvadopEC TWV OXETIKWY EVAPUOVICUEVWV TIPOTUTIWY TIOU XPNOLUOTOLOUVTAL I} aVaPOPEG OTLC
nipodlaypadég og ox€on e TNV omoio SNAWVETAL N cUPHOpdwWON:

Yyela kot Aodalela: EN 60950-1:2006+A11:2009

(ApBpo 3.1(a)) EN 60950-1:2006+A1:2010
EN 60950-1:2006+A12:2011
EN 60950-1:2006+A2:2013
EN 62479:2010

EMC (HAektpopayvntkn SupBatotnta): EN 301 489-1V2.1.1

(ApBpo 3.1(B)) EN 301 489-17V3.1.1
Pabdlodpdaopa: EN 300 220-2V3.1.1
(ApBpo 3.2) EN 300330V2.1.1

Yrnieypddn ylo Aoyoplaopo Kat €€ ovOuaTOG: 4 /'(
) e

Aichi, Japan 12/06/2017

TOMOG Kol NUEpopnvia €kdoong Takeshi Kumazaki
General Manager
ICT ENG. DIV. 4



DENSO CORPORATION
DENSO 1-1, Showa-cho, Kariya, Aichi 448-8661,

Japan

EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Név: DENSO CORPORATION
Cim: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan

Ezt a megfelelGségi nyilatkozatot a gyartd kizardlagos felelGssége mellett bocsatjak ki.

A nyilatkozat targya:

Termék neve: elektronikus kulcs
Modell: 2EB
MUikodési frekvencia: 433.92MHz

Maximalis kimeneti teljesitmé 0.258mW

A nyilatkozat fent ismertetett targya megfelel a vonatkozé kozosségi harmonizacids jogszabalyoknak:

Radidberendezésekrdl sz616 irdnyelv (2014/53/EU)

Az alkalmazott harmonizalt szabvanyokra valé hivatkozasok vagy azon elGirasokra vald hivatkozasok, amelyekkel
kapcsolatban megfelel6ségi nyilatkozatot tesznek:

Egészség és biztonsag: EN 60950-1:2006+A11:2009

(3. cikk (1) bekezdés a) pontja) EN 60950-1:2006+A1:2010
EN 60950-1:2006+A12:2011
EN 60950-1:2006+A2:2013
EN 62479:2010

EMC: EN 301 489-1V2.1.1
(3. cikk (1) bekezdés b) pontja) EN 301 489-17V3.1.1
Radidspektrum: EN 300 220-2V3.1.1
(3. cikk (2) bekezdés) EN300330V2.1.1

A nyilatkozatot az aldbbi vallalat nevében és megbizdsabdl irtdk ala: 7w
‘

Aichi, Japan 12/06/2017

kibocsatas helye és datuma Takeshi Kumazaki
General Manager
ICT ENG. DIV. 4



DENSO CORPORATION
DENSO 1-1, Showa-cho, Kariya, Aichi 448-8661,

Japan

ESB SAMRZAMISYFIRLYSING

Nafn: DENSO CORPORATION
Heimilisfang: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan

bessi samraemisyfirlysing er gefin Ut 4 dbyrgd framleidanda.

Hluti yfirlysingarinnar:

Voruheiti: rafraenn lykill
Gerd: 2EB
Rekstrartidni: 433.92MHz
Hamarks framleidsla: 0.258mW

Tilgangur yfirlysingarinnar sem lyst er hér ad framan er i samraemi vid videigandi samraemingarloggjof Bandalagsins:

Tilskipun um utvarpsbylgjur (2014/53/ESB)

Tilvisanir i videigandi samramingarstadla sem eru notadir eda tilvisanir i forskriftirnar sem tengjast samraemingu:

Heilsa og Oryggi: EN 60950-1:2006+A11:2009

(Grein 3.1(a)) EN 60950-1:2006+A1:2010
EN 60950-1:2006+A12:2011
EN 60950-1:2006+A2:2013
EN 62479:2010

EMC: EN 301 489-1V2.1.1
(Grein 3.1(b)) EN 301 489-17V3.1.1
Utvarpsspektrum: EN 300 220-2V3.1.1
(Grein 3.2) EN 300330V2.1.1

Undirritad og fyrir hénd: 7¢ // /
a
e A~

Aichi, Japan 12/06/2017

stadur og utgafudagur Takeshi Kumazaki
General Manager
ICT ENG. DIV. 4



DENSO DENSO CORPORATION

1-1, Showa-cho, Kariya, Aichi 448-8661,
Japan

DEARBHU COMHREIREACHTA AE

Ainm: DENSO CORPORATION
Seoladh: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan

Faoi fhreagracht aonair an déantéra ata an dearbht comhréireachta seo a eisitint.

Oibiacht an dearbhaithe:

Ainm an tdirge: Eochair Leictreonacha
Munla: 2EB

Miniciocht oibrituchain: 433.92MHz
Uaschumhacht aschuir: 0.258mW

T4 oibiacht an dearbhaithe thuas i gcomhréir leis an reachtaiocht dbhartha comhchuibhithe Comhphobail:

Treoir Trealaimh Raidié (2014/53/EU)

Tagairti do na caighdeain dbhartha comhchuibhithe a Usdideadh né tagairti do na sonraiochtai a ndearbhaitear comhr
éireacht ina leith:

Slainte & Sabhailteacht: EN 60950-1:2006+A11:2009

(Art. 3.1(a)) EN 60950-1:2006+A1:2010
EN 60950-1:2006+A12:2011
EN 60950-1:2006+A2:2013
EN 62479:2010

EMC: EN 301489-1V2.1.1
(Art. 3.1(b)) EN 301 489-17V3.1.1
Speictream Raidié: EN 300 220-2V3.1.1
(Art. 3.2) EN 300330V2.1.1

Sinithe ar son agus thar ceann:

// Ll
Aichi, Japan 12/06/2017 7/4%4/@

it agus data na heisiuina Takeshi Kumazaki
General Manager
ICT ENG. DIV. 4



DENSO CORPORATION
DENSO 1-1, Showa-cho, Kariya, Aichi 448-8661,

Japan

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE

Nome: DENSO CORPORATION
Indirizzo: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan

Questa dichiarazione di conformita viene emessa sotto la responsabilita esclusiva del fabbricante.

Oggetto della dichiarazione:

Nome del prodotto: chiave elettronica
Modello: 2EB

Frequenza di funzionamento: 433.92MHz
Potenza massima in uscita:  0.258mW

L’oggetto della dichiarazione sopra descritto & conforme alla pertinente normativa di armonizzazione comunitaria:

Direttiva sulle apparecchiature radio (2014/53/UE)

Riferimenti alle pertinenti norme armonizzate utilizzate o riferimenti alle specifiche tecniche in relazione alle quali
viene dichiarata la conformita:

Salute e sicurezza: EN 60950-1:2006+A11:2009

(Art. 3.1(a)) EN 60950-1:2006+A1:2010
EN 60950-1:2006+A12:2011
EN 60950-1:2006+A2:2013
EN 62479:2010

EMC: EN 301489-1V2.1.1
(Art. 3.1(b)) EN 301 489-17V3.1.1
Spettro radiofrequenze: EN 300 220-2V3.1.1
(Art. 3.2) EN 300330V2.1.1

Firmato a nome e per conto di: / )
e e A

Aichi, Japan 12/06/2017

luogo e data di emissione Takeshi Kumazaki
General Manager
ICT ENG. DIV. 4



DENSO DENSO CORPORATION

1-1, Showa-cho, Kariya, Aichi 448-8661,
Japan

ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

Nosaukums: DENSO CORPORATION
Adrese: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan

Si atbilstibas deklaracija ir izdota tikai uz razotaja atbildibu.

Deklaracijas priekSmets:

Produkta nosaukums: elektroniska atsléga
Modelis: 2EB

Darba frekvence: 433.92MHz
Maksimala izejas jauda: 0.258mW

leprieks aprakstitais deklaracijas priekSmets atbilst attieciga Kopienas saskanota likumdosanas akta prasibam:

Radioiekartu direktiva (2014/53/ES)

Atsauces uz attiecigajiem saskanotajiem standartiem vai norades uz specifikacijam, attieciba uz kuram tiek deklaréta
atbilstiba:

Veseliba un drosiba: EN 60950-1:2006+A11:2009

(paragrafs 3.1(a)) EN 60950-1:2006+A1:2010
EN 60950-1:2006+A12:2011
EN 60950-1:2006+A2:2013
EN 62479:2010

EMC: EN 301 489-1V2.1.1
(paragrafs 3.1(b)) EN 301 489-17V3.1.1
Radio spektrs: EN 300 220-2V3.1.1
(paragrafs 3.2) EN 300330V2.1.1

RaZotaja varda parakstijis:

; /wawé/é/ o
Aichi, Japan 12/06/2017 ‘

izdosanas vieta un datums Takeshi Kumazaki
General Manager
ICT ENG. DIV. 4



DENSO DENSO CORPORATION

1-1, Showa-cho, Kariya, Aichi 448-8661,
Japan

ES ATITIKTIES DEKLARACLA

Pavadinimas: DENSO CORPORATION
Adresas: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan

Si atitikties deklaracija i$duota tik gamintojo atsakomybe.

Deklaracijos objektas:

Produkto pavadinimas: elektroninis raktas
Modelis: 2EB

Veikimo daznis: 433.92MHz
Maksimali iSvesties galia: 0.258mW

Pirmiau aprasytas deklaracijos objektas atitinka susijusius derinamuosius Bendrijos teisés aktus:
Radijo jrangos direktyva (2014/53/ES)

Nuorodos j atitinkamus naudotus derinamuosius standartus arba nuorodos j specifikacijas, pagal kurias pareiSkiama
atitiktis:

Sveikata ir sauga: EN 60950-1:2006+A11:2009

(3.1 (a) str.) EN 60950-1:2006+A1:2010
EN 60950-1:2006+A12:2011
EN 60950-1:2006+A2:2013
EN 62479:2010

EMS: EN 301489-1V2.1.1
(3.1 (b) str.) EN 301 489-17V3.1.1
Radijo spektras: EN 300 220-2V3.1.1
(3.2 str.) EN 300330V2.1.1

Pasirasyta atstovaujant jmone:

Aichi, Japan 12/06/2017 ‘

leidimo vieta ir data Takeshi Kumazaki
General Manager
ICT ENG. DIV. 4



DENSO CORPORATION
DENSO 1-1, Showa-cho, Kariya, Aichi 448-8661,

Japan

AOEKNAPALUIA 3A COOBPA3SHOCT HA EY

Nme: DENSO CORPORATION
Appeca: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan

Osaa geKknapaumja 3a coobpasHOCT ce M34aBa Ha eAMHCTBEHA OArOBOPHOCT Ha NPOU3BOAMTENOT.

MpeameT Ha AeKknapaumja:

Mme Ha npoussos: €/1eKTPOHCKM KNyY
Mogen: 2EB
PaboTHa ¢ppekBeHUMja: 433.92MHz

MaKcumanHa nsnesHa mok: 0.258mW

MpeameToT Ha AeKnapauumjaTa OnuMLLaH Norope e BO COrIacHOCT CO peNeBaHTHOTO 3aKOHOAABCTBO Ha 3aeAHuULaTa 3a y
COrNIaceHocCT:
[upekTnea 3a paano onpema (2014/53/EY)

YnaTyBatba Ha pefeBaHTHUTE XapMOHU3NPaHM CTaHAAPAM LTO Ce KOPUCTAT MAK Ce O4HecyBaaT Ha cneumnduKkauumnte
BO BPCKa CO KOM ce geKknapupa coobpasHoCT:

3apasje 1 6bes3beaHocCT: EN 60950-1:2006+A11:2009

(4n. 3.1(a)) EN 60950-1:2006+A1:2010
EN 60950-1:2006+A12:2011
EN 60950-1:2006+A2:2013
EN 62479:2010

EMK: EN 301 489-1V2.1.1
(4. 3.1(6)) EN 301 489-17V3.1.1
Paguocnekrap: EN 300 220-2V3.1.1
(4n.3.2) EN 300330V2.1.1

7
MoTnuwaHa 3a 1 BO UMe Ha: /’(
¢ e

Aichi, Japan 12/06/2017

MeCTO 1 AaTyM Ha u3gaBarbe Takeshi Kumazaki
General Manager
ICT ENG. DIV. 4



DENSO DENSO CORPORATION

1-1, Showa-cho, Kariya, Aichi 448-8661,
Japan

DIKJARAZZJONI TAL-KONFORMITA TAL-UE

Isem: DENSO CORPORATION
Indirizz: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan

Din id-dikjarazzjoni tal-konformita gieghda tinhareg taht ir-responsabilita unika tal-manifattur.

L-ghan tad-dikjarazzjoni:

L-isem tal-prodott: Cavetta Elettronika
[I-Mudell: 2EB
Frekwenza tat-thaddim: 433.92MHz

L-energija massima mahruga: 0.258mW

L-ghan tad-dikjarazzjoni deskritta hawn fugq huwa konformi mal-legizlazzjoni tal-armonizzazzjoni rilevanti tal-Komunit
a:
Direttiva dwar it-Taghmir tar-Radju (2014/53/UE)

Ir-referenzi ghall-istandards armonizzati rilevanti li ntuzaw jew ir-referenzi ghall-ispecifikazzjonijiet li fir-rigward tagh
hom hija ddikjarata I-konformita:

Is-Sahha u s-Sigurta: EN 60950-1:2006+A11:2009

(L-Art. 3.1(a)) EN 60950-1:2006+A1:2010
EN 60950-1:2006+A12:2011
EN 60950-1:2006+A2:2013
EN 62479:2010

EMC: EN 301 489-1V2.1.1
(L-Art. 3.1(b)) EN 301 489-17V3.1.1
L-Ispettru tar-Radju: EN 300 220-2V3.1.1
(L-Art. 3.2) EN300330V2.1.1

Iffirmata ghal u f'isem:

Aichi, Japan 12/06/2017 ;

Il-post u d-data tal-hrug Takeshi Kumazaki
General Manager
ICT ENG. DIV. 4



DENSO DENSO CORPORATION

1-1, Showa-cho, Kariya, Aichi 448-8661,
Japan

EU DEKLARACIJA O USKLADENOSTI

Ime: DENSO CORPORATION
Adresa: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan

Ova deklaracija o usaglasenosti se izdaje pod isklju¢ivom odgovornosti proizvodaca.

Predmet deklaracije:

Ime proizvoda: Elektronski kljuc¢
Model: 2EB
Radna frekvencija: 433.92MHz

Maksimalna izlazna snaga:  0.258mW

Prethodno opisani predmet deklaracije je u skladu sa relevantnim zakonodavstvom Zajednice za harmonizaciju:

Direktiva o radio opremi (2014/53/EZ)

Reference na upotrebljene relevantne harmonizovane evropske standarde ili pozivanje na specifikacije u odnosu na koje je usaglas
enost izjavljena:

Zdravlje i sigurnost: EN 60950-1:2006+A11:2009

(Cl. 3.1(a)) EN 60950-1:2006+A1:2010
EN 60950-1:2006+A12:2011
EN 60950-1:2006+A2:2013
EN 62479:2010

Elektromagnetna uskladenost: EN 301 489-1V2.1.1
(Cl. 3.1(b)) EN 301 489-17 V3.1.1
Radijski spektar: EN 300 220-2V3.1.1
(€1.3.2) EN 300 330 v2.1.1

Potpisano zai uime: ,70 //‘/ <_’
[ "’W

Aichi, Japan 12/06/2017

mesto i datum izdavanja Takeshi Kumazaki
General Manager
ICT ENG. DIV. 4



DENSO DENSO CORPORATION

1-1, Showa-cho, Kariya, Aichi 448-8661,
Japan

EU-ERKLARING OM OVERENSSTEMMELSE

Navn: DENSO CORPORATION
Adresse: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan

Denne samsvarserklaeringen er utstedt pa produsentens eget ansvar.

Erklaeringens formal:

Produktnavn: elektronisk ngkkel
Modell: 2EB
Driftsfrekvens: 433.92MHz
Maksimal utgangseffekt: 0.258mW

Formalet i erklaeringen, som er beskrevet ovenfor, er i samsvar med den relevante harmoniseringslovgivningen i EU:

Direktiv om radioutstyr (2014/53/EU)

Henvisninger til brukte relevante harmoniserte standarder eller referanser til spesifikasjonene i forbindelse med
hvilken samsvar er erkleaert:

Helse og sikkerhet: EN 60950-1:2006+A11:2009

(Art. 3.1(a)) EN 60950-1:2006+A1:2010
EN 60950-1:2006+A12:2011
EN 60950-1:2006+A2:2013
EN 62479:2010

EMC: EN 301489-1V2.1.1
(Art. 3.1(b)) EN 301 489-17V3.1.1
Radiospektrum: EN 300 220-2V3.1.1
(Art. 3.2) EN 300330V2.1.1

Undertegnet for og pa vegne av:

Aichi, Japan 12/06/2017 ‘

sted og dato for utstedelse Takeshi Kumazaki
General Manager
ICT ENG. DIV. 4



DENSO CORPORATION
DENSO 1-1, Showa-cho, Kariya, Aichi 448-8661,

Japan

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Nazwa: DENSO CORPORATION
Adres: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan

Niniejsza deklaracja zgodnosci zostata wydana na wytgczng odpowiedzialnosé producenta.

Przedmiot deklaracji:

Nazwa produktu: elektroniczny kluczyk
Model: 2EB
Czestotliwosé robocza: 433.92MHz

Maksymalna moc wyjsciowa: 0.258mW

Wymieniony powyzej przedmiot deklaracji jest zgodny z wymogami wiasciwego wspdlinotowego prawodawstwa
harmonizacyjnego:
Dyrektywa radiowa (2014/53/UE)

Odwotania do wtasciwych zastosowanych zharmonizowanych norm lub do specyfikacji, w odniesieniu do ktérych
deklarowana jest zgodnos¢:

Zdrowie i bezpieczenstwo: EN 60950-1:2006+A11:2009

(Art. 3.1(a)) EN 60950-1:2006+A1:2010
EN 60950-1:2006+A12:2011
EN 60950-1:2006+A2:2013
EN 62479:2010

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna:  EN 301 489-1V2.1.1

(Art. 3.1(b)) EN 301 489-17 V3.1.1
Widmo radiowe: EN 300 220-2V3.1.1
(Art. 3.2) EN 300330V2.1.1

Podpisano w imieniu:

s
Aichi, Japan 12/06/2017 ‘

miejsce i data wydania Takeshi Kumazaki
General Manager
ICT ENG. DIV. 4



DENSO DENSO CORPORATION

1-1, Showa-cho, Kariya, Aichi 448-8661,
Japan

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE DA UE

Nome: DENSO CORPORATION
Enderego: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan

Esta declaragao de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante.

Objeto da declaragao:

Nome do produto: Chave Eletrdnica
Modelo: 2EB

Frequéncia de operagao: 433.92MHz
Poténcia maxima de saida:  0.258mW

O objeto da declaragdo acima mencionada esta em conformidade com a legislacdo de homologacao relevante da Comunidade:

Diretiva relativa aos equipamentos de radio (2014/53/UE)

Referéncias as normas homologadas aplicdveis utilizadas ou referéncias as especificagbes em relagdo as quais é declarada a
conformidade:

Saude e Seguranga: EN 60950-1:2006+A11:2009

(Art. 3.1(a)) EN 60950-1:2006+A1:2010
EN 60950-1:2006+A12:2011
EN 60950-1:2006+A2:2013
EN 62479:2010

EMC: EN 301489-1Vv2.1.1
(Art. 3.1(b)) EN 301 489-17 vV3.1.1
Espectro de Radio: EN 300 220-2V3.1.1
(Art. 3.2) EN 300330 V2.1.1

Assinado por e em nome de: 7 /// /
/
[ et~ ~—A_ " f —

Aichi, Japan 12/06/2017

local e data de emissao Takeshi Kumazaki
General Manager
ICT ENG. DIV. 4



DENSO CORPORATION
DENSO 1-1, Showa-cho, Kariya, Aichi 448-8661,

Japan

DECLARATIE DE CONFORMITATE UE

Denumire: DENSO CORPORATION
Adresa: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan

Aceasta declaratie de conformitate este emisa pe propria raspundere a producatorului.

Obiectul declaratiei:

Denumire produs: cheie electronica
Model: 2EB

Frecventa de functionare: 433.92MHz
Putere maxima la iesire: 0.258mW

Obiectul declaratiei descris mai sus este in conformitate cu legislatia comunitara relevanta de armonizare:

Directiva privind echipamentele radio (2014/53/UE)

Trimiteri la standardele armonizate relevante folosite sau trimiteri la specificatiile in legatura cu care se declara
conformitatea:

Sanatate si Siguranta: EN 60950-1:2006+A11:2009

(Art. 3.1(a)) EN 60950-1:2006+A1:2010
EN 60950-1:2006+A12:2011
EN 60950-1:2006+A2:2013
EN 62479:2010

EMC: EN 301489-1V2.1.1
(Art. 3.1(b)) EN 301 489-17V3.1.1
Spectrul Radio: EN 300 220-2V3.1.1
(Art. 3.2) EN 300330V2.1.1

Semnat pentru si Tn numele: i’ [’(
z e T

Aichi, Japan 12/06/2017

locul si data emiterii Takeshi Kumazaki
General Manager
ICT ENG. DIV. 4



DENSO DENSO CORPORATION

1-1, Showa-cho, Kariya, Aichi 448-8661,
Japan

EU DEKLARACIJA O USKLADENOSTI

Ime: DENSO CORPORATION
Adresa: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan

Ova deklaracija o uskladenosti se izdaje pod punom odgovornoséu proizvodaca.

Predmet deklaracije:

Naziv proizvoda: elektronski klju¢
Model: 2EB
Frekvencija rukovanja: 433.92MHz

Maksimalna izlazna snaga:  0.258mW

Predmet deklaracije opisan iznad je usaglasen sa odgovaraju¢im zakonodavstvom uskladenosti zajednice:

Direktiva radio opreme (2014/53/EU)

Reference na odgovarajuce uskladene koris¢ene standarde ili reference na specifikacije u odnosu kojih se uskladenost
proglasava:

Zdravlje i bezbednost: EN 60950-1:2006+A11:2009

(€l. 3.1(a)) EN 60950-1:2006+A1:2010
EN 60950-1:2006+A12:2011
EN 60950-1:2006+A2:2013
EN 62479:2010

EMC: EN 301 489-1V2.1.1
(€l. 3.1(b)) EN 301 489-17 V3.1.1
Radio spektar: EN 300 220-2V3.1.1
(€l.3.2) EN 300 330V2.1.1

Potpisano za i u ime: / -
;r /Kwé/é

Aichi, Japan 12/06/2017

mesto i datum izdavanja Takeshi Kumazaki
General Manager
ICT ENG. DIV. 4



DENSO CORPORATION
DENSO 1-1, Showa-cho, Kariya, Aichi 448-8661,

Japan

EU VYHLASENIE O ZHODE
Nazov: DENSO CORPORATION
Adresa: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan

Toto Vyhlasenie o zhode je vydané na vyhradnu zodpovednost vyrobcu.

Predmet vyhlasenia:

Nazov produktu: elektronicky kluc
Model: 2EB
Prevadzkova frekvencia: 433.92MHz

Maximalny vystupny vykon: 0.258mW
Vyssie uvedeny predmet vyhldsenia je v sulade s prislusnymi harmonizacnymi pravnymi predpismi spolocenstva:
Smernica o radiovych zariadeniach (2014/53/EU)

Odkazy na prislusné pouzité harmonizované normy alebo odkazy na $pecifikacie, vo vztahu ku ktorym sa vyhlasuje
zhoda:

Zdravie a bezpecnost: EN 60950-1:2006+A11:2009

(Clanok 3.1 (pism. a)) EN 60950-1:2006+A1:2010
EN 60950-1:2006+A12:2011
EN 60950-1:2006+A2:2013
EN 62479:2010

EMC: EN 301 489-1V2.1.1
(Clanok 3.1 (pism. b)) EN 301 489-17 V3.1.1
Radiové spektrum: EN 300 220-2V3.1.1
(Clanok 3.2) EN 300 330V2.1.1

Podpisané za a v mene: / y
. Ty

Aichi, Japan 12/06/2017

miesto a datum vydania Takeshi Kumazaki
General Manager
ICT ENG. DIV. 4



DENSO DENSO CORPORATION

1-1, Showa-cho, Kariya, Aichi 448-8661,
Japan

IZJAVA EU O SKLADNOSTI

Ime: DENSO CORPORATION
Naslov: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan

Ta izjava o skladnosti se izda na izklju¢no odgovornost proizvajalca.

Predmet izjave:

Ime izdelka: elektronski klju¢
Model: 2EB

Delovna frekvenca: 433.92MHz
Najvecja izhodna moc: 0.258mW

Predmet navedene izjave je v skladu z ustrezno usklajevalno zakonodajo Skupnosti:

Direktiva o radijski opremi (2014/53/EU)

Sklicevanja na uporabljene usklajene standarde ali sklicevanja na specifikacije, v zvezi s katerimi se navaja skladnost:

Zdravje in varnost: EN 60950-1:2006+A11:2009

(€. 3.1 (a)) EN 60950-1:2006+A1:2010
EN 60950-1:2006+A12:2011
EN 60950-1:2006+A2:2013
EN 62479:2010

EMC: EN 301 489-1V2.1.1
(€1.3.1 (b)) EN 301 489-17 V3.1.1
Radijski spekter: EN 300 220-2V3.1.1
(€l.3.2) EN 300 330V2.1.1

Podpisano za in vimenu: 77 //
e S~ <’

Aichi, Japan 12/06/2017

kraj in datum izdaje Takeshi Kumazaki
General Manager
ICT ENG. DIV. 4



DENSO DENSO CORPORATION

1-1, Showa-cho, Kariya, Aichi 448-8661,
Japan

DECLARACION DE CONFORMIDAD DE LA UE

Nombre: DENSO CORPORATION
Direccion: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan

Esta declaracion de conformidad es emitida bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante.

Objeto de la declaracién:

Nombre del producto: Llave electrénica
Modelo: 2EB

Frecuencia de funcionamient(433.92MHz
Potencia de salida maxima: 0.258mW

El objeto de la declaracion anteriormente descrita se encuentra en conformidad con la legislacion de armonizacidn
pertinente de la Comunidad:
Directiva de equipo radioeléctrico (2014/53/UE)

Referencias a las normas armonizadas pertinentes utilizadas o referencias a las especificaciones en relacién con las
cuales se declara la conformidad:

Salud y seguridad: EN 60950-1:2006+A11:2009

(Art. 3.1(a)) EN 60950-1:2006+A1:2010
EN 60950-1:2006+A12:2011
EN 60950-1:2006+A2:2013
EN 62479:2010

CEM: EN 301489-1V2.1.1
(Art. 3.1(b)) EN 301 489-17 V3.1.1
Espectro radioeléctrico: EN 300 220-2V3.1.1
(Art. 3.2) EN 300330V2.1.1

Firmado por y en nombre de: /44/}’" /é ™
/ & .

Aichi, Japan 12/06/2017

lugar y fecha de emision Takeshi Kumazaki
General Manager
ICT ENG. DIV. 4



DENSO DENSO CORPORATION

1-1, Showa-cho, Kariya, Aichi 448-8661,
Japan

EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Namn: DENSO CORPORATION
Adress: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan

Denna forsakran om overensstimmelse utfardas pa tillverkarens eget ansvar.

Foremal for forsakran:

Produktnamn: elektronisk nyckel
Modell: 2EB
Driftsfrekvens: 433.92MHz
Maximal uteffekt: 0.258mW

Foremalet for forsakran beskriven ovan éverensstimmer med den relevanta harmoniserade EU-lagstiftningen:

Radioutrustningsdirektiv (2014/53/EU)

Hanvisningar till de relevanta harmoniserade standarderna som anvands eller hanvisningar till specifikationerna for
vilka 6verensstammelse forklaras:

Halsa och sdkerhet: EN 60950-1:2006+A11:2009

(Art. 3.1(a)) EN 60950-1:2006+A1:2010
EN 60950-1:2006+A12:2011
EN 60950-1:2006+A2:2013
EN 62479:2010

EMC: EN 301489-1V2.1.1
(Art. 3.1(b)) EN 301 489-17 V3.1.1
Radiospektrum: EN 300 220-2V3.1.1
(Art. 3.2) EN 300330V2.1.1

Underskriven fér och pd uppdrag av: KZ/ /?’
‘ S

Aichi, Japan 12/06/2017

Plats och datum for utfardande Takeshi Kumazaki
General Manager
ICT ENG. DIV. 4



DENSO

DENSO CORPORATION
1-1, Showa-cho, Kariya, Aichi 448-8661,
Japan

AB UYGUNLUK BEYANI

Adi: DENSO CORPORATION
Adres: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan

Bu uygunluk beyani yalnizca reticinin kendi sorumlulugunda diizenlenmistir.

Beyanin konusu:

Uriin adi: Elektronik Anahtar
Model: 2EB

Calisma frekansi: 433.92MHz
Maksimum ¢ikis giici: 0.258mW

Yukarida tarif edilen beyan konusu Griin ilgili Topluluk uyumlastirma mevzuati ile uyumludur:

Radyo Ekipmanlari Direktifi (2014/53/EU)

Kullanilan ilgili uyumlastirilmis standartlar veya uyum beyan edilen spesifikasyonlarla ilgili referanslar:

Saglik ve Guvenlik:
(Mad. 3.1(a))

EMC (Elektromanyetik uyumluluk):

(Mad. 3.1(b))

Radyo Spektrumu:
(Mad. 3.2)

Adina imzalandr:

Aichi, Japan 12/06/2017

EN 60950-1:2006+A11:2009
EN 60950-1:2006+A1:2010
EN 60950-1:2006+A12:2011
EN 60950-1:2006+A2:2013
EN 62479:2010

EN 301 489-1Vv2.1.1
EN 301 489-17V3.1.1

EN 300 220-2V3.1.1
EN 300330V2.1.1

T

dizenlenme yeri ve tarihi

Takeshi Kumazaki
General Manager
ICT ENG. DIV. 4



GENTEX

A Smarter Vision®
600 N. Centennial Street, Zeeland, Ml 49464

Radio Equipment Directive Declaration of
Conformity (DoC)

Unique identification of this DoC: SAHL5B

We,

Declare under our sole responsibility that the product:

Product Name: Universal Garage Door Opener
Trade Name: HomeLink®
Model: SAHL5B

To which this declaration relates is in conformity with the essential requirements and
other relevant requirements of the Radio Equipment Directive (2014/53/EU).

The product is in conformity with the following standards and/or other normative
documents:

Health & Safety (Art. 3(1) (a)): EN 60950-1:2006/A11:2009/A1:2010/A12:2011
EMC (Art. 3(1) (b)): ETSI EN 301 489-1 V2.2.0 (2017-03)

ETSI EN 301 489-3 V2.1.1 (2017-03)
Spectrum (Art. 3(2)): ETSI EN 300 220-1 V3.1.1 (2017-02)

ETSI EN 300 220-2 V3.1.1 (2017-02)
RF Exposure to EM Fields EN 62479:2010
Limitation of validity (if any): None

e

Date: June 07, zw?*“”“"””””// m,
Title: Vice Pre\s?dp O(EE ég;rlng Tel: 616 772 1800

Printed Name
Neil Boehm
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GENTEX

A Smarter Vision®
600 N. Centennial Street, Zeeland, M| 49464

Radio Equipment Directive Declaration of
Conformity (DoC)

Unique identification of this DoC: SAHL5K

We,

Declare under our sole responsibility that the product:

Product Name: Universal Garage Door Opener
Trade Name: HomeLink®
Model: SAHL5K

To which this declaration relates is in conformity with the essential requirements and
other relevant requirements of the Radio Equipment Directive (2014/53/EU).

The product is in conformity with the following standards and/or other normative
documents:

Health & Safety (Art. 3(1) (a)): EN 60950-
1:2006/A11:2009/A1:2010/A12:2011/A2:2013

EMC (Art. 3(1) (b)): ETSI EN 301 489-1VV2.2.0 (2017-03)
ETSI EN 301 489-3 V2.1.1 (2017-03)

Spectrum (Art. 3(2)): ETSI EN 300 220-1 V3.1.1 (2017-02)
ETSI EN 300 220-2 V3.1.1 (2017-02)

RF Exposure to EM Fields EN 62479:2010

Limitation of validity (if any): None

@ Printed Name
Neil Boehm
Date: June 07, 201 "1,

Title: erfmesu@qgoﬂﬁﬁém@egng Tel: 616 772 1800
/\</ %PORq%
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(ontinental ¥

Continental Automotive GmbH | Siemensstrae 12 | 93055 Regensburg | Germany

Thomas Heselberger
| B&S RD CFRF WM Homologation
Phone: +49-941-790-3554
Fax: +49-941-79099-3554

- Thomas.Heselberger@continental-
corporation.com

Date Your message dated Our reference Your reference

12.06.2017

EU Declaration of Conformity in accordance with Directive 2014/53/EU

Manufacturer: Continental Automotive GmbH
Address: Siemensstrasse 12
D-93055 Regensburg
Germany
Product type designation: GAI1, GAI2
Intended use: Vehicle Immobilizer System

The product mentioned above complies with the essential requirements.and other relevant provisions of
Directive 2014/53/EU, when used for its intended purpose:

Health and safety pursuant to Art. 3(1)(a): Applied standard(s):
EN 60950-1:2006 + A11:2009 +
A1:2010 + A12:2011+A2:2013
Electromagnetic compatibility pursuant to Art. 3(1)(b): Applied standard(s):
DRAFT EN 301 489-3 V2.1.1

Efficient use of spectrum pursuant to Art. 3(2): Applied standard(&):
' EN 300 330: V2.1.1

The following marking applies to the above mentioned product: < €

Continental Autgmotive GmbH

PRS0  E i AR L VS D T SRR e e A b R BT Pt
Klaus Bindgr Norbert Miller :
Head ontrolling Director Research & Development
Body & Security Body & Security.

11

Continental Automotive GmbH | SiemensstraRe 12, 93055 Regensburg | P.O. Box: 10 09 43, 93009 Regensburg | Germany
www.continental-corporation.com

Registered office: Hanover | Registered Court: Local Court Hanover

HRB 59424 | VAT ID No.: DE 814950663

Executive Board: Georg Sistermanns, Harald Stuhimann

Account at: Deutsche Bank AG, Frankfurt | BIC / SWIFT: DEUTDEFFXXX | IBAN: DEO7 5007 0010 0096 5103 00




[e®)
FUJITSU TEN

Please click your native language listed below.

OBJITapCKH bosanski destina dansk
(BG) (BS) (CS) (DA)
Deutsch EMNVIKG English espafiol
(DE) (EL) (EN) (ES)
eesti keel Suomi francais An Ghaeilge
(ET) (FI) (FR) (GA)
hrvatski magyar islenska italiano
(HR) (HU) (1S) >Im

lietuviy kalba latvie$u valoda MaxkenoHcku .
(LT) —(LV) (MK) Crnogorski
Malti Nederlands Norsk polski
(MT) (NL) (NO) (PL)

OrtUaUaS . Slovendéina Slovens$&ina
POTLIGUES romana (slovensky jazyk) (slovenski jezik)
(PT) (RO)
(SK) (SL)
Shqiptar srpski svenska Tarkce
(SQ) (SR) (SV) (TR)




o)
FUJITSU TEN

BG
EC nexnapanus 3a CbOTBETCTBHUE
Ne 85E-328217-0027
Hue
Hme Ha xoMIIaHUATA: FUJITSU TEN LIMITED
IMomencku ampec: 2-28, Gosho-dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, 652-8510 Japan

3ajdBjABaM€, Y€ HacCTodIara A€KiIapalnus 3a CBOTBETCTBHE € HU3MaJAC€HA M3KIOYUTCIIHO Ha Halla
OTT'OBOPHOCT U C€ OTHACA OO0 CIACOHUA IPOAYKT:

[Iponyxkr: IIpuemHuk Ha yecToTUTE
Bun: FTO040A

IopeonucaHusT MPOAYKT € B IBJIHO CHOTBETCTBHE ChC CHOTBETHOTO 3aKoHOAaTesncTBo Ha EC 3a
XapMOHU3AIUS:

JlupexTrBa; 2014/53/EC
[IpuinoxeHu ca CIIeIHATE XapMOHU3UPAHH CTAHIAPTH M TEXHUYECKH CIICIH()UKAIINH:
Papwo:
EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)
EMC:

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-3 V2.1.1 (2017-03)

BesomacHocT:

EN 60065: 2014

Hotudunumpanusr opran € Harpapui u3nuTBaHe 3a T 3a EC cnopen nznckpanusra Ha [Tpunoxenue 111
ot JlupexTuBara u e uznan ceprudukar 3a TunoBo oxpodpenue ot EC.

Nwme u HOMep Ha opraHa: UL Japan, Inc. 1731
Agpec 3a nosyyaBaHe: 4383-326 Asama-cho, Ise-shi, Mie-ken 516-0021 Japan
Howmep Ha ceprudukar: ULAR1705146

H L Tos 1

Hiroyuki OHTOSHI

ITonmmc:

JnbxHOCT: I'enepanen nqupekrtop,
Enmxnanspunr MeanokMeHT [pyn, Otaen ,,JAHkeHepeH MEHUKMBHT

Msicro u jmarta: Kobe, SInonus 6 Jlen 6 Mecerp 2017 T'oguna



o)
FUJITSU TEN

BS
EC Izjava o usaglaSenosti
Br. 85E-328217-0027

Mi,

Naziv kompanije: FUJITSU TEN LIMITED

Postanska adresa: 2-28, Gosho-dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, 652-8510 Japan
izjavljujemo da se izjava o usaglaSenosti izdaje na vlastitu odgovornost i odnosi na sljedeci proizvod:

Proizvod: Prijemnik za emitovanje

Tip: FTO040A
Goreopisani proizvod je u skladu sa relevantnim uskladenim zakonodavstvom Unije:

Direktiva: 2014/53/EU

Primijenjeni su sljedec¢i uskladeni standardi i tehnicke specifikacije:

Radio:
EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)
EMC:

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-3 V2.1.1 (2017-03)

Bezbjednost:
EN 60065: 2014

Notificirano tijelo provelo je provjeru EU tipa u skladu sa zahtjevima Aneksa Il direktive i izdalo je
certifikat provjere EU tipa.

Naziv i broj tijela: UL Japan, Inc. 1731
Postanska adresa: 4383-326 Asama-cho, Ise-shi, Mie-ken 516-0021 Japan
Broj certifikata: ULAR1705146

H L Tos 1

Hiroyuki OHTOSHI

Potpis:

Pozicija: Generalni Menadzer,
Upravna grupa za inZenjering, Odsjek Uprave za inZenjering

Mijesto i datum: Kobe, Japan 6 Dan 6 Mjesec 2017 Godina



o)
FUJITSU TEN

CS
EU prohlaseni o shodé
No. 85E-328217-0027
My
Nazev spole¢nosti: FUJITSU TEN LIMITED
Postovni adresa: 2-28, Gosho-dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, 652-8510 Japan

prohlasujeme, ze toto prohldSeni o shod¢ je vystaveno na nasi vyslovnou zodpovédnost a tyka se
uvedeného produktu:

Produkt: Ptijimac vysilani
Typ: FTO040A

Vyse uvedeny produkt je v souladu s relevantni legislativni harmonizaci Unie:
Smérnice: 2014/53/EU

Byly aplikovéany nésledujici harmonizované standardy a technické specifikace:

Rédio:
EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)
EMC:
EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-3 V2.1.1 (2017-03)

Bezpecnost:
EN 60065: 2014

Vyrozumény subjekt provedl Setfeni typu EU v souladu s pozadavky Ptilohy III Smérnice a vydal
osvédceni o Setfeni typu EU.

Nazev a c¢islo subjektu: UL Japan, Inc. 1731
Postovni adresa: 4383-326 Asama-cho, Ise-shi, Mie-ken 516-0021 Japan
Cislo osvédéent: ULAR1705146

H L Tos 1

Hiroyuki OHTOSHI

Podpis:

Pozice: Generalni feditel,
Skupina technického tizeni, Odd¢€leni technického fizeni

Misto a datum: Kobe, Japonsko 6 Den 6 M¢sic 2017 Rok



o)
FUJITSU TEN

DA
EU-overensstemmelseserklaering
Nr. 85E-328217-0027
Vi
Virksomhedens navn: FUJITSU TEN LIMITED
Postadresse: 2-28, Gosho-dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, 652-8510 Japan

erklaerer, at den overensstemmelses erklaring er udstedt under eneansvar og hgrer til det fglgende
produkt:

Produkt: Modtager
Type: FTO040A

Det ovenfor beskrevne produkt er i overensstemmelse med den relevante EU harmoniseringslovgivning:
Direktiv: 2014/53/EU

De faglgende harmoniserede standarder og tekniske specifikationer er blevet anvendt:

Radio:

EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)
EMC:

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)

EN 301 489-3 V2.1.1 (2017-03)
Sikkerhed:

EN 60065: 2014

Bemyndiget organ gennomfart en EU-type afprgvning i overensstemmelse med kravene staende i bilag
11 till direktivet og udstedte EU-e afpravningsattesten.

Navn og nummer af organet: UL Japan, Inc. 1731
Postadresse: 4383-326 Asama-cho, Ise-shi, Mie-ken 516-0021 Japan
Certifikat nummer: ULAR1705146

Underskrift: /LK %Z;S-AL/

Hiroyuki OHTOSHI

Stilling: Administrerende direktar,
Konstruktions Managementsgruppe, Konstruktions Managementafdeling

Sted og dato: Kobe, Japan 6 Dag 6 Maned 2017 Ar



o)
FUJITSU TEN

DE
EU-Konformitatserklarung
Nr. 85E-328217-0027
Wir
Firmenname: FUJITSU TEN LIMITED
Postanschrift: 2-28, Gosho-dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, 652-8510 Japan

erklaren, dass die Konformitatserklarung unter alleiniger Verantwortung ausgegeben wird und sich auf
das folgende Produkt bezieht:

Produkt: Rundfunkempfanger
Typ: FTO040A

Das oben beschriebene Produkt entspricht den maRgeblichen Rechtsvorschriften der Union fur die
Harmonisierung:

Richtlinie: 2014/53/EU
Folgende harmonisierte Normen und technische Spezifikationen wurden angewandt:
Radio:

EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)
EMV:

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)

EN 301 489-3 V2.1.1(2017-03)
Sicherheit:

EN 60065: 2014

Die benannte Stelle hat eine EU-Baumusterpriifung gemal den Anforderungen von Anhang Il der
Richtlinie durchgefiihrt und die EU-Baumusterpriifbescheinigung ausgestellt.

Name und Nummer der Stelle: UL Japan, Inc. 1731
Anschrift: 4383-326 Asama-cho, Ise-shi, Mie-ken 516-0021 Japan
Bescheinigungsnummer: ULAR1705146

Unterschrift: /LK %ZZS- AL/

Hiroyuki OHTOSHI

Position: Geschaftsfuhrer,
Gruppe fur die allgemeine Technik, Abteilung fiir die technische Verwaltung

Ort und Datum: Kobe, Japan 6 Tag 6 Monat 2017 Jahr



o)
FUJITSU TEN

EL
AMAwon copuopewons EE
Ap. 85E-328217-0027
H
Enwovopio Etopeiog: FUJITSU TEN LIMITED
Tayvdpopukn Aevboven: 2-28, Gosho-dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, 652-8510 Japan

onAmvet 6TL avti M ANhoon Zvppdpemong ekdideTat VIO TNV ATOKAEIGTIKY TG €vBHVN Kot apopd 6To
TOPAKATO TPOIOV:

[poidv: [Mopumog petddoong
Tomog: FTO040A

To mpoidv mov meprypdoetar avoTépm TANPOL TV evapuovicpuévn oxetiki vopobesio pe tnv Evpomaik
‘Evoon:

Odnyio: 2014/53/EE
Epappolovral ta mapakdtom oyetikd mpdTuma evapuoviong Kot Ol TEYVIKES TPOSIOYPAPES:

Padwoxvpata:

EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)
Hlektpopoyvnrikn ZopfototnTo:

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)

EN 301 489-3 V2.1.1(2017-03)
Acodie:

EN 60065: 2014

Kowomomuévog Opyavicpog mpayuatonoince e&étacn tomov EE, ocOueova pe Ti¢ amoithoelg tov
Hapapmpatog I g Odnylag kot e€€0mwoe To motonomtikd e€étaomg tonov EE.

Ovopa kat aptfuodg tov Opyavicpot: UL Japan, Inc. 1731
Toyvdpopukr dievbvvon: 4383-326 Asama-cho, Ise-shi, Mie-ken 516-0021 Japan

Ap1Op6g TIGTOTOMTIKOD: ULAR1705146

H L Tos 1

Hiroyuki OHTOSHI

Yroypaon|:

®éon: Ievikog Alayelplotg,
Topéog Aayeipiong Mryovoroyiog, Tuqua Atoyeipiong Mnyavoroyiog

Tomog ko Hu/via: Koumne, lamovia 6 Huépa 6 Mnvag 2017 Etog



o)
FUJITSU TEN

EN
EU Declaration of Conformity
No. 85E-328217-0027
We
Company name: FUJITSU TEN LIMITED
Postal address: 2-28, Gosho-dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, 652-8510 Japan

declare that the declaration of conformity is issued under our sole responsibility and belongs to the
following product:

Product: Broadcasting Receiver
Type: FTO040A

The product described above is in conformity with the relevant Union harmonization legislation:
Directive: 2014/53/EU

The following harmonized standards and technical specifications have been applied:

Radio:
EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)
EMC:

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-3 V2.1.1 (2017-03)

Safety:
EN 60065: 2014

Notified Body performed an EU-type examination in accordance with the requirements of Annex Ill of
the Directive and issued the EU-type examination certificate.

Name and number of the Body: UL Japan, Inc. 1731
Postal address: 4383-326 Asama-cho, Ise-shi, Mie-ken 516-0021 Japan
Certificate number: ULAR1705146

H L Tos 1

Hiroyuki OHTOSHI

Signature:

Position: General Manager,
Engineering Management Group, Engineering Management Department

Place and date: Kobe, Japan 6 Day 6 Month 2017 Year



o)
FUJITSU TEN

ES
Declaracion UE de conformidad
No. 85E-328217-0027
Nosotros
Nombre de la empresa: FUJITSU TEN LIMITED
Direccidn postal: 2-28, Gosho-dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, 652-8510 Japan

declaramos que la declaracién de conformidad se emite bajo nuestra Unica responsabilidad y pertenece al
siguiente producto:

Producto: Receptor de emision
Tipo: FTO040A

El producto descrito anteriormente mencionado es conforme con la legislacion de amornizacién de la
Union pertinente:

Directiva: 2014/53/UE
Se han alicado las siguientes normas amornizadas y especificaciones técnicas:
Radio:
EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)
CEM:
EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-3 V2.1.1 (2017-03)
Sequridad:

EN 60065: 2014

El organismo notificado llevd a cabo un examen al estilo de la UE de acuerdo a los requerimientos del
Anexo |1l de la Directiva y emitid un cerificado para examenes de este tipo.

Nombre y nimero del Organismo: UL Japan, Inc. 1731
Direccion postal: 4383-326 Asama-cho, Ise-shi, Mie-ken 516-0021 Japan

Numero del certificado: ULAR1705146

H L Tos 1

Hiroyuki OHTOSHI

Firma:

Cargo: Director general,
Grupo de Gestion de Ingenieria, Departamento de Gestion de Ingenieria

Lugar y fecha: Kobe, Japén 6 Dia 6 Mes 2017 Afio



o)
FUJITSU TEN

ET
EL.i vastavusdeklaratsioon
Nr 85E-328217-0027

Meie

Ettevdtte nimi: FUJITSU TEN LIMITED

Postiaadress: 2-28, Gosho-dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, 652-8510 Japan
kinnitame, et vastavusdeklaratsioon on valjastatud meie ainuvastutusel ja kehtib alljargneva toote kohta:

Toode: Ringh&alingu vastuvotja

Tudp: FTO040A
Ulalkirjeldatud toode on vastavuses EL-i asjakohaste iihtlustamise Gigusaktidega:

Direktiiv: 2014/53/EL

Rakendatakse alljargnevaid thtlustatud standardeid ja tehnilisi ndudeid:

Raadio:

EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)
EMC:

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)

EN 301 489-3 V2.1.1 (2017-03)
Ohutus:

EN 60065: 2014

Teavitatud asutus, kes teostas ELi tutbihindamise vastavalt direktiivi 111 lisa nGuetele ja véljastas ELi
thdbitunnistuse.

Asutuse nimi ja number: UL Japan, Inc. 1731

Postiaadress: 4383-326 Asama-cho, Ise-shi, Mie-ken 516-0021 Japan
Tunnistuse number: ULAR1705146

Allkiri: /LK %Z;S-A/

Hiroyuki OHTOSHI

Amet: Peadirektor,
Tehnilise juhtimise riihm, tehnilise juhtimise osakond

Koht ja kuupaev: Kobe, Jaapan 6 Péev 6 Kuu 2017 Aasta



o)
FUJITSU TEN

FI
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus
Nro. 85E-328217-0027
Me
Yrityksen nimi: FUJITSU TEN LIMITED
Osoite: 2-28, Gosho-dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, 652-8510 Japan

vakuutamme, ettd vaatimustenmukaisuusvakuutus on toimitettu asianmukaisesti ja koskee seuraavaa
tuotetta:

Tuote: Vastaanotin
Tyyppi: FTO040A

Kyseinen tuote on yhdenmukainen seuraavan EU:n vaatimuksen kanssa:
Direktiivi: 2014/53/EU

Seuraavia yhdenmukaistettuja standardeja seka teknisia asetuksia on sovellettu:

Radio:

EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)
EMC:

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)

EN 301 489-3 V2.1.1 (2017-03)
Turvallisuus:

EN 60065: 2014

lImoituslaitos suoritti EU-tyypin tutkinnan direktiivin liitteen 11l vaatimusten mukaisesti ja antoi
EU-tyypin tutkimustodistuksen.

Laitoksen nimi ja numero: UL Japan, Inc. 1731

Osoite: 4383-326 Asama-cho, Ise-shi, Mie-ken 516-0021 Japan
Todistuksen numero: ULAR1705146

H L Tos 1

Hiroyuki OHTOSHI

Allekirjoitus:

Toimi: Toimiusjohtaja,
Suunnitteluhallinto, suunnitteluhallinnon osasto

Paikka ja aika: Kobe, Japani 6 pdiva 6 kuukausi 2017 vuosi



o)
FUJITSU TEN

FR
Déclaration UE de conformité
N°85E-328217-0027
Nous soussignés
Société (raison sociale) : FUJITSU TEN LIMITED
Adresse : 2-28, Gosho-dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, 652-8510 Japan

déclarons que la déclaration de conformité est établie sous notre seule responsabilité et concerne le
produit suivant:

Produit : Récepteur de radiodiffusion
Type : FTO040A

Le produit décrit ci-dessus est en conformité avec la législation européenne d'harmonisation
correspondante:

Directive : 2014/53/UE
Les normes harmonisées et les spécifications techniques suivantes ont été appliquées :

Radio :

EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)
CEM:

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)

EN 301 489-3 V2.1.1 (2017-03)
Sécurité :

EN 60065: 2014

L'organisme notifié a effectué un examen de type UE conformément aux exigences de l'annexe Il de la
directive et a délivré le certificat d'examen de type UE.

Nom et numéro de I’organisme: UL Japan, Inc. 1731
Adresse postale: 4383-326 Asama-cho, Ise-shi, Mie-ken 516-0021 Japan
Numéro de certificate: ULAR1705146

H L Tos 1

Hiroyuki OHTOSHI

Signature :

Fonction : DirecteurGénéral,
Groupe de gestion d'ingénierie, Direction de I'ingénierie

Lieu et date : Kobe, Japon 6 Jour 6 Mois 2017 Année



o)
FUJITSU TEN

GA
Dearbht Comhréireachta AE
Uimh. 85E-328217-0027
Dearbhaimidne
Ainm na cuideachta: FUJITSU TEN LIMITED
Seoladh poist: 2-28, Gosho-dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, 652-8510 Japan

gur faoinar bhfreagracht féin amhain at& an dearbh( comhréireachta & eisidint agus go bhfuil sé ag gabhail
leis an téirge seo a leanas:

Tairge: Glacadoir Craolachain
Cineél: FTO040A

Ta an tairge a bhfuil cur sios air thuas i gcomhréir le reachtaiocht abhartha an Aontais maidir le
comhchuibhiu:

Treoir: 2014/53/EU
Cuireadh i bhfeidhm na caighdeéain agus na sonraiochtai teicnitla comhchuibhithe seo a leanas:

Raidio:

EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)
Comhoiritinacht Leictreamaighnéadach:

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)

EN 301 489-3 V2.1.1(2017-03)

Sabhailteacht:
EN 60065: 2014

Rinne an Comhlacht ar tugadh Fégra d6 imscrada ar chineal an AE i gcomhréir le ceanglais larscribhinn
I11 den Treoir, agus d’eisigh teastas imscrudaithe ar chineal an AE.

Ainm agus uimhir an Chomhlachta: UL Japan, Inc. 1731
Seoladh poist: 4383-326 Asama-cho, Ise-shi, Mie-ken 516-0021 Japan

Uimhir teastais: ULAR1705146

H L Tos 1

Hiroyuki OHTOSHI

Sinia:

Post: Bainisteoir Ginearalta,
Grupa Bainistiochta Innealtdireachta, Ranndg Bainistiochta Innealtoireachta

Ait agus data: Kobe, An tSeapain 6La 6 Mi 2017 Bliain



o)
FUJITSU TEN

HR
EU izjava o sukladnosti
Br. 85E-328217-0027
Mi,
Naziv proizvodaca: FUJITSU TEN LIMITED
Adresa: 2-28, Gosho-dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, 652-8510 Japan

izjavljujemo da je izjava o sukladnosti izdana uz nasu isklju¢ivu odgovornost i da se odnosi na sljedeéi
proizvod:

Proizvod: Prijamnik signala
Tip: FTO040A

Navedeni proizvod u skladu je s mjerodavnim zakonodavstvom Unije o uskladivanju:
Direktiva: 2014/53/EU

Primijenjene su sljedece uskladene norme i tehnicke specifikacije:

Radio:
EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)
Elektromagnetska kompatibilnost:

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-3 V2.1.1 (2017-03)

Sigurnost:
EN 60065: 2014

Prijavljeno tijelo izvrSilo je provjeru EU tipa u skladu sa zahtjevima Aneksa III direktive te je izdalo
certifikat provjere EU tipa.

Naziv i broj tijela: UL Japan, Inc. 1731
Postanska adresa: 4383-326 Asama-cho, Ise-shi, Mie-ken 516-0021 Japan
Broj certifikata: ULAR1705146

H L Tos 1

Hiroyuki OHTOSHI

Potpis:

Pozicija: Generalni direktor,
Grupa za inzenjerski menadzment, Odjel inZenjerskog menadzmenta

Mijesto i datum: Kobe, Japan 6 Dan 6 Mjesec 2017 Godina



o)
FUJITSU TEN

HU
EU-megfeleldsegi nyilatkozat
Széma: 85E-328217-0027
A gyarto
Véllalat neve: FUJITSU TEN LIMITED
Postai cim: 2-28, Gosho-dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, 652-8510 Japan

ezennel kijelenti, hogy a megfelel6ségi nyilatkozat kiadasa sajat kizarolagos felelésségiinkre tortént, és a
kovetkezo termékre érvényes:

Termék: Radiohullamt vevbegység
Tipus: FTO040A

Az emlitett termék 6sszhangban van a vonatkozé unids harmonizécios jogszaballyal:
Iranyelv: 2014/53/EU

A kovetkez6 harmonizalt szabvanyok és miuiszaki specifikaciok alkalmazéasara kertilt sor:

Radio:
EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)
EMC:

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-3 V2.1.1 (2017-03)

Biztonsag:
EN 60065: 2014

A bejelentett szervezet EU tipust, a vonatkozo Iranyelv I11. Fliggelékének megfeleld vizsgalatot végzett,
és az eredmények alapjan kiallitotta az EU tipusu tanGsitvanyt.

A szervezet neve és azonosité szdma: UL Japan, Inc. 1731
Postacim: 4383-326 Asama-cho, Ise-shi, Mie-ken 516-0021 Japan

Tanusitvany szama: ULAR1705146

H L Tos 1

Hiroyuki OHTOSHI

Alairés:

Beosztas: Altalanos igazgato,
Miszaki Vezetd Csoport, Miiszaki Vezet6i Részleg

Hely és datum: Kobe, Japan 6 Nap 6 Honap 2017 Ev



o)
FUJITSU TEN

ESB Samramisyfirlysing

Nr. 85E-328217-0027

Vid
Nafn fyrirtekis: FUJITSU TEN LIMITED
Pdstfang: 2-28, Gosho-dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, 652-8510 Japan
lysum pvi yfir ad samraemisyfirlysingin er gefin Gt & okkar eigin abyrgd og 4 vid eftirfarandi voru:
Vara: Utsendingar Mottakari
Tegund: FTO040A
Varan sem lyst er hér ad ofan er i samraemi vid videigandi samhafingarldggjof Evropusambandsins:
Tilskipun: 2014/53/EU

Eftirfarandi samhafingar stodlum og teekniforskriftum hefur verid beitt:

Fjarskipti:
EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)
EMC:

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-3 V2.1.1 (2017-03)

Oryqagi:
EN 60065: 2014

Tilkynnt stofnunin flutt EU-gerd rannsokn i samreemi vid krofur Vidauka Il Tilskipun og Ut EU-gerd
rannsokn vottord.

Nafn og ntmer stofnunar: UL Japan, Inc. 1731
Postavarp: 4383-326 Asama-cho, Ise-shi, Mie-ken 516-0021 Japan
\ottord namer: ULAR1705146

Undirskrift: /LK %Z;S-AL/

Hiroyuki OHTOSHI

Staoda: Framkvaemdastjori,
Styrihopur teknimala, Stjorndeild teknimala

Stadur og dags.: Kobe, Japan 6 Dagur 6 Manudur 2017 Ar



o)
FUJITSU TEN

Dichiarazione di conformita UE

N°85E-328217-0027
Noi

Nome azienda: FUJITSU TEN LIMITED
Indirizzo: 2-28, Gosho-dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, 652-8510 Japan

dichiariamo che la dichiarazione di conformita e stata rilasciata sotto la nostra esclusiva responsabilita e
appartiene al seguente prodotto:

Prodotto: Radioricevitore
Modello: FTO0040A

Il prodotto sopra descritto € conforme alla normativa pertinente in materia di armonizzazione dell'Unione:
Direttiva: 2014/53/UE
Sono state applicate le seguenti norme armonizzate e specifiche tecniche:

Radio:

EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)
CEM:

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)

EN 301 489-3 V2.1.1 (2017-03)
Sicurezza:

EN 60065: 2014

L'organismo notificato ha svolto un Esame UE del tipo in conformita con quanto richiesto dall’Annesso
111 della Direttiva e ha emesso un certificato di Esame UE del tipo.

Nome e numero dell'Organismo: UL Japan, Inc. 1731
Indirizzo: 4383-326 Asama-cho, Ise-shi, Mie-ken 516-0021 Japan
Certificato numero: ULAR1705146

H L Tos 1

Hiroyuki OHTOSHI

Firma:

Posizione: Direttore Generale,
Gruppo di Ingegneria gestionale, Dipartimento di Ingegneria gestionale

Luogo e data: Kobe, Giappone 6 Giorno 6 Mese 2017 Anno



o)
FUJITSU TEN

LT
ES atitikties deklaracija
Nr. 85E-328217-0027
Mes
Imonés pavadinimas: FUJITSU TEN LIMITED
Pasto adresas: 2-28, Gosho-dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, 652-8510 Japan

pareiskiame, kad atitikties deklaracija yra iSduota mums prisiimant visg atsakomybe ir priklauso toliau
nurodytam gaminiui:

Gaminys: Transliavimo imtuvas
Tipas: FTO040A

Pries tai nurodytas gaminys atitinka tiesiogiai susijusius darniuosius Sajungos teisés aktus:
Direktyva: 2014/53/ES

Taikomi toliau nurodyti darnieji standartai ir techninés specifikacijos:

Radijas:
EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)
Elektromagnetinis suderinamumas:

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-3 V2.1.1 (2017-03)

Sauga:
EN 60065: 2014

Paskelbtoji jstaiga atliko ES tipo tyrima pagal direktyvos III priedo reikalavimus ir i§davé ES tipo tyrimo
sertifikata.

Istaigos pavadinimas ir numeris: UL Japan, Inc. 1731
Pasto adresas: 4383-326 Asama-cho, Ise-shi, Mie-ken 516-0021 Japan
Sertifikato numeris: ULAR1705146

H L Tos 1

Hiroyuki OHTOSHI

Parasas:

Pareigos: Generalinis direktorius,
Inzinerijos valdymo grupé, inzinerijos valdymo skyrius

Vieta ir data: Kobé¢, Japonija 6 Diena 6 Ménuo 2017 Metai



o)
FUJITSU TEN

LV
ES atbilstibas deklaracija
Nr. 85E-328217-0027
MEes
Uznémuma nosaukums: FUJITSU TEN LIMITED
Pasta adrese: 2-28, Gosho-dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, 652-8510 Japan

pazinojam, ka atbilstibas deklaracija ir izsniegta atbilsto$i miisu pasu atbildibai un attiecas uz $adu
izstradajumu:

Produkts Apraides uztvergjs
Veids: FTO040A

Iepriek§minétais produkts atbilst attiecigiem Eiropas Savienibas saskanotajiem tiesibu aktiem:
Direktiva: 2014/53/ES

Pieméroti $adi saskanotie standarti un tehniskas specifikacijas:

Radio:

EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)
EMC:

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)

EN 301 489-3 V2.1.1 (2017-03)
DroSiba:

EN 60065: 2014

Atbilstosi Direktivas III pielikuma prasibam pilnvarota iestade veica ES tipa ekspertizi un izdeva ES tipa
ekspertizes sertifikatu.

Pilnvarotas iestades nosaukums un numurs: UL Japan, Inc. 1731
Pasta adrese: 4383-326 Asama-cho, Ise-shi, Mie-ken 516-0021 Japan

Sertifikata numurs: ULAR1705146

H L Tos 1

Hiroyuki OHTOSHI

Paraksts:

Amats: Galvenais vaditajs,
Tehnologiju vadibas grupa, Tehnologiju vadibas nodala

Vieta un datums: Kobe, Japana 6 Diena 6 Meénesis 2017 Gads



o)
FUJITSU TEN

MK
EY Jleknapaiuja 3a CooOpa3HOCT
Bpoj 85E-328217-0027
Hue
Nwme na Komnanwja: FUJITSU TEN LIMITED
IMomrencka Ampeca: 2-28, Gosho-dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, 652-8510 Japan

M3jaByBaMe JieKa JeKiapamnyja 3a CooOpa3HOCT € M3/a/IeH MO/ Hallla OTOBOPHOCT U IpHIiara Ha CICAHUOT
MTPOU3BO/I;

IIpoussox: Pagnonudysen [Mpuemuuk
Tum: FTO040A

[IpomykToT onumaH MpeTxoaHo € BO COOOPa3HOCT CO YCOITIACEHOTO 3aKOHOAABCTBO Ha YHMjaTa:
JupexTuBa: 2014/53/EU

[IpumeneTH ce ciaenHUBe YCOTIIACEHH CTAaHAAPAN U TEXHHYKU CHeTH(DUKAIINN:

Papwo:
EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)
EMII;
EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-3 V2.1.1(2017-03)

Bbes3b6eanocr:
EN 60065: 2014

OBacTeHOTO TENO W3BPIIM HCIHUTYBam€ OJf €BPONCKH THI coriacHOo Oapamarta Ha Anekc III of
JupexTrBara u uzgaje cepTuduKar 3a HCIUTYBAkE Ol €BPOIICKHU THII.

Hme u Opoj Ha TeoTo: UL Japan, Inc. 1731
IMormtenHcka aapeca: 4383-326 Asama-cho, Ise-shi, Mie-ken 516-0021 Japan
Bpoj Ha cepruduxar: ULAR1705146

H L Tos 1

Hiroyuki OHTOSHI

TloTmuc:

[To3ummja: I'enepanen menarep, I pymanyja 3a MEHaIIMEHT Ha HHXCHEPCTBO,
Opnenexue 3a MEHAIMEHT Ha MHXKEHEPCTBO

Mecro u [ara: KobGe, Jamonuja 6/len 6Mecerr 2017Tonuna



o)
FUJITSU TEN

EU Deklaracija o usaglaSenosti

Br. 85E-328217-0027
Mi
Naziv kompanije: FUJITSU TEN LIMITED
Postanska adresa: 2-28, Gosho-dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, 652-8510 Japan

izjavljujemo da smo isklju¢ivo odgovorni za izdavanje ove deklaracija o usaglasenosti i da se ona odnosi
na sljedec¢i proizvod:

Proizvod: Prijemnik difuzije
Tip: FTO040A

Gore navedeni proizvod usaglasen je sa odgovaraju¢im zakonodavstvom Unije za uskladivanje:
Direktiva: 2014/53/EU

Primijenjeni su sljede¢i uskladeni standardi i tehnicke specifikacije:

Radio oprema:

EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)
Elektromagnetna kompatibilnost:

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)

EN 301 489-3 V2.1.1 (2017-03)

Bezbjednost:
EN 60065: 2014

Ovlaséeno tijelo je izvrsilo ispitivanje EU tipa u skladu sa zahtjevima Aneksa III Direktive i izdalo
certifikat o ispitivanju EU tipa.

Naziv i broj tijela: UL Japan, Inc. 1731
Postanska adresa: 4383-326 Asama-cho, Ise-shi, Mie-ken 516-0021 Japan
Broj certifikata: ULAR1705146

H L Tos 1

Hiroyuki OHTOSHI

Potpis:

Polozaj: Generalni direktor,
Grupa za inZenjerski menadzment, Odsjek za inzenjerski menadzment

Mijesto i datum: Kobe, Japan 6 Dan 6 Mjesec 2017 Godina



o)
FUJITSU TEN

MT
Dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE
Nru. 85E-328217-0027
Ahna
Isem tal-kumpanija: FUJITSU TEN LIMITED
Indirizz Postali: 2-28, Gosho-dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, 652-8510 Japan

niddikjaraw li d-dikjarazzjoni ta' konformita hija mahruga taht ir-responsabbilta unika taghna u
tappartjeni ghall-prodott li gej:

Prodott: Ricevitur tax-Xandir
Tip: FTO040A

Il-prodott deskritt hawn fug huwa f'konformita mal-legizlazzjoni ta’ armonizzazzjoni rilevanti tal-Unjoni:
Direttiva: 2014/53/UE

L-istandards armonizzati u l-ispecifikazzjonijiet teknici li gejjin gew applikati:

ad

EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)
MC:

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-3 V2.1.1 (2017-03)

Sigurta:
EN 60065: 2014

g

m

ll-korp notifikat wettaq ezami tat-tip tal-UE skont ir-rekwiziti ta’ Anness III tad-Direttiva u hareg
certifikat tal-ezami tat-tip tal-UE.

Isem u numru tal-Korp: UL Japan, Inc. 1731
Indirizz postali: 4383-326 Asama-cho, Ise-shi, Mie-ken 516-0021 Japan
Numru tac¢-Certifikat: ULAR1705146

H Lo los

Hiroyuki OHTOSHI

Pozizzjoni: Meniger Generali,
Grupp tal-Menigment tal-Inginerija, Dipartiment tal-Menigment tal-Inginerija

Post u data: Kobe, il-Gappun 6 Gurnata 6 Xahar 2017 Sena



o)
FUJITSU TEN

NL
EU-conformiteitsverklaring
Nr. 85E-328217-0027
Wij
Bedrijfsnaam: FUJITSU TEN LIMITED
Postadres: 2-28, Gosho-dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, 652-8510 Japan

verklaren dat de conformiteitsverklaring is uitgevaardigd onder onze exclusieve verantwoordelijkheid, en
dat deze toebehoort aan het volgende product:

Product: Omroepontvanger
Type: FTO040A

Het hierboven beschreven product voldoet aan de relevante harmonisatiewetgeving van de Europese
Unie:

Richtlijn: 2014/53/EU
Hierbij zijn de volgende geharmoniseerde normen en technische specificaties toegepast:
Radio:

EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)
EMC:

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)

EN 301 489-3 V2.1.1(2017-03)
Veiligheid:

EN 60065: 2014

Erkende instantie heeft een EG-typeonderzoek uitgevoerd in overeenstemming met de vereisten van
bijlage 111 van de richtlijn en een certificaat van EU-typeonderzoek afgegeven.

Naam en nummer van de instantie: UL Japan, Inc. 1731
Postadres: 4383-326 Asama-cho, Ise-shi, Mie-ken 516-0021 Japan

Certificaathummer: ULAR1705146

Handtekening: /L / % ZZS—AL/

Hiroyuki OHTOSHI

Functie: Algemeen Directeur,
Groep Ingenieursmanagement, Afdeling Ingenieursmanagement

Plaats en datum: Kobe, Japan 6 Dag 6 Maand 2017 Jaar



o)
FUJITSU TEN

NO
EU Samsvarserklaring
Nr. 85E-328217-0027

Vi

Firmanavn: FUJITSU TEN LIMITED

Postadresse: 2-28, Gosho-dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, 652-8510 Japan
erklarer at de samsvarserklaring er utstedt under vart eneansvar, og tilhgrer falgende produkt:

Produkt: Radiomottaker

Type: FTO040A
Produktet som er beskrevet over, samsvarer med unionens relevante lovharmoniseringer:

Direktiv: 2014/53/EU

Folgende harmoniserende normer og tekniske spesifikasjoner er anvendt:

Radio:

EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)
EMC:

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)

EN 301 489-3 V2.1.1 (2017-03)
Sikkerhet:

EN 60065: 2014

Teknisk kontrollorgan utfert en EU-typepreving i samsvar med kravene i vedlegg Il til direktivet og
utstedte EU-typepravingssertifikatet.

Navn og nummer pa Organ: UL Japan, Inc. 1731
Postadresse: 4383-326 Asama-cho, Ise-shi, Mie-ken 516-0021 Japan
Sertifikat nummer: ULAR1705146

H L Tos 1

Hiroyuki OHTOSHI

Signatur:

Stilling: Direktar,
Prosjektadministrasjonsgruppe, prosjektadministrasjonsavdeling

Sted og dato: Kobe, Japan 6 Dag 6 Maned 2017 Ar



o)
FUJITSU TEN

PL
Deklaracja zgodnosci UE
Nr 85E-328217-0027
My
Nazwa firmy: FUJITSU TEN LIMITED
Adres pocztowy: 2-28, Gosho-dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, 652-8510 Japan

o$wiadczamy, ze ponosimy wylaczng odpowiedzialno$¢ za niniejszg deklaracja zgodnosci dotyczaca
nastepujaceg0 produktu:

Produkt: Odbiornik radiowy
Typ: FTO040A

Opisany powyzej produkt jest godny z odpowiednim wspdlnotowym prawodawstwie harmonizacyjnym:
Dyrektywa: 2014/53/UE

Zastosowano nastgpujace normy zharmonizowane i specyfikacje techniczne:

Urzadzenia radiowe:

EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)
EMC:

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)

EN 301 489-3 V2.1.1 (2017-03)

Bezpieczenstwo:
EN 60065: 2014

Jednostka notyfikowana przeprowadzita badanie typu UE zgodnie z wymaganiami zalacznika III do
dyrektywy 1 wydata §wiadectwo badania typu UE.

Nazwa i numer jednostki: UL Japan, Inc. 1731
Adres pocztowy: 4383-326 Asama-cho, Ise-shi, Mie-ken 516-0021 Japan
Numer $wiadectwa: ULAR1705146

H L Tos 1

Hiroyuki OHTOSHI

Podpis:

Stanowisko: Dyrektor generalny,
Grupa Kierownictwa Technicznego, Dzial Kierownictwa Technicznego

Miejsce i data: Kobe, Japonia 6 Dzien 6 Miesigc 2017 Rok



o)
FUJITSU TEN

PT
Declaracao UE de conformidade
N.° 85E-328217-0027
Nos
Nome da empresa: FUJITSU TEN LIMITED
Morada postal: 2-28, Gosho-dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, 652-8510 Japan

Declaramos que a declaracdo de conformidade é emitida sob a nossa exclusiva responsabilidade e diz
respeito ao seguinte produto:

Produto: Recetor emissor
Tipo: FTO040A

O produto descrito acima estd em conformidade com a legislacdo relevante da Unido relativa a
harmonizagéo:

Diretiva: 2014/53/UE
Foram aplicadas as seguintes normas harmonizadas e especificagdes técnicas:
Rédio:
EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)
Compatibilidade eletromagnética:
EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-3 V2.1.1 (2017-03)
Seguranca:

EN 60065: 2014

Organismo notificado cumpriu um exame UE de tipo de acordo com os requisitos do anexo Il da
directiva e emitiu o certificado de exame UE de tipo.

Nome e nimero do Organismo: UL Japan, Inc. 1731
Endereco postal: 4383-326 Asama-cho, Ise-shi, Mie-ken 516-0021 Japan
Ndmero do certificado: ULAR1705146

H L Tos 1

Hiroyuki OHTOSHI

Assinatura:

Cargo: Diretor-geral,
Grupo de Gestdo de Engenharia, Departamento de Gestao de Engenharia

Local e data: Kobe, Japao 6 Dia 6 Més 2017 Ano



o)
FUJITSU TEN

RO
Declaratia UE de conformitate
Nr. 85E-328217-0027
Noi
Nume firma: FUJITSU TEN LIMITED
Adresa postala: 2-28, Gosho-dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, 652-8510 Japan

declaram ca prezenta declaratie de conformitate este emisa pe raspunderea noastra exclusiva si se era la
urmatorul produs:

Produs: Receptor radio
Tip: FTO040A

Produsul descris mai sus este conform cu legislatia armonizata relevanta a Uniunii Europene:
Directiva: 2014/53/UE

Au fost aplicate urmatoarele standarde si specificatii tehnice armonizate:

Radio:
EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)
Compatibilitate electromagnetica:

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-3 V2.1.1 (2017-03)

Siguranta:
EN 60065: 2014

Organismul notificat a efectuat o examinare de tip UE in conformitate cu cerintele Anexei III a Directivei
si a emis un certificat de examinare de tip UE.

Numele si numaérul organismului: UL Japan, Inc. 1731
Adresa postala: 4383-326 Asama-cho, Ise-shi, Mie-ken 516-0021 Japan
Numar certificat: ULAR1705146

H L Tos 1

Hiroyuki OHTOSHI

Semnatura;:

Titulatura: Manager general,
Grupul Management Industrial, Departamentul Management Industrial

Locul si data: Kobe, Japonia 6 Zi 6 Luna 2017 An



o)
FUJITSU TEN

SK
EU vyhlasenie o zhode
C. 85E-328217-0027
My
Nazov spolocnosti: FUJITSU TEN LIMITED
Postova adresa: 2-28, Gosho-dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, 652-8510 Japan

vyhlasujeme, ze toto vyhlasenie o zhode je vydané na zaklade nasej vylu¢nej zodpovednosti a tyka sa
niz§ie uvedeného produktu:

Produkt: Prijimac vysielania
Typ: FTO040A

Produkt uvedeny vyssie je v stlade s relevantnymi harmonizovanymi pravnymi predpismi EU:
smernica: 2014/53/EU

Uplatiiuju sa tieto harmonizované normy a technické Specifikacie:

Radiové ziarenie:

EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)
EMC:

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)

EN 301 489-3 V2.1.1 (2017-03)

Bezpecnost’:
EN 60065: 2014

Upovedomenie subjekt vykonal Setrenie typu EU v stilade s poziadavkami Prilohy III Smernice a vydal
osvedcenie o vySetrovani typu EU.

Nazov a ¢islo subjektu: UL Japan, Inc. 1731
Postova adresa: 4383-326 Asama-cho, Ise-shi, Mie-ken 516-0021 Japan
Cislo osved&enia: ULAR1705146

H L Tos 1

Hiroyuki OHTOSHI

Podpis:

Funkcia: generalny riaditel’,
Technicka riadiaca skupina, oddelenie technického riadenia

Miesto a datum: Kobe, Japonsko 6 Den 6 Mesiac 2017 Rok



o)
FUJITSU TEN

SL
Izjava EU o skladnosti
St. 85E-328217-0027

Mi

Ime podjetja: FUJITSU TEN LIMITED

Naslov: 2-28, Gosho-dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, 652-8510 Japan
izjavljamo, da je izjava o skladnosti izdana izklju¢no na naso odgovornost in velja za naslednji izdelek:

Izdelek: Oddajni sprejemnik

Vrsta: FTO040A
Zgoraj opisan izdelek je v skladu z ustrezno harmonizacijsko zakonodajo Unije:

Smernica: 2014/53/EU

Upostevali smo naslednje harmonizacijske standarde in tehni¢ne specifikacije:

Radio:

EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)
EMC:

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)

EN 301 489-3 V2.1.1 (2017-03)
Varnost:

EN 60065: 2014

PriglaSeni organ je opravil pregled tipa EU v skladu z zahtevami Priloge III direktive in je izdalo
certifikat pregleda tipa EU.

Ime in Stevilka priglasenega organa: UL Japan, Inc. 1731
Postni naslov: 4383-326 Asama-cho, Ise-shi, Mie-ken 516-0021 Japan

Stevilka certifikata: ULAR1705146

H L Tos 1

Hiroyuki OHTOSHI

Podpis:

Polozaj: Generalni direktor,
Inzenirska upravljavska skupina, Inzenirski upravljavski oddelek

Kraj and datum: Kobe, Japonska 6 Dan 6 Mesec 2017 Leto



o)
FUJITSU TEN

SQ
Deklaraté Konformiteti e BE-sé
Nr. 85E-328217-0027
Ne
Emri i kompanisé: FUJITSU TEN LIMITED
Adresa: 2-28, Gosho-dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, 652-8510 Japan

deklarojmé se deklarata e konformitetit 1éshohet vetém nén pérgjegjésiné toné dhe i pérket produktit té
méposhtém:

Produkti: Marrés transmetimi
Lloji: FTO040A

Produkti i pérshkruar mé sipér éshté né konformitet té ploté me legjislacionin pérkatés t& harmonizimit té
Bashkimit Europian:

Direktiva: 2014/53/EU
Jané aplikuar standartet e harmonizuara dhe tiparet teknike té méposhtme:
Radio:
EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)
EMC:
EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-3 V2.1.1 (2017-03)
Siguria:

EN 60065: 2014

Organi i notifikuar kreu njé kontroll té tipit t&¢ BE-sé né pérputhje me kérkesat e shtojcés Il té direktivés
dhe léshoi certifikatén e kontrollit BE.

Emri dhe numri i Organit: UL Japan, Inc. 1731
Adresa postare: 4383-326 Asama-cho, Ise-shi, Mie-ken 516-0021 Japan
Numri i certifikatés: ULAR1705146

H L Tos 1

Hiroyuki OHTOSHI

Firma:

Pozicioni: Menaxher i Pérgjithshém,
Grupi Inxhinierik i Menaxhimit, Departamenti Inxhinierik i Menaxhimit

Vendi dhe data: Kob, Japoni 6 Dita 6 Muaji 2017 Viti



o)
FUJITSU TEN

SR
EU Deklaracija o Konformitetu
Br. 85E-328217-0027
Mi
Naziv kompanije: FUJITSU TEN LIMITED
Postanska adresa: 2-28, Gosho-dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, 652-8510 Japan

izjavljujemo da je deklaracija o konformitetu izdata pod licnom odgovornos$éu i odnosi se na sledeéi
proizvod:

Proizvod: Radio prijemnik
Tip: FTO040A

Proizvod, gore opisan, je u skladu sa relevantnim harmonizovanim propisima EU:
Direktiva: 2014/53/EU

Sledec¢i harmonizovani standardi i tehnicke specifikacije su primenjene:

Radio:

EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)
EMC:

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)

EN 301 489-3 V2.1.1 (2017-03)
Bezbednost:

EN 60065: 2014

Ovlaséeno telo je provelo ispitivanje EU tipa shodno zahtevima Aneksa Il direktive i izdalo je sertifikat
ispitivanja EU tipa.

Naziv i broj tela: UL Japan, Inc. 1731
Postanska adresa: 4383-326 Asama-cho, Ise-shi, Mie-ken 516-0021 Japan
Broj sertifikata: ULAR1705146

H L Tos 1

Hiroyuki OHTOSHI

Potpis:

Pozicija: Generalni direktor,
InzZenjering menadzment grupa, Odsek za Inzenjering menadzment

Mesto i datum: Kobe, Japan 6 Datum 6 Mesec 2017 Godina



o)
FUJITSU TEN

SV
EU-férsakran om Overensstammelse
Nr. 85E-328217-0027

Vi

Foretagsnamn: FUJITSU TEN LIMITED

Postadress: 2-28, Gosho-dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, 652-8510 Japan
forsakrar att forsdkran om dverensstammelse ar utfardad under eget ansvar och tillhér foljande produkt:

Produkt: Radiomottagare

Typ: FTO040A
Produkten som beskrivs ovan dverensstimmer med relevant EU-lagstiftning om harmonisering:

Direktiv: 2014/53/EU

Foljande harmoniserade standarder och tekniska specifikationer har tillampats:

Radio:

EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)
EMC:

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)

EN 301 489-3 V2.1.1 (2017-03)
Séakerhet:

EN 60065: 2014

Anmalda organet genomforde en EU-typkontroll i enlighet med kraven som star i bilagan 111 av direktivet
och utfardade EU-typkontroll intyget.

Namn och nummer av organet: UL Japan, Inc. 1731
Postadress: 4383-326 Asama-cho, Ise-shi, Mie-ken 516-0021 Japan
Certifikatnummer: ULAR1705146

Underskrift: /LK %Z;S-AL/

Hiroyuki OHTOSHI

Befattning: Direktor,
Engineering Management-gruppen, Engineering Management-avdelningen

Ort och datum: Kobe, Japan 6 Dag 6 Manad 2017 Ar



o)
FUJITSU TEN

TR
AB Uygunluk Beyani
No. 85E-328217-0027
Biz
Firma Adu: FUJITSU TEN LIMITED
Posta Adresi: 2-28, Gosho-dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, 652-8510 Japan

olarak, uygunluk beyaninin tek sorumlusu oldugumuzu ve bu beyanin asagidaki {iriin igin gegerli
oldugunu beyan ederiz:

Urdin: Yaym alicist
Tip: FTO040A

Yukarida tanimlanmus {iriin, ilgili Birlik uyumlastirma mevzuati ile uyumludur:
YoOnerge: 2014/53/EU

Asagidaki uyumlastirma standartlar1 ve teknik 6zellikler uygulanmistir:

adyo:
EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)
MC:

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-3 V2.1.1 (2017-03)

Guvenlik:
EN 60065: 2014

:

m

Onaylanmis kurulus, Direktifin Ek III'iindeki gereksinimler dogrultusunda EU tipi inceleme yapmustir ve
EU tipi inceleme sertifikasin1 yaymlamaistir.

Onaylanmis Kurulusun adi ve adresi: UL Japan, Inc. 1731
Posta adresi: 4383-326 Asama-cho, Ise-shi, Mie-ken 516-0021 Japan

Sertifika numarast: ULAR1705146

H L Tos 1

Hiroyuki OHTOSHI

imza:

Gorev: Genel Middr,
Mihendislik Y&netimi Grubu, Mihendislik Yonetimi Bolimu

Yer ve Tarih: Kobe, Japonya 6 Gln 6 Ay 2017 Y1l



[e®)
FUJITSU TEN

Please click your native language listed below.

OBJITapCKH bosanski destina dansk
(BG) (BS) (CS) (DA)
Deutsch EMNVIKG English espafiol
(DE) (EL) (EN) (ES)
eesti keel Suomi francais An Ghaeilge
(ET) (FI) (FR) (GA)
hrvatski magyar islenska italiano
(HR) (HU) (1S) >Im

lietuviy kalba latvie$u valoda MaxkenoHcku .
(LT) —(LV) (MK) Crnogorski
Malti Nederlands Norsk polski
(MT) (NL) (NO) (PL)

OrtUaUaS . Slovendéina Slovens$&ina
POTLIGUES romana (slovensky jazyk) (slovenski jezik)
(PT) (RO)
(SK) (SL)
Shqiptar srpski svenska Tarkce
(SQ) (SR) (SV) (TR)




o)
FUJITSU TEN

BG
EC nexnapanus 3a CbOTBETCTBHUE
Ne 85E-328217-0026
Hue
Hme Ha xoMIIaHUATA: FUJITSU TEN LIMITED
IMomencku ampec: 2-28, Gosho-dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, 652-8510 Japan

3ajdBjABaM€, Y€ HacCTodIara A€KiIapalnus 3a CBOTBETCTBHE € HU3MaJAC€HA M3KIOYUTCIIHO Ha Halla
OTT'OBOPHOCT U C€ OTHACA OO0 CIACOHUA IPOAYKT:

[Iponyxkr: IIpuemHuk Ha yecToTUTE
Bun: FTO040A

IopeonucaHusT MPOAYKT € B IBJIHO CHOTBETCTBHE ChC CHOTBETHOTO 3aKoHOAaTesncTBo Ha EC 3a
XapMOHU3AIUS:

JlupexTrBa; 2014/53/EC
[IpuinoxeHu ca CIIeIHATE XapMOHU3UPAHH CTAHIAPTH M TEXHUYECKH CIICIH()UKAIINH:
Papwo:
EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)
EMC:

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-3 V2.1.1 (2017-03)

BesomacHocT:

EN 60065: 2014

Hotudunumpanusr opran € Harpapui u3nuTBaHe 3a T 3a EC cnopen nznckpanusra Ha [Tpunoxenue 111
ot JlupexTuBara u e uznan ceprudukar 3a TunoBo oxpodpenue ot EC.

Nwme u HOMep Ha opraHa: UL Japan, Inc. 1731
Agpec 3a nosyyaBaHe: 4383-326 Asama-cho, Ise-shi, Mie-ken 516-0021 Japan
Howmep Ha ceprudukar: ULAR1705113

H L Tos 1

Hiroyuki OHTOSHI

ITonmmc:

JnbxHOCT: I'enepanen nqupekrtop,
Enmxnanspunr MeanokMeHT [pyn, Otaen ,,JAHkeHepeH MEHUKMBHT

Msicro u jmarta: Kobe, SInonus 6 Jlen 6 Mecerp 2017 T'oguna



o)
FUJITSU TEN

BS
EC Izjava o usaglaSenosti
Br. 85E-328217-0026

Mi,

Naziv kompanije: FUJITSU TEN LIMITED

Postanska adresa: 2-28, Gosho-dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, 652-8510 Japan
izjavljujemo da se izjava o usaglaSenosti izdaje na vlastitu odgovornost i odnosi na sljedeci proizvod:

Proizvod: Prijemnik za emitovanje

Tip: FTO040A
Goreopisani proizvod je u skladu sa relevantnim uskladenim zakonodavstvom Unije:

Direktiva: 2014/53/EU

Primijenjeni su sljedec¢i uskladeni standardi i tehnicke specifikacije:

Radio:
EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)
EMC:

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-3 V2.1.1 (2017-03)

Bezbjednost:
EN 60065: 2014

Notificirano tijelo provelo je provjeru EU tipa u skladu sa zahtjevima Aneksa Il direktive i izdalo je
certifikat provjere EU tipa.

Naziv i broj tijela: UL Japan, Inc. 1731
Postanska adresa: 4383-326 Asama-cho, Ise-shi, Mie-ken 516-0021 Japan
Broj certifikata: ULAR1705113

H L Tos 1

Hiroyuki OHTOSHI

Potpis:

Pozicija: Generalni Menadzer,
Upravna grupa za inZenjering, Odsjek Uprave za inZenjering

Mijesto i datum: Kobe, Japan 6 Dan 6 Mjesec 2017 Godina



o)
FUJITSU TEN

CS
EU prohlaseni o shodé
No. 85E-328217-0026
My
Nazev spole¢nosti: FUJITSU TEN LIMITED
Postovni adresa: 2-28, Gosho-dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, 652-8510 Japan

prohlasujeme, ze toto prohldSeni o shod¢ je vystaveno na nasi vyslovnou zodpovédnost a tyka se
uvedeného produktu:

Produkt: Ptijimac vysilani
Typ: FTO040A

Vyse uvedeny produkt je v souladu s relevantni legislativni harmonizaci Unie:
Smérnice: 2014/53/EU

Byly aplikovéany nésledujici harmonizované standardy a technické specifikace:

Rédio:
EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)
EMC:
EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-3 V2.1.1 (2017-03)

Bezpecnost:
EN 60065: 2014

Vyrozumény subjekt provedl Setfeni typu EU v souladu s pozadavky Ptilohy III Smérnice a vydal
osvédceni o Setfeni typu EU.

Nazev a c¢islo subjektu: UL Japan, Inc. 1731
Postovni adresa: 4383-326 Asama-cho, Ise-shi, Mie-ken 516-0021 Japan
Cislo osvédéent: ULAR1705113

H L Tos 1

Hiroyuki OHTOSHI

Podpis:

Pozice: Generalni feditel,
Skupina technického tizeni, Odd¢€leni technického fizeni

Misto a datum: Kobe, Japonsko 6 Den 6 M¢sic 2017 Rok



o)
FUJITSU TEN

DA
EU-overensstemmelseserklaering
Nr. 85E-328217-0026
Vi
Virksomhedens navn: FUJITSU TEN LIMITED
Postadresse: 2-28, Gosho-dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, 652-8510 Japan

erklaerer, at den overensstemmelses erklaring er udstedt under eneansvar og hgrer til det fglgende
produkt:

Produkt: Modtager
Type: FTO040A

Det ovenfor beskrevne produkt er i overensstemmelse med den relevante EU harmoniseringslovgivning:
Direktiv: 2014/53/EU

De faglgende harmoniserede standarder og tekniske specifikationer er blevet anvendt:

Radio:

EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)
EMC:

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)

EN 301 489-3 V2.1.1 (2017-03)
Sikkerhed:

EN 60065: 2014

Bemyndiget organ gennomfart en EU-type afprgvning i overensstemmelse med kravene staende i bilag
11 till direktivet og udstedte EU-e afpravningsattesten.

Navn og nummer af organet: UL Japan, Inc. 1731
Postadresse: 4383-326 Asama-cho, Ise-shi, Mie-ken 516-0021 Japan
Certifikat nummer: ULAR1705113

Underskrift: /LK %Z;S-AL/

Hiroyuki OHTOSHI

Stilling: Administrerende direktar,
Konstruktions Managementsgruppe, Konstruktions Managementafdeling

Sted og dato: Kobe, Japan 6 Dag 6 Maned 2017 Ar



o)
FUJITSU TEN

DE
EU-Konformitatserklarung
Nr. 85E-328217-0026
Wir
Firmenname: FUJITSU TEN LIMITED
Postanschrift: 2-28, Gosho-dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, 652-8510 Japan

erklaren, dass die Konformitatserklarung unter alleiniger Verantwortung ausgegeben wird und sich auf
das folgende Produkt bezieht:

Produkt: Rundfunkempfanger
Typ: FTO040A

Das oben beschriebene Produkt entspricht den maRgeblichen Rechtsvorschriften der Union fur die
Harmonisierung:

Richtlinie: 2014/53/EU
Folgende harmonisierte Normen und technische Spezifikationen wurden angewandt:
Radio:

EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)
EMV:

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)

EN 301 489-3 V2.1.1(2017-03)
Sicherheit:

EN 60065: 2014

Die benannte Stelle hat eine EU-Baumusterpriifung gemal den Anforderungen von Anhang Il der
Richtlinie durchgefiihrt und die EU-Baumusterpriifbescheinigung ausgestellt.

Name und Nummer der Stelle: UL Japan, Inc. 1731
Anschrift: 4383-326 Asama-cho, Ise-shi, Mie-ken 516-0021 Japan
Bescheinigungsnummer: ULAR1705113

Unterschrift: /LK %ZZS- AL/

Hiroyuki OHTOSHI

Position: Geschaftsfuhrer,
Gruppe fur die allgemeine Technik, Abteilung fiir die technische Verwaltung

Ort und Datum: Kobe, Japan 6 Tag 6 Monat 2017 Jahr



o)
FUJITSU TEN

EL
AMAwon copuopewons EE
Ap. 85E-328217-0026
H
Enwovopio Etopeiog: FUJITSU TEN LIMITED
Tayvdpopukn Aevboven: 2-28, Gosho-dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, 652-8510 Japan

onAmvet 6TL ot M Ahoon Zvppopemong ekd6ideTat VIO TNV ATOKAEIGTIKY TG €vBHVN KoL apopd 6To
TOPAKATO TPOIOV:

[poidv: [Mopumog petddoong
Tomog: FTO040A

To mpoidv mov meprypdoetar avoTépm TANPOL TV evapuovicpuévn oxetiki vopobesio pe tnv Evpomaik
‘Evoon:

Odnyio: 2014/53/EE
Epappolovral ta mapakdtom oyetikd mpdTuma evapuoviong Kot Ol TEYVIKES TPOSIOYPAPES:

Padwoxvpata:

EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)
Hlektpopoyvnrikn ZopfototnTo:

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)

EN 301 489-3 V2.1.1(2017-03)
Acodie:

EN 60065: 2014

Kowomomuévog Opyavicpog mpayuatonoince e&étacn tomov EE, ocOueova pe Ti¢ amoithoelg tov
Hapapmpatog I g Odnylag kot e€€0mwoe To motonomtikd e€étaomg tonov EE.

Ovopa kat aptfuodg tov Opyavicpot: UL Japan, Inc. 1731
Toyvdpopukr dievbvvon: 4383-326 Asama-cho, Ise-shi, Mie-ken 516-0021 Japan

Ap1Op6g TIGTOTOMTIKOD: ULAR1705113

H L Tos 1

Hiroyuki OHTOSHI

Yroypaon|:

®éon: Ievikog Alayelplotg,
Topéog Aayeipiong Mryovoroyiog, Tuqua Atoyeipiong Mnyavoroyiog

Tomog ko Hu/via: Koumne, lamovia 6 Huépa 6 Mnvag 2017 Etog



o)
FUJITSU TEN

EN
EU Declaration of Conformity
No. 85E-328217-0026
We
Company name: FUJITSU TEN LIMITED
Postal address: 2-28, Gosho-dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, 652-8510 Japan

declare that the declaration of conformity is issued under our sole responsibility and belongs to the
following product:

Product: Broadcasting Receiver
Type: FTO040A

The product described above is in conformity with the relevant Union harmonization legislation:
Directive: 2014/53/EU

The following harmonized standards and technical specifications have been applied:

Radio:
EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)
EMC:

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-3 V2.1.1 (2017-03)

Safety:
EN 60065: 2014

Notified Body performed an EU-type examination in accordance with the requirements of Annex Ill of
the Directive and issued the EU-type examination certificate.

Name and number of the Body: UL Japan, Inc. 1731
Postal address: 4383-326 Asama-cho, Ise-shi, Mie-ken 516-0021 Japan
Certificate number: ULAR1705113

H L Tos 1

Hiroyuki OHTOSHI

Signature:

Position: General Manager,
Engineering Management Group, Engineering Management Department

Place and date: Kobe, Japan 6 Day 6 Month 2017 Year



o)
FUJITSU TEN

ES
Declaracion UE de conformidad
No. 85E-328217-0026
Nosotros
Nombre de la empresa: FUJITSU TEN LIMITED
Direccidn postal: 2-28, Gosho-dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, 652-8510 Japan

declaramos que la declaracién de conformidad se emite bajo nuestra Unica responsabilidad y pertenece al
siguiente producto:

Producto: Receptor de emision
Tipo: FTO040A

El producto descrito anteriormente mencionado es conforme con la legislacion de amornizacién de la
Union pertinente:

Directiva: 2014/53/UE
Se han alicado las siguientes normas amornizadas y especificaciones técnicas:
Radio:
EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)
CEM:
EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-3 V2.1.1 (2017-03)
Sequridad:

EN 60065: 2014

El organismo notificado llevd a cabo un examen al estilo de la UE de acuerdo a los requerimientos del
Anexo |1l de la Directiva y emitid un cerificado para examenes de este tipo.

Nombre y nimero del Organismo: UL Japan, Inc. 1731
Direccion postal: 4383-326 Asama-cho, Ise-shi, Mie-ken 516-0021 Japan

Numero del certificado: ULAR1705113

H L Tos 1

Hiroyuki OHTOSHI

Firma:

Cargo: Director general,
Grupo de Gestion de Ingenieria, Departamento de Gestion de Ingenieria

Lugar y fecha: Kobe, Japén 6 Dia 6 Mes 2017 Afio



o)
FUJITSU TEN

ET
EL.i vastavusdeklaratsioon
Nr 85E-328217-0026

Meie

Ettevdtte nimi: FUJITSU TEN LIMITED

Postiaadress: 2-28, Gosho-dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, 652-8510 Japan
kinnitame, et vastavusdeklaratsioon on valjastatud meie ainuvastutusel ja kehtib alljargneva toote kohta:

Toode: Ringh&alingu vastuvotja

Tudp: FTO040A
Ulalkirjeldatud toode on vastavuses EL-i asjakohaste iihtlustamise Gigusaktidega:

Direktiiv: 2014/53/EL

Rakendatakse alljargnevaid thtlustatud standardeid ja tehnilisi ndudeid:

Raadio:

EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)
EMC:

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)

EN 301 489-3 V2.1.1 (2017-03)
Ohutus:

EN 60065: 2014

Teavitatud asutus, kes teostas ELi tutbihindamise vastavalt direktiivi 111 lisa nGuetele ja véljastas ELi
thdbitunnistuse.

Asutuse nimi ja number: UL Japan, Inc. 1731

Postiaadress: 4383-326 Asama-cho, Ise-shi, Mie-ken 516-0021 Japan
Tunnistuse number: ULAR1705113

Allkiri: /LK %Z;S-A/

Hiroyuki OHTOSHI

Amet: Peadirektor,
Tehnilise juhtimise riihm, tehnilise juhtimise osakond

Koht ja kuupaev: Kobe, Jaapan 6 Péev 6 Kuu 2017 Aasta



o)
FUJITSU TEN

FI
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus
Nro. 85E-328217-0026
Me
Yrityksen nimi: FUJITSU TEN LIMITED
Osoite: 2-28, Gosho-dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, 652-8510 Japan

vakuutamme, ettd vaatimustenmukaisuusvakuutus on toimitettu asianmukaisesti ja koskee seuraavaa
tuotetta:

Tuote: Vastaanotin
Tyyppi: FTO040A

Kyseinen tuote on yhdenmukainen seuraavan EU:n vaatimuksen kanssa:
Direktiivi: 2014/53/EU

Seuraavia yhdenmukaistettuja standardeja seka teknisia asetuksia on sovellettu:

Radio:

EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)
EMC:

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)

EN 301 489-3 V2.1.1 (2017-03)
Turvallisuus:

EN 60065: 2014

lImoituslaitos suoritti EU-tyypin tutkinnan direktiivin liitteen 11l vaatimusten mukaisesti ja antoi
EU-tyypin tutkimustodistuksen.

Laitoksen nimi ja numero: UL Japan, Inc. 1731

Osoite: 4383-326 Asama-cho, Ise-shi, Mie-ken 516-0021 Japan
Todistuksen numero: ULAR1705113

H L Tos 1

Hiroyuki OHTOSHI

Allekirjoitus:

Toimi: Toimiusjohtaja,
Suunnitteluhallinto, suunnitteluhallinnon osasto

Paikka ja aika: Kobe, Japani 6 pdiva 6 kuukausi 2017 vuosi



o)
FUJITSU TEN

FR
Déclaration UE de conformité
N°85E-328217-0026
Nous soussignés
Société (raison sociale) : FUJITSU TEN LIMITED
Adresse : 2-28, Gosho-dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, 652-8510 Japan

déclarons que la déclaration de conformité est établie sous notre seule responsabilité et concerne le
produit suivant:

Produit : Récepteur de radiodiffusion
Type : FTO040A

Le produit décrit ci-dessus est en conformité avec la législation européenne d'harmonisation
correspondante:

Directive : 2014/53/UE
Les normes harmonisées et les spécifications techniques suivantes ont été appliquées :

Radio :

EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)
CEM:

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)

EN 301 489-3 V2.1.1 (2017-03)
Sécurité :

EN 60065: 2014

L'organisme notifié a effectué un examen de type UE conformément aux exigences de l'annexe Il de la
directive et a délivré le certificat d'examen de type UE.

Nom et numéro de I’organisme: UL Japan, Inc. 1731
Adresse postale: 4383-326 Asama-cho, Ise-shi, Mie-ken 516-0021 Japan
Numéro de certificate: ULAR1705113

H L Tos 1

Hiroyuki OHTOSHI

Signature :

Fonction : DirecteurGénéral,
Groupe de gestion d'ingénierie, Direction de I'ingénierie

Lieu et date : Kobe, Japon 6 Jour 6 Mois 2017 Année



o)
FUJITSU TEN

GA
Dearbht Comhréireachta AE
Uimh. 85E-328217-0026
Dearbhaimidne
Ainm na cuideachta: FUJITSU TEN LIMITED
Seoladh poist: 2-28, Gosho-dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, 652-8510 Japan

gur faoinar bhfreagracht féin amhain at& an dearbh( comhréireachta & eisidint agus go bhfuil sé ag gabhail
leis an téirge seo a leanas:

Tairge: Glacadoir Craolachain
Cineél: FTO040A

Ta an tairge a bhfuil cur sios air thuas i gcomhréir le reachtaiocht abhartha an Aontais maidir le
comhchuibhiu:

Treoir: 2014/53/EU
Cuireadh i bhfeidhm na caighdeéain agus na sonraiochtai teicnitla comhchuibhithe seo a leanas:

Raidio:

EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)
Comhoiritinacht Leictreamaighnéadach:

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)

EN 301 489-3 V2.1.1(2017-03)

Sabhailteacht:
EN 60065: 2014

Rinne an Comhlacht ar tugadh Fégra d6 imscrada ar chineal an AE i gcomhréir le ceanglais larscribhinn
I11 den Treoir, agus d’eisigh teastas imscrudaithe ar chineal an AE.

Ainm agus uimhir an Chomhlachta: UL Japan, Inc. 1731
Seoladh poist: 4383-326 Asama-cho, Ise-shi, Mie-ken 516-0021 Japan

Uimhir teastais: ULAR1705113

H L Tos 1

Hiroyuki OHTOSHI

Sinia:

Post: Bainisteoir Ginearalta,
Grupa Bainistiochta Innealtdireachta, Ranndg Bainistiochta Innealtoireachta

Ait agus data: Kobe, An tSeapain 6La 6 Mi 2017 Bliain



o)
FUJITSU TEN

HR
EU izjava o sukladnosti
Br. 85E-328217-0026
Mi,
Naziv proizvodaca: FUJITSU TEN LIMITED
Adresa: 2-28, Gosho-dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, 652-8510 Japan

izjavljujemo da je izjava o sukladnosti izdana uz nasu isklju¢ivu odgovornost i da se odnosi na sljedeéi
proizvod:

Proizvod: Prijamnik signala
Tip: FTO040A

Navedeni proizvod u skladu je s mjerodavnim zakonodavstvom Unije o uskladivanju:
Direktiva: 2014/53/EU

Primijenjene su sljedece uskladene norme i tehnicke specifikacije:

Radio:
EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)
Elektromagnetska kompatibilnost:

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-3 V2.1.1 (2017-03)

Sigurnost:
EN 60065: 2014

Prijavljeno tijelo izvrSilo je provjeru EU tipa u skladu sa zahtjevima Aneksa III direktive te je izdalo
certifikat provjere EU tipa.

Naziv i broj tijela: UL Japan, Inc. 1731
Postanska adresa: 4383-326 Asama-cho, Ise-shi, Mie-ken 516-0021 Japan
Broj certifikata: ULAR1705113

H L Tos 1

Hiroyuki OHTOSHI

Potpis:

Pozicija: Generalni direktor,
Grupa za inzenjerski menadzment, Odjel inZenjerskog menadzmenta

Mijesto i datum: Kobe, Japan 6 Dan 6 Mjesec 2017 Godina



o)
FUJITSU TEN

HU
EU-megfeleldsegi nyilatkozat
Széma: 85E-328217-0026
A gyarto
Véllalat neve: FUJITSU TEN LIMITED
Postai cim: 2-28, Gosho-dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, 652-8510 Japan

ezennel kijelenti, hogy a megfelel6ségi nyilatkozat kiadasa sajat kizarolagos felelésségiinkre tortént, és a
kovetkezo termékre érvényes:

Termék: Radiohullamt vevbegység
Tipus: FTO040A

Az emlitett termék 6sszhangban van a vonatkozé unids harmonizécios jogszaballyal:
Iranyelv: 2014/53/EU

A kovetkez6 harmonizalt szabvanyok és miuiszaki specifikaciok alkalmazéasara kertilt sor:

Radio:
EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)
EMC:

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-3 V2.1.1 (2017-03)

Biztonsag:
EN 60065: 2014

A bejelentett szervezet EU tipust, a vonatkozo Iranyelv I11. Fliggelékének megfeleld vizsgalatot végzett,
és az eredmények alapjan kiallitotta az EU tipusu tandsitvanyt.

A szervezet neve és azonosité szdma: UL Japan, Inc. 1731
Postacim: 4383-326 Asama-cho, Ise-shi, Mie-ken 516-0021 Japan

Tanusitvany szama: ULAR1705113

H L Tos 1

Hiroyuki OHTOSHI

Alairés:

Beosztas: Altalanos igazgato,
Miiszaki Vezetd Csoport, Miszaki Vezet6i Részleg

Hely és datum: Kobe, Japan 6 Nap 6 Honap 2017 Ev



o)
FUJITSU TEN

ESB Samramisyfirlysing

Nr. 85E-328217-0026

Vid
Nafn fyrirtekis: FUJITSU TEN LIMITED
Pdstfang: 2-28, Gosho-dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, 652-8510 Japan
lysum pvi yfir ad samraemisyfirlysingin er gefin Gt & okkar eigin abyrgd og 4 vid eftirfarandi voru:
Vara: Utsendingar Mottakari
Tegund: FTO040A
Varan sem lyst er hér ad ofan er i samraemi vid videigandi samhafingarldggjof Evropusambandsins:
Tilskipun: 2014/53/EU

Eftirfarandi samhafingar stodlum og teekniforskriftum hefur verid beitt:

Fjarskipti:
EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)
EMC:

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-3 V2.1.1 (2017-03)

Oryqagi:
EN 60065: 2014

Tilkynnt stofnunin flutt EU-gerd rannsokn i samreemi vid krofur Vidauka Il Tilskipun og Ut EU-gerd
rannsokn vottord.

Nafn og ntmer stofnunar: UL Japan, Inc. 1731
Postavarp: 4383-326 Asama-cho, Ise-shi, Mie-ken 516-0021 Japan
\ottord namer: ULAR1705113

Undirskrift: /LK %Z;S-AL/

Hiroyuki OHTOSHI

Staoda: Framkvaemdastjori,
Styrihopur teknimala, Stjorndeild teknimala

Stadur og dags.: Kobe, Japan 6 Dagur 6 Manudur 2017 Ar



o)
FUJITSU TEN

Dichiarazione di conformita UE

N°85E-328217-0026
Noi

Nome azienda: FUJITSU TEN LIMITED
Indirizzo: 2-28, Gosho-dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, 652-8510 Japan

dichiariamo che la dichiarazione di conformita e stata rilasciata sotto la nostra esclusiva responsabilita e
appartiene al seguente prodotto:

Prodotto: Radioricevitore
Modello: FTO0040A

Il prodotto sopra descritto € conforme alla normativa pertinente in materia di armonizzazione dell'Unione:
Direttiva: 2014/53/UE
Sono state applicate le seguenti norme armonizzate e specifiche tecniche:

Radio:

EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)
CEM:

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)

EN 301 489-3 V2.1.1 (2017-03)
Sicurezza:

EN 60065: 2014

L'organismo notificato ha svolto un Esame UE del tipo in conformita con quanto richiesto dall’Annesso
111 della Direttiva e ha emesso un certificato di Esame UE del tipo.

Nome e numero dell'Organismo: UL Japan, Inc. 1731
Indirizzo: 4383-326 Asama-cho, Ise-shi, Mie-ken 516-0021 Japan
Certificato numero: ULAR1705113

H L Tos 1

Hiroyuki OHTOSHI

Firma:

Posizione: Direttore Generale,
Gruppo di Ingegneria gestionale, Dipartimento di Ingegneria gestionale

Luogo e data: Kobe, Giappone 6 Giorno 6 Mese 2017 Anno



o)
FUJITSU TEN

LT
ES atitikties deklaracija
Nr. 85E-328217-0026
Mes
Imonés pavadinimas: FUJITSU TEN LIMITED
Pasto adresas: 2-28, Gosho-dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, 652-8510 Japan

pareiskiame, kad atitikties deklaracija yra iSduota mums prisiimant visg atsakomybe ir priklauso toliau
nurodytam gaminiui:

Gaminys: Transliavimo imtuvas
Tipas: FTO040A

Pries tai nurodytas gaminys atitinka tiesiogiai susijusius darniuosius Sajungos teisés aktus:
Direktyva: 2014/53/ES

Taikomi toliau nurodyti darnieji standartai ir techninés specifikacijos:

Radijas:
EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)
Elektromagnetinis suderinamumas:

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-3 V2.1.1 (2017-03)

Sauga:
EN 60065: 2014

Paskelbtoji jstaiga atliko ES tipo tyrima pagal direktyvos III priedo reikalavimus ir i§davé ES tipo tyrimo
sertifikata.

Istaigos pavadinimas ir numeris: UL Japan, Inc. 1731
Pasto adresas: 4383-326 Asama-cho, Ise-shi, Mie-ken 516-0021 Japan
Sertifikato numeris: ULAR1705113

H L Tos 1

Hiroyuki OHTOSHI

Parasas:

Pareigos: Generalinis direktorius,
Inzinerijos valdymo grupé, inzinerijos valdymo skyrius

Vieta ir data: Kobé¢, Japonija 6 Diena 6 Ménuo 2017 Metai



o)
FUJITSU TEN

LV
ES atbilstibas deklaracija
Nr. 85E-328217-0026
MEes
Uzn€muma nosaukums: FUJITSU TEN LIMITED
Pasta adrese: 2-28, Gosho-dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, 652-8510 Japan

pazinojam, ka atbilstibas deklaracija ir izsniegta atbilsto$i miisu pasu atbildibai un attiecas uz $adu
izstradajumu:

Produkts Apraides uztvergjs
Veids: FTO040A

Iepriek§minétais produkts atbilst attiecigiem Eiropas Savienibas saskanotajiem tiesibu aktiem:
Direktiva: 2014/53/ES

Pieméroti $adi saskanotie standarti un tehniskas specifikacijas:

Radio:

EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)
EMC:

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)

EN 301 489-3 V2.1.1 (2017-03)
DroSiba:

EN 60065: 2014

Atbilstosi Direktivas IIT pielikuma prasibam pilnvarota iestade veica ES tipa ekspertizi un izdeva ES tipa
ekspertizes sertifikatu.

Pilnvarotas iestades nosaukums un numurs: UL Japan, Inc. 1731
Pasta adrese: 4383-326 Asama-cho, Ise-shi, Mie-ken 516-0021 Japan

Sertifikata numurs: ULAR1705113

H L Tos 1

Hiroyuki OHTOSHI

Paraksts:

Amats: Galvenais vaditajs,
Tehnologiju vadibas grupa, Tehnologiju vadibas nodala

Vieta un datums: Kobe, Japana 6 Diena 6 Meénesis 2017 Gads



o)
FUJITSU TEN

MK
EY Jleknapaiuja 3a CooOpa3HOCT
Bpoj 85E-328217-0026
Hue
Nwme na Komnanwja: FUJITSU TEN LIMITED
IMomrencka Ampeca: 2-28, Gosho-dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, 652-8510 Japan

M3jaByBaMe JieKa JeKiapamnyja 3a CooOpa3HOCT € M3/a/IeH MO/ Hallla OTOBOPHOCT U IpHIiara Ha CICAHUOT
MTPOU3BO/I;

IIpoussox: Pagnonudysen [Mpuemuuk
Tum: FTO040A

[IpomykToT onumaH MpeTxoaHo € BO COOOPa3HOCT CO YCOITIACEHOTO 3aKOHOAABCTBO Ha YHMjaTa:
JupexTuBa: 2014/53/EU

[IpumeneTH ce ciaenHUBe YCOTIIACEHH CTAaHAAPAN U TEXHHYKU CHeTH(DUKAIINN:

Papwo:
EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)
EMII;
EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-3 V2.1.1(2017-03)

Bbes3b6eanocr:
EN 60065: 2014

OBIIaCTEHOTO TENO W3BPIIM HCIHTYBame OJf €BPOINCKH THII coriacHO Oapamara Ha Anekc Il ox
JupexTrBara u uzgaje cepTuduKar 3a HCIUTYBAkE Ol €BPOIICKHU THII.

Hme u Opoj Ha TeoTo: UL Japan, Inc. 1731
IMormtenHcka aapeca: 4383-326 Asama-cho, Ise-shi, Mie-ken 516-0021 Japan
Bpoj Ha cepruduxar: ULAR1705113

H L Tos 1

Hiroyuki OHTOSHI

TloTmuc:

[To3ummja: I'enepanen menarep, I pymanyja 3a MEHaIIMEHT Ha HHXCHEPCTBO,
Opnenexue 3a MEHAIMEHT Ha MHXKEHEPCTBO

Mecro u [ara: KobGe, Jamonuja 6/len 6Mecerr 2017Tonuna



o)
FUJITSU TEN

EU Deklaracija o usaglaSenosti

Br. 85E-328217-0026
Mi
Naziv kompanije: FUJITSU TEN LIMITED
Postanska adresa: 2-28, Gosho-dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, 652-8510 Japan

izjavljujemo da smo isklju¢ivo odgovorni za izdavanje ove deklaracija o usaglasenosti i da se ona odnosi
na sljedec¢i proizvod:

Proizvod: Prijemnik difuzije
Tip: FTO040A

Gore navedeni proizvod usaglasen je sa odgovaraju¢im zakonodavstvom Unije za uskladivanje:
Direktiva: 2014/53/EU

Primijenjeni su sljede¢i uskladeni standardi i tehnicke specifikacije:

Radio oprema:

EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)
Elektromagnetna kompatibilnost:

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)

EN 301 489-3 V2.1.1 (2017-03)

Bezbjednost:
EN 60065: 2014

Ovlaséeno tijelo je izvrsilo ispitivanje EU tipa u skladu sa zahtjevima Aneksa III Direktive i izdalo
certifikat o ispitivanju EU tipa.

Naziv i broj tijela: UL Japan, Inc. 1731
Postanska adresa: 4383-326 Asama-cho, Ise-shi, Mie-ken 516-0021 Japan
Broj certifikata: ULAR1705113

H L Tos 1

Hiroyuki OHTOSHI

Potpis:

Polozaj: Generalni direktor,
Grupa za inZenjerski menadzment, Odsjek za inzenjerski menadzment

Mijesto i datum: Kobe, Japan 6 Dan 6 Mjesec 2017 Godina



o)
FUJITSU TEN

MT
Dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE
Nru. 85E-328217-0026
Ahna
Isem tal-kumpanija: FUJITSU TEN LIMITED
Indirizz Postali: 2-28, Gosho-dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, 652-8510 Japan

niddikjaraw li d-dikjarazzjoni ta' konformita hija mahruga taht ir-responsabbilta unika taghna u
tappartjeni ghall-prodott li gej:

Prodott: Ricevitur tax-Xandir
Tip: FTO040A

Il-prodott deskritt hawn fug huwa f'’konformita mal-legizlazzjoni ta’ armonizzazzjoni rilevanti tal-Unjoni:
Direttiva: 2014/53/UE

L-istandards armonizzati u l-ispecifikazzjonijiet teknici li gejjin gew applikati:

ad

EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)
MC:

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-3 V2.1.1 (2017-03)

Sigurta:
EN 60065: 2014

g

m

ll-korp notifikat wettaq ezami tat-tip tal-UE skont ir-rekwiziti ta’ Anness III tad-Direttiva u hareg
certifikat tal-ezami tat-tip tal-UE.

Isem u numru tal-Korp: UL Japan, Inc. 1731
Indirizz postali: 4383-326 Asama-cho, Ise-shi, Mie-ken 516-0021 Japan
Numru tac¢-Certifikat: ULAR1705113

H Lo los

Hiroyuki OHTOSHI

Pozizzjoni: Meniger Generali,
Grupp tal-Menigment tal-Inginerija, Dipartiment tal-Menigment tal-Inginerija

Post u data: Kobe, il-Gappun 6 Gurnata 6 Xahar 2017 Sena



o)
FUJITSU TEN

NL
EU-conformiteitsverklaring
Nr. 85E-328217-0026
Wij
Bedrijfsnaam: FUJITSU TEN LIMITED
Postadres: 2-28, Gosho-dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, 652-8510 Japan

verklaren dat de conformiteitsverklaring is uitgevaardigd onder onze exclusieve verantwoordelijkheid, en
dat deze toebehoort aan het volgende product:

Product: Omroepontvanger
Type: FTO040A

Het hierboven beschreven product voldoet aan de relevante harmonisatiewetgeving van de Europese
Unie:

Richtlijn: 2014/53/EU
Hierbij zijn de volgende geharmoniseerde normen en technische specificaties toegepast:
Radio:

EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)
EMC:

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)

EN 301 489-3 V2.1.1(2017-03)
Veiligheid:

EN 60065: 2014

Erkende instantie heeft een EG-typeonderzoek uitgevoerd in overeenstemming met de vereisten van
bijlage 111 van de richtlijn en een certificaat van EU-typeonderzoek afgegeven.

Naam en nummer van de instantie: UL Japan, Inc. 1731
Postadres: 4383-326 Asama-cho, Ise-shi, Mie-ken 516-0021 Japan

Certificaathummer: ULAR1705113

Handtekening: /L / % ZZS—AL/

Hiroyuki OHTOSHI

Functie: Algemeen Directeur,
Groep Ingenieursmanagement, Afdeling Ingenieursmanagement

Plaats en datum: Kobe, Japan 6 Dag 6 Maand 2017 Jaar



o)
FUJITSU TEN

NO
EU Samsvarserklaring
Nr. 85E-328217-0026

Vi

Firmanavn: FUJITSU TEN LIMITED

Postadresse: 2-28, Gosho-dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, 652-8510 Japan
erklarer at de samsvarserklaring er utstedt under vart eneansvar, og tilhgrer falgende produkt:

Produkt: Radiomottaker

Type: FTO040A
Produktet som er beskrevet over, samsvarer med unionens relevante lovharmoniseringer:

Direktiv: 2014/53/EU

Folgende harmoniserende normer og tekniske spesifikasjoner er anvendt:

Radio:

EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)
EMC:

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)

EN 301 489-3 V2.1.1 (2017-03)
Sikkerhet:

EN 60065: 2014

Teknisk kontrollorgan utfert en EU-typepreving i samsvar med kravene i vedlegg Il til direktivet og
utstedte EU-typepravingssertifikatet.

Navn og nummer pa Organ: UL Japan, Inc. 1731
Postadresse: 4383-326 Asama-cho, Ise-shi, Mie-ken 516-0021 Japan
Sertifikat nummer: ULAR1705113

H L Tos 1

Hiroyuki OHTOSHI

Signatur:

Stilling: Direktar,
Prosjektadministrasjonsgruppe, prosjektadministrasjonsavdeling

Sted og dato: Kobe, Japan 6 Dag 6 Maned 2017 Ar



o)
FUJITSU TEN

PL
Deklaracja zgodnosci UE
Nr 85E-328217-0026
My
Nazwa firmy: FUJITSU TEN LIMITED
Adres pocztowy: 2-28, Gosho-dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, 652-8510 Japan

o$wiadczamy, ze ponosimy wylaczng odpowiedzialno$¢ za niniejszg deklaracja zgodnosci dotyczaca
nastepujacego produktu:

Produkt: Odbiornik radiowy
Typ: FTO040A

Opisany powyzej produkt jest godny z odpowiednim wspolnotowym prawodawstwie harmonizacyjnym:
Dyrektywa: 2014/53/UE

Zastosowano nastepujace normy zharmonizowane i specyfikacje techniczne:

Urzadzenia radiowe:

EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)
EMC:

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)

EN 301 489-3 V2.1.1 (2017-03)

Bezpieczenstwo:
EN 60065: 2014

Jednostka notyfikowana przeprowadzita badanie typu UE zgodnie z wymaganiami zalacznika III do
dyrektywy 1 wydata §wiadectwo badania typu UE.

Nazwa i numer jednostki: UL Japan, Inc. 1731
Adres pocztowy: 4383-326 Asama-cho, Ise-shi, Mie-ken 516-0021 Japan
Numer $wiadectwa: ULAR1705113

H L Tos 1

Hiroyuki OHTOSHI

Podpis:

Stanowisko: Dyrektor generalny,
Grupa Kierownictwa Technicznego, Dziat Kierownictwa Technicznego

Miejsce i data: Kobe, Japonia 6 Dzien 6 Miesigc 2017 Rok



o)
FUJITSU TEN

PT
Declaracao UE de conformidade
N.° 85E-328217-0026
Nos
Nome da empresa: FUJITSU TEN LIMITED
Morada postal: 2-28, Gosho-dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, 652-8510 Japan

Declaramos que a declaracdo de conformidade é emitida sob a nossa exclusiva responsabilidade e diz
respeito ao seguinte produto:

Produto: Recetor emissor
Tipo: FTO040A

O produto descrito acima estd em conformidade com a legislacdo relevante da Unido relativa a
harmonizagéo:

Diretiva: 2014/53/UE
Foram aplicadas as seguintes normas harmonizadas e especificacdes técnicas:
Rédio:
EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)
Compatibilidade eletromagnética:
EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-3 V2.1.1 (2017-03)
Seguranca:

EN 60065: 2014

Organismo notificado cumpriu um exame UE de tipo de acordo com os requisitos do anexo Il da
directiva e emitiu o certificado de exame UE de tipo.

Nome e nimero do Organismo: UL Japan, Inc. 1731
Endereco postal: 4383-326 Asama-cho, Ise-shi, Mie-ken 516-0021 Japan
Ndmero do certificado: ULAR1705113

H L Tos 1

Hiroyuki OHTOSHI

Assinatura:

Cargo: Diretor-geral,
Grupo de Gestdo de Engenharia, Departamento de Gestao de Engenharia

Local e data: Kobe, Japao 6 Dia 6 Més 2017 Ano



o)
FUJITSU TEN

RO
Declaratia UE de conformitate
Nr. 85E-328217-0026
Noi
Nume firma: FUJITSU TEN LIMITED
Adresa postala: 2-28, Gosho-dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, 652-8510 Japan

declaram ca prezenta declaratie de conformitate este emisa pe raspunderea noastra exclusiva si se era la
urmatorul produs:

Produs: Receptor radio
Tip: FTO040A

Produsul descris mai sus este conform cu legislatia armonizata relevanta a Uniunii Europene:
Directiva: 2014/53/UE

Au fost aplicate urmatoarele standarde si specificatii tehnice armonizate:

Radio:
EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)
Compatibilitate electromagnetica:

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-3 V2.1.1 (2017-03)

Siguranta:
EN 60065: 2014

Organismul notificat a efectuat o examinare de tip UE in conformitate cu cerintele Anexei III a Directivei
si a emis un certificat de examinare de tip UE.

Numele si numaérul organismului: UL Japan, Inc. 1731
Adresa postala: 4383-326 Asama-cho, Ise-shi, Mie-ken 516-0021 Japan
Numar certificat: ULAR1705113

H L Tos 1

Hiroyuki OHTOSHI

Semnatura;:

Titulatura: Manager general,
Grupul Management Industrial, Departamentul Management Industrial

Locul si data: Kobe, Japonia 6 Zi 6 Luna 2017 An



o)
FUJITSU TEN

SK
EU vyhlasenie o zhode
C. 85E-328217-0026
My
Nazov spolocnosti: FUJITSU TEN LIMITED
Postova adresa: 2-28, Gosho-dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, 652-8510 Japan

vyhlasujeme, ze toto vyhlasenie o zhode je vydané na zaklade nasej vylu¢nej zodpovednosti a tyka sa
niz§ie uvedeného produktu:

Produkt: Prijimac¢ vysielania
Typ: FTO040A

Produkt uvedeny vyssie je v stlade s relevantnymi harmonizovanymi pravnymi predpismi EU:
smernica: 2014/53/EU

Uplatiiuju sa tieto harmonizované normy a technické Specifikacie:

Radiové ziarenie:

EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)
EMC:

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)

EN 301 489-3 V2.1.1 (2017-03)

Bezpecnost’:
EN 60065: 2014

Upovedomenie subjekt vykonal Setrenie typu EU v stilade s poziadavkami Prilohy III Smernice a vydal
osvedcenie o vySetrovani typu EU.

Nazov a ¢islo subjektu: UL Japan, Inc. 1731
Postova adresa: 4383-326 Asama-cho, Ise-shi, Mie-ken 516-0021 Japan
Cislo osved&enia: ULAR1705113

H L Tos 1

Hiroyuki OHTOSHI

Podpis:

Funkcia: generalny riaditel’,
Technicka riadiaca skupina, oddelenie technického riadenia

Miesto a datum: Kobe, Japonsko 6 Den 6 Mesiac 2017 Rok



o)
FUJITSU TEN

SL
Izjava EU o skladnosti
St. 85E-328217-0026

Mi

Ime podjetja: FUJITSU TEN LIMITED

Naslov: 2-28, Gosho-dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, 652-8510 Japan
izjavljamo, da je izjava o skladnosti izdana izklju¢no na naso odgovornost in velja za naslednji izdelek:

Izdelek: Oddajni sprejemnik

Vrsta: FTO040A
Zgoraj opisan izdelek je v skladu z ustrezno harmonizacijsko zakonodajo Unije:

Smernica: 2014/53/EU

Upostevali smo naslednje harmonizacijske standarde in tehni¢ne specifikacije:

Radio:

EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)
EMC:

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)

EN 301 489-3 V2.1.1 (2017-03)
Varnost:

EN 60065: 2014

Priglaseni organ je opravil pregled tipa EU v skladu z zahtevami Priloge Ill direktive in je izdalo
certifikat pregleda tipa EU.

Ime in Stevilka priglasenega organa: UL Japan, Inc. 1731
Postni naslov: 4383-326 Asama-cho, Ise-shi, Mie-ken 516-0021 Japan

Stevilka certifikata: ULAR1705113

H L Tos 1

Hiroyuki OHTOSHI

Podpis:

Polozaj: Generalni direktor,
Inzenirska upravljavska skupina, Inzenirski upravljavski oddelek

Kraj and datum: Kobe, Japonska 6 Dan 6 Mesec 2017 Leto



o)
FUJITSU TEN

SQ
Deklaraté Konformiteti e BE-sé
Nr. 85E-328217-0026
Ne
Emri i kompanisé: FUJITSU TEN LIMITED
Adresa: 2-28, Gosho-dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, 652-8510 Japan

deklarojmé se deklarata e konformitetit 1éshohet vetém nén pérgjegjésiné toné dhe i pérket produktit té
méposhtém:

Produkti: Marrés transmetimi
Lloji: FTO040A

Produkti i pérshkruar mé sipér éshté né konformitet té ploté me legjislacionin pérkatés t& harmonizimit té
Bashkimit Europian:

Direktiva: 2014/53/EU
Jané aplikuar standartet e harmonizuara dhe tiparet teknike t& méposhtme:
Radio:
EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)
EMC:
EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-3 V2.1.1 (2017-03)
Siguria:

EN 60065: 2014

Organi i notifikuar kreu njé kontroll té tipit t&¢ BE-sé né pérputhje me kérkesat e shtojcés Il té direktivés
dhe léshoi certifikatén e kontrollit BE.

Emri dhe numri i Organit: UL Japan, Inc. 1731
Adresa postare: 4383-326 Asama-cho, Ise-shi, Mie-ken 516-0021 Japan
Numri i certifikatés: ULAR1705113

H L Tos 1

Hiroyuki OHTOSHI

Firma:

Pozicioni: Menaxher i Pérgjithshém,
Grupi Inxhinierik i Menaxhimit, Departamenti Inxhinierik i Menaxhimit

Vendi dhe data: Kob, Japoni 6 Dita 6 Muaji 2017 Viti



o)
FUJITSU TEN

SR
EU Deklaracija o Konformitetu
Br. 85E-328217-0026
Mi
Naziv kompanije: FUJITSU TEN LIMITED
Postanska adresa: 2-28, Gosho-dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, 652-8510 Japan

izjavljujemo da je deklaracija o konformitetu izdata pod licnom odgovornos$éu i odnosi se na sledeéi
proizvod:

Proizvod: Radio prijemnik
Tip: FTO040A

Proizvod, gore opisan, je u skladu sa relevantnim harmonizovanim propisima EU:
Direktiva: 2014/53/EU

Sledec¢i harmonizovani standardi i tehnicke specifikacije su primenjene:

Radio:

EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)
EMC:

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)

EN 301 489-3 V2.1.1 (2017-03)
Bezbednost:

EN 60065: 2014

Ovlaséeno telo je provelo ispitivanje EU tipa shodno zahtevima Aneksa III direktive i izdalo je sertifikat
ispitivanja EU tipa.

Naziv i broj tela: UL Japan, Inc. 1731
Postanska adresa: 4383-326 Asama-cho, Ise-shi, Mie-ken 516-0021 Japan
Broj sertifikata: ULAR1705113

H L Tos 1

Hiroyuki OHTOSHI

Potpis:

Pozicija: Generalni direktor,
InzZenjering menadzment grupa, Odsek za Inzenjering menadzment

Mesto i datum: Kobe, Japan 6 Datum 6 Mesec 2017 Godina



o)
FUJITSU TEN

SV
EU-férsakran om Overensstammelse
Nr. 85E-328217-0026

Vi

Foretagsnamn: FUJITSU TEN LIMITED

Postadress: 2-28, Gosho-dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, 652-8510 Japan
forsakrar att forsdkran om dverensstammelse ar utfardad under eget ansvar och tillhér foljande produkt:

Produkt: Radiomottagare

Typ: FTO040A
Produkten som beskrivs ovan dverensstimmer med relevant EU-lagstiftning om harmonisering:

Direktiv: 2014/53/EU

Foljande harmoniserade standarder och tekniska specifikationer har tillampats:

Radio:

EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)
EMC:

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)

EN 301 489-3 V2.1.1 (2017-03)
Séakerhet:

EN 60065: 2014

Anmaélda organet genomforde en EU-typkontroll i enlighet med kraven som star i bilagan 111 av direktivet
och utfardade EU-typkontroll intyget.

Namn och nummer av organet: UL Japan, Inc. 1731
Postadress: 4383-326 Asama-cho, Ise-shi, Mie-ken 516-0021 Japan
Certifikatnummer: ULAR1705113

Underskrift: /LK %Z;S-AL/

Hiroyuki OHTOSHI

Befattning: Direktor,
Engineering Management-gruppen, Engineering Management-avdelningen

Ort och datum: Kobe, Japan 6 Dag 6 Manad 2017 Ar



o)
FUJITSU TEN

TR
AB Uygunluk Beyani
No. 85E-328217-0026
Biz
Firma Adu: FUJITSU TEN LIMITED
Posta Adresi: 2-28, Gosho-dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, 652-8510 Japan

olarak, uygunluk beyaninin tek sorumlusu oldugumuzu ve bu beyanin asagidaki {iriin igin gegerli
oldugunu beyan ederiz:

Urdin: Yaym alicist
Tip: FTO040A

Yukarida tanimlanmas {iriin, ilgili Birlik uyumlastirma mevzuati ile uyumludur:
YoOnerge: 2014/53/EU

Asagidaki uyumlastirma standartlar1 ve teknik 6zellikler uygulanmistir:

adyo:
EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)
MC:

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-3 V2.1.1 (2017-03)

Guvenlik:
EN 60065: 2014

:

m

Onaylanmis kurulus, Direktifin Ek III'indeki gereksinimler dogrultusunda EU tipi inceleme yapmistir ve
EU tipi inceleme sertifikasin1 yaymlamaistir.

Onaylanmis Kurulusun adi ve adresi: UL Japan, Inc. 1731
Posta adresi: 4383-326 Asama-cho, Ise-shi, Mie-ken 516-0021 Japan

Sertifika numarast: ULAR1705113

H L Tos 1

Hiroyuki OHTOSHI

imza:

Gorev: Genel Middr,
Mihendislik Y&netimi Grubu, Mihendislik Yonetimi Bolimu

Yer ve Tarih: Kobe, Japonya 6 Gln 6 Ay 2017 Y1l



NOTIFIED BODY MODULE B: EU TYPE
EXAMINATION CERTIFICATE

(For Council Directive 2014/53/EU)

This Certificate iIs issued to

FUJITSU TEN LIMITED
2-28, Gosho-dori 1-Chome, Hyogo-ku, KOBE 652-8510 JAPAN

to state that the equipment known as

Broadcasting Receiver
FTO040A

Conforms (following an evaluation of its associated Technical Documentation and subject to any
restrictions stated in the attached Annex) with the essential requirements of Annex Ill, Module B, of
the Council Directive 2014/53/EU on Radio Equipment (RED) and the mutual recognition of their
conformity, in relation to the essential requirements of:

Article 3.1(a) LVD : No assessment
Article 3.1(a) EMF : No assessment
Article 3.1(b) EMC : No assessment

Article 3.2 Radio Spectrum : Complied

Article 3.3 Special Features : Define no special feature

Details of this certification, standards used, RF parameters of this equipment and other information necessary for the correct
interpretation and application, including any remarks, restrictions or observations are detailed in the attached Annex.

This is to certify that the sample(s) of the Product described herein has been investigated and found to have been in
compliance with the Standard(s) indicated on this Certificate. This certificate and test results obtained apply only to the
product sample(s) submitted by the Applicant. UL did not select the sample(s) or determine whether the sample(s) provided
were representative of other manufactured products. UL has not established Follow-Up Service or other surveillance of the
product. The Applicant/ Manufacturer are solely and fully responsible for conformity of all products to all applicable
Standard(s), specifications or requirements. The test results may not be used, in whole or in part, in any other document
without UL's prior written approval. Authorization to apply the Notified Body Identification Number adjacent to the CE Marking
is not permitted for Module B Certifications. The manufacturer shall keep a copy of the EU-type examination certificate, its
annexes and additions together with the technical documentation at the disposal of the national authorities for 10 years after
the radio equipment has been placed on the market.

Signed Signed

Mifsuru Fujimura

.

‘fi’??zfz.f/t,&}?fa;@

Tetsuya Hashimoto

Radio Certification Section
Consumer Technology Division
UL Japan, Inc.

Issue Date: June 2, 2017

UL Japan, Inc.
4383-326 Asama-cho, Ise-shi,
Mie-ken, 516-0021 Japan

Manager, Radio Certification Section
Consumer Technology Division
UL Japan, Inc.

Certificate No: ULAR1705113

Notified Body Number: 1731
Certificate Expiration Date: 3 Years after Issue Date

Page 1 of 4



NOTIFIED BODY EXAMINATION Certificate Number: ULAR1705113

Notified Body Number: 1731 Issue Date: June 2, 2017

ANNEX

SCOPE OF EXAMINATION

vor
Article NIA Applied standard(s) (and version) or reference
This certificate does not include safety requirements except
. EMF(refer next column). Applicant should confirm the
Article 3.1a (LVD): N/A

applicability of these requirements individually considering the
differences for all series products

This certificate does not include EMF requirements. Applicant
Article 3.1a (EMF): N/A should confirm the applicability of these requirements individually
considering the differences for all series products

This certificate does not include EMC requirements. Applicant
Article 3.1b (EMC) N/A should confirm the applicability of these requirements individually
considering the difference for all series products

Article 3.2 (Radio Spectrum use) v Final Draft EN 303 345 V1.1.7

Article 3.3 a-i (Special Features) N/A No additional requirements

N/A : Not applicable

TECHNICAL DOCUMENTATION DETAILS

Title: Technical documentation
Reference Number: 11675882

Issue Date: Signed day of DoC
Contact Name: Hiroyuki Ohtoshi

GENERAL PRODUCT DETAILS

Brand / Trade Name: FUJITSU TEN
Model Number(s) / Type Designation: FTO040A / Broadcasting Receiver

Build Version / Revision Level: N/A
Software Name and Version: 70.20 (Phase diversity), 70.18 (Switch diversity)
Operating Frequency 87.5 MHz-108.0 MHz (FM), 206 channels / 100 kHz separation

522 kHz-1629 kHz (AM), 124 channels / 9 kHz separation

Declared Output Power
(dBm, e.i.r.p or e.r.p)

Additional Information IF frequencies: 2.7712 GHz-3.4656 GHz
Necessary Bandwidth: 15 kHz (AM), 180 kHz (FM)

N/A

Description of Use / Function: Receiver
Manufacturers Company Name: FUJITSU TEN LIMITED
Manufacturers Address: 2-28, Gosho-dori 1-Chome, Hyogo-ku, KOBE 652-8510 JAPAN

PRODUCT VARIANT DETAILS

Details of Product Variant(s) covered This model has the variation with / without DAB function and two way
by this Notified Body Certification: diversity modes (Phase and Switch).

UL Japan, Inc. Page 2 of 4 Notified Body Number: 1731



NOTIFIED BODY EXAMINATION Certificate Number: ULAR1705113

Notified Body Number: 1731 Issue Date: June 2, 2017

REMARKS, RESTRICTIONS AND OBSERVATIONS

[] : Not applicable M : Applicable

C1*** All standards harmonised with no transition dates listed in current QJ ***

Harmonised standards, as listed in 2017/C 149/02 (upon publication of the RED OJ this reference will
be updated accordingly to the OJ number and date of publication), were used to demonstrate
compliance with each applicable article of the RED Directive. All the standards referenced are current
as of the date of this evaluation and none are subject to a date of cessation of presumption of
conformity.

W *** All standards harmonised with no transition dates listed in current OJ ***

Harmonized standards, as listed in in 2017/C 149/02 (upon publication of the RED OJ this reference
will be updated accordingly to the OJ number and date of publication), were used to demonstrate
compliance with each applicable article of the RED Directive. All the standards referenced are current
as of the date of this evaluation but the following standard(s) are subject to a date of cessation of
presumption of conformity as still no listed RED harmonized standards:

® Final Draft EN 303 345 V1.1.7 (NB recommends re-evaluation after formal publication and
also listed in OJ. Conformity to V 1.1.1 will be satisfied from its characteristics without
additional testing.)

W *** DoC (if issues indicate them in this section — does not mean a negative result since the
evaluation is related to essential requirements, but this section is to allow comments to be passed on
to the manufacturer) ***

The manufacturer’s declaration of conformity appropriately lists the standards used. The declaration
is missing the date and place of issue, signatories name (printed) and contact address. The
manufacturer is reminded that these are required to be on the declaration. The declaration is missing
a batch or a serial number. The manufacturer is reminded that indication of batch or serial number in
the DoC is required per the RE-D and the absence of it may cause problems with the product on the
market due to inability to identify which version of DoC applies to which devices whenever the DoC is
updated.

The DoC should be shipped with each device sold. This may be a shortened form as described in
Article 10(9) and Annex VII.

[1*** RF Exposure ***

Compliance with rf exposure requirements is based on a minimum device-to-user separation distance
of 20 cm. This is consistent with the anticipated use of the device and the information provided in the
User’'s Manual.

W ** Class 1 Devices ***

The product labelling contained the CE mark as required by the Directive. The product is considered
a Class 1 device under sub-classes 24) as described in the Publication in accordance with Article 1(3)
of Commission Decision 2000/299/EC (Version December 2014). As of the date this evaluation was
issued the publication was available for download from the Europa website (This information will be
updated once the RED information is available on the Europe website).

® Thisis receiver

UL Japan, Inc. Page 30of 4 Notified Body Number: 1731



NOTIFIED BODY EXAMINATION Certificate Number: ULAR1705113

Notified Body Number: 1731 Issue Date: June 2, 2017

[1*** Class 2 Devices ***

The product labelling contained the CE mark as required by the Directive. The product contains
operations in the xxx-yyy MHz band are subject to restrictions on use. Notification according to article
6.4 of the directive (aka Country Notifications) do not apply as this Class 2 equipment falls under the
scope of equipment that is technically fully harmonised, but for which restrictions for use may apply.
A list of all such Class 2 equipment can be found on the Europa website and on the date this
evaluation was issued the publication was last updated in July 2014._(This information will be updated
once the RED information is available on the Europe website).

All other operations are in harmonised operating bands without restrictions as described in the Class
1 equipment list Publication in accordance with Article 1(3) of Commission Decision 2000/299/EC
(Version December 2014) which is also available from the Europa website.

C1*** Notes for modules ***

This evaluation is limited to the module. Compliance with essential requirements related to use of the
radio spectrum is adequate to cover most host systems intended for use in indoor/outdoor locations
and providing a stable voltage (+/- X% of nominal YY Volts) to the module over a +/-15% input voltage
range to the host system. Additionally the temperature range internal to the host should be within the
range XX°C to YY°C. Additional, host-level evaluation is required for host systems using this module
to demonstrate compliance with the essential requirements of the Radio Equipment Directive not
covered by the module testing including, but not limited to, EMC, safety (rf exposure and LVD).
System integrators may find the following ETSI technical reports of use when performing evaluations
of the final product:

e ETSIEG 203367 V1.1.1 (2016-06) Guide to the application of harmonised standards
covering articles 3.1b and 3.2 of the Directive 2014/53/EU (RED) to multi-radio and combined
radio and non-radio equipment

In addition, Guidance Note 01 published by the RED CA contains guidance on requirements for host
system incorporating radio modules.

REVISION HISTORY

Date : Nov 15, 2016  Original version (-1) released.

Date : May 27, 2017  Maodification to clarify some items

UL Japan, Inc. Page 4 of 4 Notified Body Number: 1731



NOTIFIED BODY MODULE B: EU TYPE
EXAMINATION CERTIFICATE

(For Council Directive 2014/53/EU)

This Certificate iIs issued to

FUJITSU TEN LIMITED
2-28, Gosho-dori 1-Chome, Hyogo-ku, Kobe 652-8510 JAPAN

to state that the equipment known as

Broadcasting Receiver / FTO040A

Conforms (following an evaluation of its associated Technical Documentation and subject to any
restrictions stated in the attached Annex) with the essential requirements of Annex Ill, Module B, of
the Council Directive 2014/53/EU on Radio Equipment (RED) and the mutual recognition of their
conformity, in relation to the essential requirements of:

Article 3.1(a) LVD : No assessment
Article 3.1(a) EMF : No assessment
Article 3.1(b) EMC : No assessment

Article 3.2 Radio Spectrum : Complied

Article 3.3 Special Features : Define no special feature

Details of this certification, standards used, RF parameters of this equipment and other information necessary for the correct
interpretation and application, including any remarks, restrictions or observations are detailed in the attached Annex.

This is to certify that the sample(s) of the Product described herein has been investigated and found to have been in
compliance with the Standard(s) indicated on this Certificate. This certificate and test results obtained apply only to the
product sample(s) submitted by the Applicant. UL did not select the sample(s) or determine whether the sample(s) provided
were representative of other manufactured products. UL has not established Follow-Up Service or other surveillance of the
product. The Applicant/ Manufacturer are solely and fully responsible for conformity of all products to all applicable
Standard(s), specifications or requirements. The test results may not be used, in whole or in part, in any other document
without UL's prior written approval. Authorization to apply the Notified Body Identification Number adjacent to the CE Marking
is not permitted for Module B Certifications. The manufacturer shall keep a copy of the EU-type examination certificate, its
annexes and additions together with the technical documentation at the disposal of the national authorities for 10 years after
the radio equipment has been placed on the market.

Signed Signed -
e P Hashirnao

Mitsuru Fujimura
Radio Certification Section
Consumer Technology Division
UL Japan, Inc.

Issue Date: June 2, 2017

UL Japan, Inc.
4383-326 Asama-cho, Ise-shi,
Mie-ken, 516-0021 Japan

Tetsuya Hashimoto
Manager, Radio Certification Section
Consumer Technology Division
UL Japan, Inc.

Certificate No: ULAR1705146

Notified Body Number: 1731
Certificate Expiration Date: 3 Years after Issue Date

Page 1 of 4



NOTIFIED BODY EXAMINATION

Notified Body Number: 1731

Certificate Number: ULAR1705146

Issue Date: June 2, 2017

Article

Article 3.1a (LVD):

Article 3.1a (EMF):

Article 3.1b (EMC)

Article 3.2 (Radio Spectrum use)

Article 3.3 a-i (Special Features)

N/A : Not applicable

SCOPE OF EXAMINATION
NIA Applied standard(s) (and version) or reference

This certificate does not include safety requirements except
N/A EMF(refer next column). Applicant should confirm the

applicability of these requirements individually considering the
differences for all series products

This certificate does not include EMF requirements. Applicant
N/A should confirm the applicability of these requirements individually
considering the differences for all series products

This certificate does not include EMC requirements. Applicant
N/A should confirm the applicability of these requirements individually
considering the difference for all series products

v Final Draft EN 303 345 V1.1.7

N/A No additional requirements

TECHNICAL DOCUMENTATION DETAILS

Title:
Reference Number:
Issue Date:

Contact Name:

Brand / Trade Name:

Model Number(s) / Type Designation:

Build Version / Revision Level:

Software Name and Version:

Operating Frequency

Declared Output Power
(dBm, e.i.r.p or e.r.p)

Additional Information

Description of Use / Function:
Manufacturers Company Name:

Manufacturers Address:

UL Japan, Inc.

Technical documentation
11675882

Signed day of DoC
Hiroyuki Ohtoshi

GENERAL PRODUCT DETAILS

FUJITSU TEN

FTO040A / Broadcasting Receiver

N/A

70.20

522 kHz — 1629 kHz (124 channels, 9 kHz separation) (AM)

87.5 MHz — 108.0 MHz (206 channels, 100 kHz separation) (FM)

174.928 MHz — 239.200 MHz (DAB Band Ill)
1452.960 MHz — 1490.624 MHz (DAB L Band)

N/A

IF frequencies : 2.7712 GHz— 3.4656 GHz

Necessary Bandwidth : 15 kHz (AM), 180kHz (FM), 1.536MHz (DAB)
Receiver

FUJITSU TEN LIMITED

2-28, Gosho-dori 1-Chome, Hyogo-ku, Kobe 652-8510 JAPAN
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NOTIFIED BODY EXAMINATION Certificate Number: ULAR1705146

Notified Body Number: 1731 Issue Date: June 2, 2017

PRODUCT VARIANT DETAILS

Details of Product Variant(s) covered This model has the variation with / without DAB function.
by this Notified Body Certification:

REMARKS, RESTRICTIONS AND OBSERVATIONS

[] : Not applicable M : Applicable

C1*** All standards harmonised with no transition dates listed in current QJ ***

Harmonised standards, as listed in 2017/C 149/02 (upon publication of the RED OJ this reference will
be updated accordingly to the OJ number and date of publication), were used to demonstrate
compliance with each applicable article of the RED Directive. All the standards referenced are current
as of the date of this evaluation and none are subject to a date of cessation of presumption of
conformity.

B~ All standards harmonised with no transition dates listed in current OJ ***

Harmonized standards, as listed in in 2017/C 149/02 (upon publication of the RED OJ this reference
will be updated accordingly to the OJ number and date of publication), were used to demonstrate
compliance with each applicable article of the RED Directive. All the standards referenced are current
as of the date of this evaluation but the following standard(s) are subject to a date of cessation of
presumption of conformity as still no listed RED harmonized standards:

¢ Final Draft EN 303 345 V1.1.7 (NB recommends re-evaluation after formal publication and
also listed in OJ. Conformity to V 1.1.1 will be satisfied from its characteristics without
additional testing.)

Bl *** DoC (if issues indicate them in this section — does not mean a negative result since the
evaluation is related to essential requirements, but this section is to allow comments to be passed on
to the manufacturer) ***

The manufacturer’s declaration of conformity appropriately lists the standards used. The declaration
is missing the date and place of issue, signatories name (printed) and contact address. The
manufacturer is reminded that these are required to be on the declaration. The declaration is missing
a batch or a serial number. The manufacturer is reminded that indication of batch or serial number in
the DoC is required per the RE-D and the absence of it may cause problems with the product on the
market due to inability to identify which version of DoC applies to which devices whenever the DoC is
updated.

The DoC should be shipped with each device sold. This may be a shortened form as described in
Article 10(9) and Annex VII.

[1*** RE Exposure ***

Compliance with rf exposure requirements is based on a minimum device-to-user separation distance
of 20 cm. This is consistent with the anticipated use of the device and the information provided in the
User’'s Manual.

W ** Class 1 Devices ***

The product labelling contained the CE mark as required by the Directive. The product is considered
a Class 1 device under sub-classes 24) as described in the Publication in accordance with Article 1(3)
of Commission Decision 2000/299/EC (Version December 2014). As of the date this evaluation was
issued the publication was available for download from the Europa website (This information will be
updated once the RED information is available on the Europe website).

® This is receiver
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NOTIFIED BODY EXAMINATION Certificate Number: ULAR1705146

Notified Body Number: 1731 Issue Date: June 2, 2017

[1*** Class 2 Devices ***

The product labelling contained the CE mark as required by the Directive. The product contains
operations in the xxx-yyy MHz band are subject to restrictions on use. Notification according to article
6.4 of the directive (aka Country Notifications) do not apply as this Class 2 equipment falls under the
scope of equipment that is technically fully harmonised, but for which restrictions for use may apply.
A list of all such Class 2 equipment can be found on the Europa website and on the date this
evaluation was issued the publication was last updated in July 2014. (This information will be updated
once the RED information is available on the Europe website).

All other operations are in harmonised operating bands without restrictions as described in the Class
1 equipment list Publication in accordance with Article 1(3) of Commission Decision 2000/299/EC
(Version December 2014) which is also available from the Europa website.

C1*** Notes for modules ***

This evaluation is limited to the module. Compliance with essential requirements related to use of the
radio spectrum is adequate to cover most host systems intended for use in indoor/outdoor locations
and providing a stable voltage (+/- X% of nominal YY Volts) to the module over a +/-15% input voltage
range to the host system. Additionally the temperature range internal to the host should be within the
range XX°C to YY°C. Additional, host-level evaluation is required for host systems using this module
to demonstrate compliance with the essential requirements of the Radio Equipment Directive not
covered by the module testing including, but not limited to, EMC, safety (rf exposure and LVD).
System integrators may find the following ETSI technical reports of use when performing evaluations
of the final product:

e ETSIEG 203367 V1.1.1 (2016-06) Guide to the application of harmonised standards
covering articles 3.1b and 3.2 of the Directive 2014/53/EU (RED) to multi-radio and combined
radio and non-radio equipment

In addition, Guidance Note 01 published by the RED CA contains guidance on requirements for host
system incorporating radio modules.

REVISION HISTORY

Date : Nov 15, 2016  Original version (-1) released.

Date : May 27, 2017  Maodification to clarify some items
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Car Multimedia @ BOSCH

EU-DECLARATION OF CONFORMITY )
DE EU-KONFORMITATSERKLARUNG/ FR DECLARATION DE CONFORMITE UE/
EL AHAQSH SYMMOP®QSHS EE/ BG EC AEKAAPALMA 3A CbOTBETCTBME/ CS
ES PROHLASENI O SHODE/ DA EU-OVERENSSTEMMELSE SERKLARING/ ET ELI
VASTAVUSDEKLARATIOON/ ES DECLARACION UE DE CONFORMIDAD/ FI EU-
VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS/ HR EU IZJAVA O SUKLADNOSTI/HU EU ~ Robert Bosch
MEGFELELOSEGINYILATKOZAT/IT DICHIARAZIONE DI CONFORMITAUE/LTES ~ C&r Multimedia GmbH
ATITIKTIES DEKLARACWA/ LV ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA/ MT STQARRIJA ~ Postfach
TAL-U. E. TA' KONFORMITA/ NL EU-CONFORMITEITSVERKLARING/ PL 31132 Hideshem
DEKLARACJA ZGODNOSCI UE/ PT DECLARAGAO DE CONFORMIDADE UE/RO  Vsters:
DECLARATIA. DE CONFORMITATE UE/ SV EU-FORSAKRAN OM  fobervBosch-Suafe 200
OVERENSSTAMMELSE/ SL EU IZJAVA O SKLADNOSTY SKES VYHLASENIEQ 31139 Hidesheim
ZHODE/ IS ESB-SAMRAMISYFIRLYSING/ NO EU-SAMSVARSERKLARING Telaeo ol 400

www.bosch.com

We declare under our sole responsibility that our product,

DE Wir erkldren hiermit in alleiniger Verantwortung, dass unser Erzeugnis,/ FR Nous prenons l'entiére
responsabilité de déclarer que notre produit,/ EL Me tnv TTapouca dnAwvoupe aTrokAeiaTikr euBUvn om
TO Tpoiov pyag/ BG Hue aekaapupame ¢ TOBA, C ITbAHA OTFOBOPHOCT, Ye HaWMAT MpoAYKT/ CS Timto
prohlasujeme na svou vylu¢nou odpovédnost, Ze nas vyrobek/ DA Som eneansvarlige erklaerer vi
hermed, at vores produkt/ ET Me kinnitame ja kanname ainuisikulist vastutust, et meie toode/ ES
Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad que nuestro producto/ Fl Vakuutamme taten omalla
vastuullamme, ettd tuotteemme/ HR S punom odgovornoscuizjavljuiemo kako nas proizvod/ HU E gy eddi
felelésséggel kijelentjlik, hogy termeékiink, a(z)/ IT Dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che
il nostro prodotto,/ LT Mes atsakingai pareiSkiame, kad masy gaminys/ LV Més, saskana ar savu
atbildibu, atzistam, ka misuizstradajums/MT Niddikjaraw taht ir-responabbilta assoluta taghna li l-prodott
taghna/ NL Hierbij verklaren wij onder onze exclusieve verantwoordelijkheid dat ons product/ PL
Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze nasz produkt/ PT Declaramos sob a nossa
responsabilidade exclusiva que o nosso produto,/ RO Prin prezenta declaram pe proprie raspundere, ca
produsul nostru/ SV Harmed forsdkrar vi pa eget ansvar att var produkt/ SL S tem v ekskluzivni
odgovornostiizjavljamo, da nas proizvod/ SK Tymto vyhlasujeme na svoju vyluénizodpovednost, Ze nas
vyrobok/ IS Vid lysum pvi hér med yfir med fullri eigin abyrgd ad varan,/ NO Vi erklaerer hermed pa eget
ansvar at produktet vart

Model name

DE Modellname/ FR Nom du modéle/ EL Ovopa povtédoy/ BG
Mme Ha moaen/ CS Nazev modelu/ DA Modelnavn/ ET Mudel
nimi/ ES Nombre del modelo/ FI Mallin nimi/ HR Naziv modela/
HU Modellnév/ IT Nome del modello/ LT Modelio pavadinimas/
LV Modela nosaukums/ MT Isem tal-mudell/ NL Modelnaany PL
Nazwa modelu/ PT Nome do modelo/ RO Denumirea modeluluy
SV Modellnamn/ SL Ime modela/ SK Nazov modelu/ IS Heiti
gerdar/ NO Modellnavn

NG 2.5 HMI

Registered Office: Hildesheim, Registration Court: Amtsgericht Hildesheim HRB 201334
Chairman of the Supervisory Board: Dr. Dirk Hoheisel; Managing Directors: Dr. Steffen Berns;
Dérte Eimers-Klose, Dr. Sven Ost, Jorg Pollak

BOSCH und die Bildmarke sind registriete Marken der Robert Bosch GmbH, Deutschland

DoC_RED_NG2_5_2017_06_07.doc



Car Multimedia @ BOSCH

Type of device

DE Gerdteart/ FR Type d'appareil/ EL Tumog ouokeuni/ BG Bua Ha ypeaa/ CS Typ zafizeni/ DA
Enhedstype/ ET Seadme tllp/ ES Tipo de dispositivo/ FI Laitetyyppi HR Vrsta uredaja/ HU
Késziléktipus/IT Tipo di dispositivo/ LT Jrenginio tipas/ LV lerices veids/ MT Tip ta taghmir/ NL Type
apparaat/ PL Typ produktu/ PT Tipo de equipamento/ RO Tipul de aparat/ SV Typ av enhet/ SL Tip
naprave/ SK Typ zariadenia/ IS Tegund taekis/ NO Type enhet

] Multimedia equipment

DE Multimediagerat/ FR Equipement multimédia/ EL EEomAiopog moAupéawv/ BG My ATmeareH ypea/
CS Multimedialni zafizeni/ DA Multimedieudstyr/ ET Multimeediaseadmed/ ES Equipo multimedia/ Fl
Multimedialaite/ HR Multimedijska oprema/ HU Multimédia eszkdz/ IT Dispositivo multimediale/ LT
Daugialypés terpés jranga/ LV Multimédiju aprikojums/ MT Taghmir muldimedjali/ NL Multimedia-
apparaat/ PL Sprzet multimedialny/ PT Equipamento multimédia/ RO Echipament multimedia/ SV
Multimediautrustning/ SL Multimedijska naprava/ SK Multimedidlne zariadenie/ 1S Margmidlunartaeki/
NO Multimediautstyr

Features

DE Funktionen/ FR Fonctions/ EL Asimoupyisg/ BG ®yHkumu/ CS Funkce/ DA Funktioner/ ET
Funktsioonid/ ES Funciones/ FI Toiminnot/ HR Funkcije/ HU Funkciok/ IT Funzioni/ LT Savybés/ LV
Funkcijas/ MT Karatteristci/ NL Functies/ PL Funkcje/ PT Fungdes/ RO Functiile/ SV Funktioner/ SL
Funkcije/ SK Funkcie/ IS Eiginleikar /NO Funksjoner

CAN, Bluetooth, WLAN, GPS, USB (for service only)

Other accessories

EN Zubehor/ FR Acessoires/ EL TTapeAkopeva/ BG MpuHaaaexHocv/ CS Prislusenstvi/ DA Tilbeher/
ET Lisatarvikud/ ES Accesorios/ Fl Lisavarusteet/ HR Pribor/ HU Tartozékok/IT Accessori/ LT Prieday/
LV Piederumi/ MT Accessorjif NL Accessoires/ PL Akcesoria/ PT Acessérios/ RO Accesorii/ SV
Tillbehor/ SL Pribor/ SK Prislusenstvo/ IS Fylgihlutir/ NO Tilbehar

Hardware version

DE Hardwarestand/ FR Version du matériel/ EL 'Ekdoan ulikou/ BG Bepcua Ha xapayepa/ CS Verze
hardwaru/ DA Hardware-version/ ET Riistvaraversioon/ES Version de hardware/ Fl Laitteistoversio/ HR
Verzija hardvera/ HU Hardver verzio/ IT Versione hardware/ LT Aparatinés jrangos versija/ LV
Aparaturas versija/ MT Verzjoni ta' Hardwer/ NL Hardware-versie / PL Wersja hardware/ PT Versao do
hardware/ RO Versiunea hardware/ SV Maskinvaruversion/ SL Razli¢ica ra¢unalniske opreme/ SK
Verzia hardvéru/ IS Utgafa vélbinadar / NO Maskinvareversjon

7416g01

Software version

DE Softwarestand/ FR Version du logiciel/ EL 'Exkboan Aoyiopikoly BG Bepcuna Ha codityepa/ CS Verze
softwaru/ DA Software-version/ ET Tarkvaraversioon/ ES Version de software/ Fl Ohjelmistoversio/ HR
Verzija softvera/ HU Szoftver verzid/ IT Versione software/ LT Programinés jrangos versija/ LV
Programmatuaras versija/ MT Verzjonita' softwer/ NL Software-versie/ PL Wersja software/ PT Versao
do software/ RO Versiunea software/ SV Programvaruversion/ SL RazliCica programske opreme/ SK
Verzia softveru/ IS Utgafa hugbinadar / NO Programvareversjon

17.1B010
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Car Multimedia @ BOSCH

Notified body

DE Notifizierte Stelle/ FR Service notifié/ EL Kowvotroinuévoc opyaviopog/ BG HotuduumpaH opray/ CA
Notifikovany organ/ DA Notificeret organ/ ET Teavitatud asutus/ ES Organismo notificadg/ Fl limoitettu
laitos/ HR Prijavljeno tijelo/ HU Bejelentett szervezet/ IT Organismo notificatg/ LT Paskelbtoji jstaiga/
LV Pilnvarota iestade/ MT L-awtorita notifikata/ NL Ingelichte instantie/ PL Nazwa jednostki
notyfikowanej/ PT Organismo notificado/ RO Autoritatea notificatd/ SV Notificerat organ/ SL Notificirano
mesto/ SK Notifikovany organ/ IS Tilkynnt stofa/ NO Teknisk kontrollorgan

PHOENIX TESTLAB GmbH
Konigswinkel 10
D-32825 Blomberg, Germany

EU Identification Number 0700
EU-Type Examination No.: 17-111156a
Date:07.06.2017

when used as intended, complies with the following essential protection requirements:

DE bei bestimmungsgemaBer Verwendung den folgenden grundlegenden Schutzanforderungen
entspricht:/ FR sous réserve d'utilisation conforme, remplit les exigences de protection esssentielles
suivantesy ELotav Xpnaigotrolgital pe Tov TTpoBAETIOUEVO TPOTTO, AVTATTOKPIVETAI GTIC TTAPAKATW BACIKES
amaitioeic mpooTtaciag:/ BG mpu M3MOA3BaHE CbIAACHO MMPEAHA3HAUEHWETO OTITOBApPA HA CAEAHUTE
OCHOBHM M3WCKBaHMA 3a 3awwura:; CS odpovida pii spravném pouziti nasledujicim zakladnim
pozadavkim na bezpecnost:/ DA svarer til felgende grundleeggende beskyttelseskrav ved
formalsbestemt anvendelse:/ ET otstarbekohasel kasutamisel vastab jargmistele olulistele
kaitsenouetele;/ ES en las condiciones previstas de utilizacion, cumple con los siguientes requisitos
esenciales de seguridad:/ Fl vastaa seuraavia perusluonteisia suojavaatimuksia, kun sita kay tetdan
kayttotarkoituksen mukaisella tavalla;/ HR ako se koristi u skladu s namjenom, odgovara temeljnim
zahtjevima zastite;/ HU rendeltetésszer(i haszndlat esetén megfelel a kovetkezd alapvetd védelmi
kovetelményeknek:/ IT quando viene usato conformemente alla sua destinazione, soddisfa i seguenti
requisiti essenziali di protezione:/ LT naudojant pagal paskirtj atitinka Siuos esminius apsaugos
reikalavimus:/ LV lietojot atbilstosi paredzétajam, atbilst $adam bitiskajam aizsardzibas prasibam;/ MT
meta jintuza skont kif suppost, jkun konformi mar-rekwiziti ne¢c¢essarji mehtiega:/ NL bij gebruik volgens
de beoogde toepassing voldoet aan de volgende fundamentele beveiligingseisen;/ PL o ile jest
wykorzystany zgodnie z przeznaczeniem, spetnia nastepujace wymogi dotyczace bezpieczenstway/ PT
quando utilizado em conformidade com o fim a que se destina, cumpre os seguintes requisitos de
protecao essenciaisy RO in cazul unei utilizari conforme cu destinatia, corespunde urmatoarelor cerinte
fundamentale de protectiey/ SV uppfyller foljande grundldggande skyddskrav vid avsedd anvandningy/ SL
pri uporabi, ki je skladna s predpisi, ustreza naslednjim osnovnim varnostnim zahtevam:y SK zodpoveda
pri spravnom pouziti nasledujicim zakladnym poZiadavkam na bezpecnost:/ 1S uppfyllir vid rétta notkun
eftifarandi grundvallar éryggiskrofur:/ NO oppfyller felgende grunnleggende beskyttelseskrav ved bruk
etter bestemmelsene:

Directive
2014/53/EU
DE Richtlinie / FR Directive/ EL O6nyia/ BG Aupektuea/ CS Smémice/ DA Direktiv/ ET Direktiiv/ ES
Directiva/ FI Direktiivi/l HR Smjernica/ HU Iranyelv/ IT Direttiva/ LT Direktyva/ LV Direktiva/ MT Direttiva/
NL Richtlijn/ PL Dyrektywa/ PT Diretiva/ RO Directiva/ SV Direktiv/ SL Smernica/ SK Smernica/ IS
Tilskipun/ NO Direktiv .
(2014/53/EU; 2014/53/EL; 2014/53/UE; 2014/53/EC; 2014/53/EE; 2014/53/ES; 2014/53/EU)
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Car Multimedia

) BOSCH

The following standards were applied when carrying out the conformity assessment:

DE Es wurden zur Beurteilung der Konformitét die folgenden Normen herangezogen:/ FR L'évaluation de
conformité a été effectuée surla base des normes suivantes:/ EL Na tnv aloAdynon Tn¢ SUPHOpQwang
£QapUOTTNKAY Ta TTapakaTw TpoTutray/ BG 3a oueHKa Ha CbOTBETCTBMETO Ca U3MOA3BAHM CAEAHUTE
Hopmu:/ CS K posouzeni shody byly pouzity nasledujici normy:/ DA Der er benyttet falgende standarder
til bedemmelse af konformiteten:;/ ET Vastavushindamise |abivimisel rakendati jargmisi standardeidy ES
La evaluacion de la conformidad se ha basado en las siguientes normas:/ FI Vaatimustenmukaisuuden
arvioinnissa on sovellettu seuraavia standardeja; HR Pri ocjenjivanju sukladnosti primijenjene su sljedece
norme:/ HU A megfelel6ség értékeléséhez a kovetkezd szabvanyok kertiltek alkalmazasra:/ IT Nelle
procedure di valutazione della conformita sono stati applicati i seguenti principi:/ LT Vykdant atitikties
vertinimg buvo taikomi Sie standartaiy LV Veicot atbilstibas izvértgumu, tika izmantoti $adi standartiy MT
L-istandards li gejjin kienu applikati waqt il-valutazzjoni ta' konformita:/ NL Ter beoordeling van de
conformiteit zijn de volgende normen gehanteerd:/ PL Niniejsza deklaracja zgodnoscizostata wystawiona
z uwzglednieniem nastepujacych norm:/ PT As seguintes normas foram aplicadas para avaliagdo da
conformidade:/ RO Pentru evaluarea conformitatii au fost utilizate urmatoarele norme:/ SV Foljande
standarder tillampades for bedomning av konformiteten:/ SL Pri presoji skladnosti so bile izvedene
naslednje norme:/ SK Na postdenie zhody boli pouzité nasledujliice normy:/IS Vid samraemismatio var
midad vid eftirtalda stadla:/ NO Felgende standarder er brukt for a vurdere konformiteten:

Standard

Title

Article

EN 60950-1:2006
+A11:2009+A1:2010
+A12:2011+AC:2011
+A2:2013

Information technology equipment
Safety - Part 1: General requirements

Report: Final Safety- Report 214162 GM MY 16.pdf

3.1a

EN 62 311:2008

Assessment of electronic and electrical equipment related to
human exposure

restrictions for electromagnetic fields (0 Hz-300 GHz);

IEC 62311:2007 (Modified)

Report: NG_25_HM_EN_62311_BT_GNSS_WLAN
_2014 12_10_sign.pdf

3.1a

EN 55024:2010

Information technology equipment - Immunity characteristics -
Limits and methods of measurement

Report: Q5061_01_CE_EMC_2.pdf

3.1b

EN 55032:2012
/AC:2013

Information technology equipment - Radio disturbance
characteristics — Limits and methods of measurement

Report: Q5061_01_CE_EMC_2.pdf

3.1b

EN 301 489-17 V3.2.0

ElectroMagnetic Compatibility (EMC) standard for radio
equipment and services; Part 17: Specific conditions for
Broadband Data Transmission Systems; Harmonised Standard

covering the essential requirements of article 3.1(b) of Directive
2014/53/EU

Report: Q5061_01_CE_EMC_2.pdf
Report: U3274_ CE_EMC_0.pdf

3.1b

EN 301 489-19 V2.1.0

Electro-magnetic Compatibility (EMC) standard for radio
equipment and services; Part 19: Specific conditions for Receive
Only Mobile Earth Stations (ROMES) operating in the 1,5 GHz
band providing data communications and GNSS receivers
operating in the RNSS band (ROGNSS) providing positioning,
navigation, and timing data

Report: Q5061_01_CE_EMC_2.pdf

Report: U3274_CE_EMC_0.pdf

3.1b

Page 4 of 5
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Car Multimedia

) BOSCH

Standard

Title

Article

EN 300 440 V2.1.1

Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters
(ERM); Short range devices; Radio equipment to be used in the
1 GHz to 40 GHz frequency range; Part 2: Harmonized EN
covering the essential requirements of article 3.2 of the R&TTE
Directive

Report: Q5061_01_CE_Radio_2_signed.pdf

3.2

EN 300 328 V2.1.1

Wideband transmission systems; Data transmission equipment
operating in the 2,4 GHz ISM band and using wide band
modulation techniques; Harmonised Standard covering the
essential requirements of article 3.2 of Directive 2014/53/EU

Report: @Q5061_01_CE_Radio_2_signed.pdf
Report: U3274_CE_RADIO_0.pdf

3.2

Assessment

Report: Risk_Assessment_RED_GMNG2_5_2017_05_29s.pdf

Hildesheim, 2017-06-07

Ersteller: CM/QMM2-

EMV-Dargel

T2

Dr. Steffen Berns
President
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EU DECLARATION OF CONFORMITY "’ @ LG Electronics

Number2

DoC_TG10AN3WNES8_170401

Name and address of the Manufacturer °

LG Electronics Inc

LG Twin Tower

128 Yeoui-daero, Yeongdeungpo-gu
Seoul 150-721

Korea

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer: 4

Object of the declaration 5

Product Name

Product information Telematics

Model Name

TG10AN3WNES

Additional information’ Additional model name : TG10AN3WUE6, TG10AF3WUE6, TG10PN3WUE7, TG10AF3WNE7,
TG10AN3WNE7, TG10AF3WUE7, TG10AF3WUES, TG10AN3WUE7, GEN10EU, GEN10EUL

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Community harmonisation

Iegislations.B
- References to the relevant harmonised standards used or references to the technical specifications in relation to which

conformity is declared 9

Essential requirements of RED 2014/53/EU

3.1(a) 3.1(c)

EN 60950-1:2006 +A11:2009 + A1:2010 +A12:2011 + A2:2013 EN 300 328 V2.1.1

EN 62311:2008 EN 301 511 V12.5.1
3.1(b) EN 301 908-1 V11.1.1
EN 301 489-1V2.2.0 EN 301 908-2 V11.1.1
EN 301 489-3 V2.1.1 EN 301 908-13 V11.1.1
EN 301 489-17 V3.2.0 EN 300 440 V2.1.1

EN 301 489-52 V1.1.0

Additional information 7

= Description of accessories and components, software version for operation
- Software version : V8.71 (TG10AN3WUEG6, TG10AF3WUESG : V8.42)

- Accessories description : N/A

- Components description : N/A

= Notified body information

- Name: TIMCO Engineering Inc.
- Number: 1177

Signed for and on behalf of:1% LG Electronics Inc.

Place: Name and Surname /Function:
LG Electronics Inc. — EU Representative Jeong Won Lee /Director
Krijgsman 1 - 1186 DM Amstelveen - The Netherlands

Date of issue: 2 /r"’f‘a .
01, April, 2017 - o

1/2



A nnex (EN/BG/ES/CS/DA/DE/ET/EL/FRIGA/IT/LV/LT/HU/MT/NL/PL/PT/RO/SK/SL/FI/SV/TR/INO/HR/IS/MK/ME/SR/SR-Latn/SQ) @ LG Electronics

1 (EN)EU Declaration of Conformity /(BG)JEK/IAPALIMST 3A CBOTBETCTBME C M3UCKBAHUSITA HA EC AES)Declaracion UE de Conformidad /ACS)EU ProhlaSeni o shodé /DA)EU-
Overensstemmelseserkleering /ADE)EU-Konformitétserkldrung /AET)ELi Vastavusdeklaratsioon AEL)AHAQSH XYMMOP®QIHE EE /(FR)Déclaration UE de Conformité /AGA)Dearbhii Comhréireachta an AE
/AIT)Dichiarazione UE di Conformita /LV)ES Atbilstibas Deklaracija /ALT)ES Atitikties Deklaracija (HU)EU-Megfeleléségi Nyilatkozat/(MT)Dikjarazzjoni Tal-Konformita Tal-UE /NL)EU Conformiteitsverklaring
/PL)Deklaracja Zgodnosci UE/PT)Declaragéo de Conformidade UE /(RO)Declaratia de Conformitate UE /(SK)Vyhlasenie o Zhode EU /(SL)lzjava EU o Skladnosti /(Fl) EU-Vaatimustenmukaisuusvakuutus
/ASV)EU-Férsékran om Overensstémmelse/(TR)Uygunluk Beyani /(NO)EU Samsvarserkleering /(HR)EZ izjava o sukladnosti /(IS)ESB Samreemisyfirlysing /(MK)AEKMAPALIAJA 3A YCOITNACEHOCT HA EY
/(ME)Izjava o uskladenosti sa pravilima EU /(SR)U3JABA O YCKNABEHOCTW 3A EY /(SR-Latn)EU DEKLARACIJA O USAGLASENOSTI /(SQ)DEKLARATA E KONFORMITETIT E BE-SE

2 (EN)Number/(BG)Ne /ES)N° /(CS)C. ADA)Nr. ADE)NrAET)NIAEL)ApIS. AFR)NYGA)Uimhir AIT)NALVINFALT)NE. (HU)Szam/MT)Numru ANL)Nr. APL)Nr APT)N. /(RO)Ni/ASK)CisloASL)StAFI)N:0
ASV)Nr/(TR)Sayisi /(NO)Nr. /(HR)Broj /(1IS)Numer AMK) Bpoj /(ME)Broj /(SR)Bpoj /(SR-Latn)Broj /(SQ)Numri

3 (EN)Name and address of the Manufacturer /(BG)HaumeHosaHue u adpec Ha npouzsodumensi AES)Nombre y direccion del fabricante /(CS)Obchodni jméno a adresa vyrobce /(DA) Fabrikantens navn og adresse
/(DE)Name und Anschrift des Herstellers AET)Valmistaja nimi ja aadress /(EL)Ovopua kai dicU6uvon karaokeuaotr AFR)Nom et adresse du fabricant A/GA)Ainm agus seoladh an Ménaréra /(IT)Nome e indirizzo del
fabbricante /(LV)RaZotaja nosaukums un adrese /LT)Gamintojo pavadinimas ir adresas /(HU)Gyarté neve és cime /(MT)Isem u indirizz tal-manifattur ANL)Naam en adres van de fabrikant /(PL)Nazwa i adres
producenta /(PT)Nome e enderego do fabricante ARO)Numele si adresa Producatorului /(SK)Obchodné meno a adresa vyrobcu /SL)Ime in naslov proizvajalca /(Fl)Valmistajan nimi ja osoite /(SV)Tillverkarens
namn och adress /(TR)imalatginin adi ve adresi /(NO)Navn pa og adresse til produsenten /(HR)Naziv i adresa proizvodaéa/(IS)Nafn og heimilisfang framleidanda /MK )Vme n appeca Ha npoussoautenot /(ME)Ime i
adresa proizvodaca /(SR)Hasus 1 agpeca nponssohaya /(SR-Latn)Ime i adresa proizvodaca /(SQ)Emri dhe adresa e prodhuesit

4 (EN)This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer /(BG)3a Hacmosiwama Oeknapayusi 3a Cbomeemcmeue omao80pHOCM HOCU €OUHCMBEHO npou3sodumensm
/ES)La presente declaracién de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante /(CS)Toto prohléSeni o shodé vydal na vlastni odpovédnost vyrobce /DA)Denne
overensstemmelseserklaering udstedes péa fabrikantens ansvar /(DE)Diese Konformitétserkldrung wird unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers abgegeben /(ET)Kéesolev vastavusdeklaratsioon on vilja
antud valmistaja ainuvastutusel (EL)H mapouoa driAwon ouuudpewong exkdideTal e arrokAeioTikn euBovn Tou karaokeuaotr [FR)La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du
fabricant/(GA)Eisitear an dearbh( comhréireachta faoi fhreagracht aonair an mhonaréra/(IT)La presente dichiarazione di conformita é rilasciata sotto la responsabilita esclusiva del fabbricante /(LV)ST atbilstibas
deklaracija ir izdota vienigi uz $ada razotaja atbildibu /(LT)Si atitikties deklaracija iduota tik gamintojo atsakomybe /(HU)E megfelel6ségi nyilatkozat a gyarté kizérélagos felelssségére keriil kibocsatéasra /MT)Din
id-dikjarazzjoni tal-konformita tinhareg taht ir-responsabbilta unika tal-manifattur /ANL)Deze conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder volledige verantwoordeljjkheid van de fabrikant /(PL)Niniejsza deklaracja
zgodno$ci wydana zostaje na wytgczng odpowiedzialno$¢ producenta /(PT)A presente declaragéo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante (RO)Prezenta declaratie de conformitate
este emisd pe raspunderea exclusiva a producdtorului (SK)Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnt zodpovednost vyrobcu /(SL)Ta izjava o skladnosti se izda na lastno odgovornost proizvajalca/ (FI)Témé
vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla /(SV)Denna férsékran om dverensstdmmelse utférdas pa tillverkarens eget ansvar /(TR)Bu uygunluk beyani, imalatginin sorumlulugu
altinda verili/(NO)Denne samsvarserkleeringen er utstedt pa produsentens eneansvar /(HR)Za izdavanje ove izjave o sukladnosti iskljuivo je odgovoran proizvodaé /(IS)bessi samraemisyfirlysing er gefin ut
eingdngu & abyrgd framleidanda /(MK)OBaa peknapauuja 3a ycornaceHoCT e u3pafeHa nof NM4Ha OAroBOPHOCT Ha npoussoautenot /(ME)Ova izjava o uskladenosti je data pod isklju¢ivom odgovorno$éu
proizvodaca /(SR)OBa u3jaBa o ycknaheHoCTV u3gaje ce noa UCKIby4MBOM oaroBopHoLwhy npoussohada /(SR-Latn)Ova deklaracija o usaglasenosti izdaje se pod iskljucivom odgovorno$céu proizvodaca /(SQ)Kjo
deklaraté konformiteti Iéshohet nén pérgjegjésiné ekskluzive té prodhuesit:

5 (EN)Object of the declaration /(BG)Obekm Ha Oeknapayusima /(ES)Objeto de la declaracion /(CS)Predmét prohlaseni /(DA)Erklzeringens genstand /DE)Gegenstand der Erkldrung /(ET)Deklareeritav ese
AEL)Zkomég g driAwang AFR)Objet de la déclaration (GA)Cuspéir an dearbhaithe /1T)Oggetto della dichiarazione /LV)Deklaracijas priek$mets /(LT)Deklaracijos objektas /AHU)A nyilatkozat targya AMT)L-ghan
tad-dikjarazzjoni /(NL)Voorwerp van de verklaring /(PL)Przedmiot deklaracji /(PT)Objecto da declaragdo /(RO)Obiectul declaratiei /(SK)Predmet vyhlasenia /(SL)Predmet izjave /(Fl)Vakuutuksen kohde
/ASV)Féremél for férsékran ATR)Beyanin nesne /(NO)Erklaeringens gjenstand /(HR)Predmet izjave /(IS)HIutur til yfirlysingar /(MK)MpeaveT Ha aexknapauwjata /(ME)Predmet izjave /(SR)MNpeamer unsjase /(SR-Latn)
Predmet deklaracije /(SQ)Objekti i deklaratés

6 (EN)Product information; Product Name; Model Name /(BG)/Hgpopmayusi 3a npodykma, umemo Ha npodykma, umemo Ha modena /ES)Informacion del producto; nombre del producto; nombre del modelo
/ACS)Informace o vyrobku; Nazev vyrobku; Nazev modelu /{DA)Produkt information; Produktnavn;, Modelnavn /(DE)Produktinformation; Produktname; Modellname /(ET)Toote kirjeldus; Toote nimetus; Mudeli nimi
AEL)IMAnpogopics yia o mpoidv, dvoua mpoidvrog, évoua poviéAou/(FR)Information sur le produit; Nom du produit; Nom du modéle /(GA)Faisnéis Tairge; Ainm Tairge; Ainm Munla /(1T)Informazioni sul prodotto;
denominazione del prodotto; Nome del modello /(LV)informacija par izstradajumu; Izstradajuma nosaukums; modela nosaukums  /LT)Informacija apie produkta; produkto pavadinimas; modelio
pavadinimas/(HU) Termékinformécio; a termék neve; tipusnév /(MT)Informazzjoni tal-prodott; isem tal-prodott; isem tal-mudell/(NL)Product informatie, Product naam; Model naam /(PL)Informacje o produkcie; nazwa
produktu; nazwa modelu /(PT)Informagédo sobre o produto; Nome do Produto; Designagdo do Modelo /(RO)Informatii despre Produs; Denumire Produs; Nume Model/(SK)Informéacie o vyrobku; Nazov vyrobku;
Nézov modelu /SL)Podatki o izdelku; ime izdelka; ime modela /Fl)Tuotetiedot; tuotteen nimi; malli nimi /SV)Produktinformation; produktnamn; modellnamn ATR)Urin bilgileri; Uriin Adi; Model Adi
/(NO)Produktinformasjon, Produktnavn, Modellnavn /(HR)Podatci o proizvodu; Naziv proizvoda; Naziv modela /(1S)Voruupplysingar; Nafn voru; Nafn gerdar /(MK)/Hdopmauumn 3a npoussogot /(ME)Informacije o
proizvodu /(SR)Hdopmaumje o ypehajy /(SR-Latn)Informacije o uredaju /(SQ)Informacioni i produktit

7 (EN)Additional information /(BG)JombnHumenta ugpopmauus /(ES)Informacion adicional ACS)Dalsi informace /ADA)Supplerende oplysninger /(DE)Zusétzliche Angaben AET)Lisateave AEL)ZupmrAnowparnikés
mAnpogopies /FR)Informations supplémentaires/(GA)Faisnéis bhreise/(IT)Ulteriori informazioni /(LV)Papildu informacija/(LT)Papildoma informacija /HU)Kiegészité informaciok /MT)Informazzjoni addizzjonali
/NL)Aanvullende informatie /(PL)Informacje dodatkowe /(PT)Informagées complementares /RO)Informatii suplimentare /(SK)Dodato¢né informéacie/(SL)Dodatni podatki /(Fl)Lisétietoja /(SV)Ytterligare information
/ATR)EKk bilgi /(NO)Tilleggsopplysninger /(HR)Dodatne informacije /(IS)Vidbotarupplysingar /(MK)Oononxutenxu nHdopmaumm /(ME)Dodatne informacije /(SR)donatHe uHcopmauuje /(SR-Latn)Dodatne informacije
/(SQ)Informacion shtesé

8 (EN)The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Community harmonisation legislations /(BG)llpedmembm Ha Oeknapauusima, onucaH Mo-eope, omaoeapsi Ha
cbomeemHomo 3akoHoOamesicmeo Ha ObwHocmma 3a xapmoru3auyusi /(ES)EI objeto de la declaracion descrita anteriormente es conforme a la legislacién comunitaria de armonizacién pertinente /(CS)Vyse
popsany predmét prohlaseni je ve shodé s harmonizovanymi pravnimi predpisy Spolec¢enstvi /ADA)Genstanden for erkleeringen, som beskrevet ovenfor, er i overensstemmelse med den relevante EF-
harmoniseringslovgivning /(DE)Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfiillt die einschiégigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Gemeinschaft /(ET)Ulalkirjeldatud deklareeritav toode on kooskélas
asjaomaste (ihenduse (htlustatud digusaktidega /(EL)O o16x0¢ TG drAWONG TTOU TTEPIYPAQETAI TTaPATTAVW Eival TUUPWVOS TTPOS T OXETIKN KOIVOTIK vouoBeaia evapudvions /AFR)L'objet de la déclaration décrit ci-
dessus est conforme a la législation communautaire d'harmonisation applicable /(GA)Té& cuspdir an dearbhaithe a thuairiscitear thuas i gcomhréir le reachtaiocht abhartha um chomhchuibhit de chuid an
Chomhphobail /(1T)L oggetto della dichiarazione di cui sopra é conforme alla pertinente normativa comunitaria di armonizzazione /(LV)lepriek$ aprakstitais deklaracijas priekSmets atbilst attiecigajam Kopienas
saskanotajam tiesibu aktam /LT)Pirmiau apraSytas deklaracijos objektas atitinka susijusius derinamuosius Bendrijos teisés aktus/(HU)A fent ismertetett nyilatkozat targya megfelel a vonatkozd kozbésségi
harmonizéciés jogszabalynak/(MT) L-ghan tad-dikjarazzjoni deskritt hawn fuq huwa konformi mal-legizlazzjoni ta' armonizzazzjoni rilevanti tal-Komunita /(NL)Het hierboven beschreven voorwerp is conform de
desbetreffende communautaire harmonisatiewetgeving /APL)Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odno$nymi wymaganiami wspélnotowych przepiséw harmonizacyjnych /(PT)O objecto
da declaragéo acima mencionada esté em conformidade com a legislagdo comunitéria aplicavel em matéria de harmonizagdo /(RO)Obiectul declaratiei descris mai sus este in conformitate cu legislatia comunitara
relevanta de armonizare/(SK)Uvedeny predmet vyhlésenia je v stlade s prislusnymi harmonizaénymi prédvnymi predpismi Spolocenstva /(SL)Predmet navedene izjave je v skladu z ustrezno usklajevalno zakonodajo
Skupnosti AFI)Edelld kuvattu vakuutuksen kohde on asiaa koskevan yhdenmukaistamista koskevan yhteisén lainsééddnnén vaatimusten mukainen/(SV)Féremalet for forsékran ovan éverensstémmer med den
relevanta harmoniserade gemenskapslagstiftningen /(TR)Yukarida aciklanan bildirinin nesnesi ilgili Topluluk uyum mevzuatina uygundur /(NO)Erkleeringens gjenstand beskrevet ovenfor er i samsvar med det
relevante samfunnet, og harmoniserer med lovgivningen /(HR)Gore opisani predmet izjave sukladan je mjerodavnom uskladenom zakonodavstvu Zajednice /(IS)Hluturinn til yfirlysingar sem lyst er hér fyrir ofan
samraemist videigandi samhzefingarldggjofum Bandalagsins /(MK)INpeameToT Ha Aeknapaumjata onuiLaH norope e Bo COrNacHOCT CO BaXeUKNTe 3aKoHM 3a XxapMoHum3auuja co 3aeaHuuata /(ME)Predmet ove izjave
koji je opisan u tekstu iznad je u skladu sa svim relevantnim regulativama koje se odnose na uskladivanje sa pravilima Zajednice /(SR)INpeameT usjase onucaH u3Haj je ycarnalleH ca peneBaHTHUM 3aKoHUMa
3ajeaHuLe o xapmoHusaumju /(SR-Latn)Predmet deklaracije opisan iznad je usaglasen sa relevantnim zakonima Zajednice o harmonizaciji /(SQ)Objekti i deklarimit i pérshkruar mé lart éshté konform legjislacioneve
pérkatése té harmonizimit té BE-sé

9 (EN)References to the relevant harmonised standards used or references to the technical specifications in relation to which conformity is declared /(BG)HaumeHosaHusima Ha usrnonsgaHume
XapMOHU3upaHu cmaHdapmu unu mexHuU4Yeckume crieyugbukayuu, crnpsmo koumo ce Oeknapupa cbomeemcmeuemo /ES)Referencias a las normas armonizadas pertinentes utilizadas, o referencias a las
especificaciones técnicas respecto a las cuales se declara la conformidad /CS)Pripadné odkazy na pfislusné harmonizované normy, které byly pouZity, nebo na technické specifikace, na jejichz zakladé se shoda
prohlasuje /(DA)Referencer til de relevante anvendte harmoniserede standarder eller referencer til de tekniske specifikationer, som der erkleeres overensstemmelse med /(DE)Angabe der einschldgigen
harmonisierten Normen, die zugrunde gelegt wurden, oder Angabe der technischen Spezifikationen, fiir die die Konformitét erklért wird /(ET)Viited kasutatud asjakohastele (htlustatud standarditele véi viited
tehnilistele spetsifikatsioonidele, millega seoses vastavust kinnitatakse /[EL)uveia Twv OXETIKWY EVAPLOVIOUEVWY TTPOTUTTWV TTOU XPNOIUOTTOINBNKAV 1} Twv TEXVIKWY TTpodiaypapuwyv e Baon Tis omoies dnAwveral n
ouppspewaon /(FR)Références des normes harmonisées pertinentes appliquées ou des spécifications techniques par rapport auxquelles la conformité est déclarée /(GA)Tagairti do na caighdeéin chomhchuibhithe
abhartha a usaidtear n6 tagairti do na sonraiochtai teicnitila i ndail leis an gcomhréireacht a dhearbhaitear /(IT)Riferimenti alle pertinenti norme armonizzate utilizzate o riferimenti alle specifiche tecniche in relazione
alle quali é dichiarata la conformita /(LV)Norades uz attiecigajiem saskanotajiem standartiem vai norades uz tehniskam specifikacijam, attieciba uz ko tiek deklaréta atbilstiba /(LT) Taikyty darniyjy standarty nuorodos
arba techniniy specifikacijy, pagal kurias buvo deklaruota atitiktis, nuorodos/(HU)Adott esetben hivatkozas az alkalmazésra keriilt vonatkozé harmonizalt szabvanyokra, illetéleg azokra a miiszaki leirdsokra,

lyekre nézve a megfelelésrol nyilatkoznak /MT)Referenzi ghall-istandards armonizzati rilevanti li ntuzaw, jew referenzi ghall-ispecifikazzjonijiet li b'relazzjoni ghalihom qed tigi ddikjarata I-konformita
/(NL)Vermelding van de toegepaste geharmoniseerde normen of van de technische specificaties waarop de conformiteitsverklaring betrekking heeft /(PL)Odwofania do odnosnych norm zharmonizowanych, ktére
zastosowano, lub do specyfikacji technicznych, w odniesieniu do ktorych deklarowana jest zgodno$c /PT)Referéncias as normas harmonizadas aplicaveis utilizadas ou as especificagdes técnicas em relagéo as
quais é declarada a conformidade /(RO)Trimiteri la standardele armonizate relevante folosite sau trimiteri la specificatiile tehnice in legétura cu care se declard conformitatea /(SK)Pripadné odkazy na prislusné
pouzité harmonizované normy alebo odkazy na technické Specifikacie, na zaklade ktorych sa vyhlasuje zhoda /(SL)Napotila na uporabljene usklajene standarde ali napotila na tehnicne specifikacije za skladnost, ki
so navedene na izjavi /Fl)Viittaus niihin asiaankuuluviin yhdenmukaistettuihin standardeihin, joita on kéytetty, tai viittaus teknisiin eritelmiin, joiden perusteella vaatimustenmukaisuusvakuutus on
annettu/(SV)Hanvisningar till de relevanta harmoniserade standarder som anvénts eller hanvisningar till de tekniska specifikationer enligt vilka éverensstammelsen forsakras /ATR)lgili uyumlastiriimis kullanilan
standartlar veya uygunluk beyan ile ilgili olarak teknik referanslar referanslar /(NO)Henvisninger til de relevante harmoniserte standardene som er brukt eller henvisninger til de spesifikasjonene det erkleeres samsvar
med /(HR)Upucivanje na mjerodavne uskladene norme ili upucivanje na tehnicke specifikacije na temelju kojih se izjavljuje sukladnost /(1S)Tilvisanir i videigandi samhaefingarstadla sem eru notadir eda tilvisanir i
peer taekniforskriftir sem tengjast samraemisyfirlysingunni /(MK)lNMoBurkyBarta Ha KOPUCTEHUTE PeneBaHTHW XapMOHW3MPaHU CTaHAApPAWM WIW MOBUKYBaa Ha TEXHUYKWUTE cneuudmkaLumum co KOMLTO ce yTBpayBa
ycornaceHocta /(ME)Reference u vezi relevantnih i kori$¢enih harmonizovanih standarda ili reference u vezi tehnickih specifikacija u odnosu na koje je data ova izjava o uskladenosti /(SR)PedepeHue Ha
npuMer-eHe peneBaHTHe XapMOHW30BaHe CTaHAapae Wnu pedepeHLe Ha TexHuuke cneuudurkauvje y Besn ca TUM Koja BpcTa ycarnalleHocTu je aeknapucana /(SR-Latn)Reference na primenjene relevantne
harmonizovane standarde ili reference na tehnicke specifikacije u vezi sa tim koja vrsta usaglasenosti je deklarisana /(SQ)Referencat ndaj standardeve pérkatése té harmonizuara dhe té pérdorura, ose ndaj
specifikimeve teknike né lidhje me té cilat éshté deklaruar konformiteti

1 (EN)Signed for and on behalf of /(BG)lMoonuc 3a unu om umemo Ha /(ES)Firmado por y en nombre de/(CS)Podepséano za a jménem /DA)Underskrevet for og pa vegne af /(DE) Unterzeichnet fiir und im Namen
von/(ET)(Kelle nimel ja poolt)alla kirjutatud /EL)YToypaer yia Aoyapiacué kai €€ ovéuarog/(FR)Signé par et au nom de/(GA)Sinithe le haghaidh agus thar ceann an/(IT)Firmato in vece e per conto di /(LV)Parakstits
ALT)UZ kg ir kieno vardu pasirasyta/(HU)Cégszerii aldiras/MT)lffirmata ghal u fisem /(NL)Ondertekend voor en namens /(PL)Podpisano w imieniu /(PT)Assinado por e em nome de/(RO)Semnat pentru si in
numele/(SK)Podpisané za a v mene /SL)Podpisano za in v imenu / (FI) puolesta allekirjoittanut /SV)Undertecknat for/TR)Ve adina imzalanmistir /(NO)Undertegnet for og pa vegne av /(HR)Potpisano za i u ime
/(IS)Undirritad fyrir og fyrir hdnd /(MK)MoTnuwaHo 3a u Bo ume Ha /(ME)Potpisano za i u ime /(SR)MoTtnucax 3a u y ume /(SR-Latn)Potpisan za i u ime /(SQ)Nénshkruar pér dhe né emér té:
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EU Declaration of Conformity

ADC Automotive Distance Control Systems GmbH,
Peter-Dornier-Strasse 10, 88131, Lindau, Germany

declare under our sole responsibility that the

Type ARS 3-A
SRD for RTTT and industrial
Description use operating in the 76.0 —

77.0 GHz range

is in conformity with the essential requirements and other relevant requirements of the following directive of
the European Parliament and European Council:

2014/53/EU Radio Equipment Directive.

The relevant standards used in relation to which conformity is declared are:

Essential requirements Standards

Health (Article 3.1a) EN 62311:2008

Safety (Article 3.1a) EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+AC:2011+
A2:2013

EMC (Article 3.1b) o EN 301 489-1 V2.2.0 (draft) - =i
EN 301 489-51 V1.1.1

Efficient use of spectrum (Article 3.2) EN 301 091-1 V2.1.1; EN 303 396 V1.1.1

information regarding Type Examination Certification:
CTC advanced GmbH, Notified Body Reg.-No. 0682 iocated at Untertirkheimer Strale 6-10, 66119 Saarbriicken, Germany

has performed the assessments in accordance with Annex IIl of the European Council Directive 2014/53/EU on radio equipment, and
issued the EU-type examination certificate with the registration number T818033E-01-TEC

ADC Aui/onﬁive stance Control Systems GmbH, Lindau, 2017-06-21
{ .

" '
____________________________________________ Slonleda|
Uwe Grau Uwe Brandenburg
Vice President Controlling Head of Sensor Products

"

ADC Automotive Distance Control Systems GmbH | Peter-Dornier-Strasse 10 | 88131Lindau | Germany

Phone +49 8382 9699-0 | Fax +49 8382 9699-548 | www.continental-corporation.com

Managing Directors: Kariheinz Haupt, Uwe Grau | Chairman of the Supervisory Board: Werner Volz

Regislered Office: Lindau | Registered Court: Kempten | HRB No. 6408 | VAT ID No.: DEB12185464 | Tax No. 127 121 20175
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Hella KGaA Hueck s co. s R
EU Declaration of Conformity (DoC) (-(Elln
N~

Hereby we,
Name of manufacturer:  Hella KGaA Hueck & Co
Address: Rixbecker Str. 75
Zip code & City: 59552 Lippstadt
Country: Germany
Telephone number: +49(0)2941-38-0

declare that this DoC is issued under our sole responsibility and that this product:

Product description: Short Range Radar Device
Type designation(s): LCA 3.5 -GM
Trademark: Hella

Batch / Serial number: -

Object of the declaration:
LCA 3.5 -GM

is in conformity with the relevant Union harmonization legislation:
Radio Equipment directive: 2014 / 53 / EU
and other Union harmonization legislation where applicable:

with reference to the following standards applied:

EN 302 858 V2.1.1 (2016-12) (draft)

EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011 + AC:2011 +
A2:2013

EN 301 489-1 V.1.9.2 (2011-09)

EN 301 489-3 V1.6.1 (2013-08)

EN 62311:2008

The Notified Body Telefication B.V., with Notified Body number 0560 performed: B+C

The issued EU-type examination certificate: 172140466/AA/00

Signed for and on behalf of:

Cypstasth, .06 + e/ /%:/vy

Place, Date Bernhard Hlubek,
Manager Design and Development DAS




(Ontinental$

Continental Automotive GmbH | Siemensstraie 12 | 93055 Regensburg | Germany.

Thomas Heselberger

| B&S RD CFRF WM Homologation
Phone: +49-941-790-3554

Fax: +49-941-79099-3554
Thomas.Heselberger@continental-
corporation.com

Date Your message dated Our reference Your reference

09.06.2017

EU Declaration of Conformity in accordance with Directive 2014/53/EU

Manufacturer: Continental Automotive GmbH
Address: Siemensstrasse 12
‘ D-93055 Regensburg
Germany
Product type designation: GAR2
Intended use: Radio frequency-receiver used in vehicle locking/unlocking systems

The product mentioned above complies with the essential requirements and other relevant provisions of
Directive 2014/53/EU, when used for its intended purpose:

Health and safety pursuant to Art. 3(1)(a): Applied standard(s):
EN 60950-1:2006 + A11:2009 +
A1:2010 + A12:2011+A2:2013
Electromagnetic compatibility pursuant to Art. 3(1)(b): Applied standard(s):
, DRAFT EN 301 489-3 V2.1.1

Efficient use of spectrum pursuant to Art. 3(2): Applied standard(s):
EN 300 220-2: V3.1.1

The following marking applies to the above mentioned product: ‘ ‘ € v

Continental Automotive GmbH
Regensburg, 09.06.2017

................ N ‘ O i

|
Klaus Bind orbert Muller
Head of Controlling Director Research & Development
Body & Security Body & Security.
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ELECTRIC SANDAWORKS

| MlTSUBlSHl MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION
g[%ﬁﬂ‘gﬁ,ﬁ fOF’ fffg geﬁf&,‘}’ 2-3-33, Miwa, Sanda-City, Hyogo 669-1513, Japan

Phone: +81-79-559-3820

DECLARATION of CONFORMITY

for
Product: Blu-ray Disc Player
Model: BD-1G
Supplied by ‘ Technical Construction File held by
Mitsubishi Electric Corporation Sanda Mitsubishi Electric Corporation Sanda
Works2-3-33, Miwa, Sanda-city, Hyogo , Works2-3-33, Miwa, Sanda-city, Hyogo ,
669-1513 Japan 669-1513 Japan
Standard used for comply
RE Directive ’ EN 60950-1: 2006 + Amd.11: 2009 + Amd.1: 2010 + Amd.12:
(Safety) - 2011 + Amd.2: 2013
EN 62311: 2008, EN 62479: 2010
RE Directive EN 301 489-1 V2.1.1: 2017-02
(EMCO) EN 301 489-3 V2.1.1: 2017-03(Final Draft)
EN 301 489-17 V3.1.1: 2017-02
RE Directive EN 300 328 V2.1.1: 2016-11
(Spectrum) EN 300440 V2.1.1: 2017-03

* W52 (5180-5240MHz) is available only in the countries
which have no restriction to use it outdoors.
* W52 (5180-5240MHz) is not available in the EU.

Means of Conformity

We declare under our sole responsibility that the Product (s) is conformity with the essential
requirements and other relevant requirements of the Radio Equipment (RE) Directive
(2014/53/EU). ‘

Date of issue: June 2, 2017

Signature of Responsible Person:
L Hiroshi Hoshino
Horoshi Heochius Senior Manager
Mitsubishi Electric Corporation Sanda Works




Hereby, MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION SANDA WORKS declares that the radio equipment type BD-1G is in compliance with Directive 2014/53/EU.

EEEn’\gl;]Iish The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
http://www.mitsubishielectric.com/bu/automotive/doc/re/bd-1g.pdf
[BG] C nactoswoto MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION SANDA WORKS peknapupa, Ye To3n Tun pagmoctopbxerne BD-1G e B cbotBeTcTBMe ¢ AupekTusa 2014/53/EC.
Bulgarian LisnocTHuaT TekcT Ha EC aeknapauusTa 3a CbOTBETCTBME MOXEe Aa Ce HaMepu Ha CeHUA UHTepHeT agpec:
http://mww.mitsubishielectric.com/bu/automotive/doc/re/bd-1g.pdf
[cs] Timto MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION SANDA WORKS prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni BD-1G je v souladu se smérnici 2014/53/EU.
Czech Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:
http://www.mitsubishielectric.com/bu/automotive/doc/re/bd-1g.pdf
[DA] Hermed erkleerer MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION SANDA WORKS, at radioudstyrstypen BD-1G er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
Danish EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes pa felgende internetadresse:
http://www.mitsubishielectric.com/bu/automotive/doc/re/bd-1g.pdf
[DE] Hiermit erklart MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION SANDA WORKS, dass der Funkanlagentyp BD-1G der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
German Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfligbar:
http://www.mitsubishielectric.com/bu/automotive/doc/re/bd-1g.pdf
[ET] Kéaesolevaga deklareerib MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION SANDA WORKS, et kdesolev raadioseadme tiilip BD-1G vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele.
Estonian ELi vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on kattesaadav jargmisel internetiaadressil:
http://ww.mitsubishielectric.com/bu/automotive/doc/re/bd-1g.pdf
[EL] Me Tnv TapoUoa o/n MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION SANDA WORKS, dnAwvel 611 0 padioecomAiopdg BD-1G mAnpoi Tnv odnyia 2014/53/EE.
Greek To TARpeg Keipevo Tng dnAwaong cuppdpewaong EE diatiBetal atnv akéAoudn 1oTooeAida oTo SiadikTuo:
http://www.mitsubishielectric.com/bu/automotive/doc/re/bd-1g.pdf
[ES] Por la presente, MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION SANDA WORKS declara que el tipo de equipo radioeléctrico BD-1G es conforme con la Directiva 2014/53/UE.
Spanish El texto completo de la declaraciéon UE de conformidad esté disponible en la direccién Internet siguiente:
http://www.mitsubishielectric.com/bu/automotive/doc/re/bd-1g.pdf
[FR] Le soussigné, MITSUBISHI ELECTRIC CORPOR_ATION _SAND_A WORKS, déc_lare que I'équipement radioélectrique du type BD-1G est conforme a la directive 2014/53/UE.
French Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet suivante:
http://www.mitsubishielectric.com/bu/automotive/doc/re/bd-1g.pdf
i Il fabbricante, MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION SANDA WORKS, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio BD-1G & conforme alla direttiva 2014/53/UE.
Italian Il testo completo della dichiarazione di conformita UE ¢ disponibile al seguente indirizzo Internet:
http://mww.mitsubishielectric.com/bu/automotive/doc/re/bd-1g.pdf
L] Ar $o MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION SANDA WORKS deklaré, ka radioiekarta BD-1G atbilst Direktivai 2014/53/ES.
Latvian Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietné:
http://www.mitsubishielectric.com/bu/automotive/doc/re/bd-1g.pdf
LT AS, MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION SANDA WORKS, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas BD-1G atitinka Direktyvg 2014/53/ES.
Lithuanian Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo interneto adresu:
http://mwww.mitsubishielectric.com/bu/automotive/doc/re/bd-1g.pdf
[HR] MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION SANDA WORKS ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa BD-1G u skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Croatian Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
http://www.mitsubishielectric.com/bu/automotive/doc/re/bd-1g.pdf
[HU] MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION SANDA WORKS igazolja, hogy a BD-1G tipusU radidberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.
Hungarian Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kdvetkezd internetes cimen:
http://mww.mitsubishielectric.com/bu/automotive/doc/re/bd-1g.pdf
[MT] B'dan, MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION SANDA WORKS, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir tar-radju BD-1G huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.
Maltese It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa disponibbli f'dan I-indirizz tal-Internet li gej:
http://www.mitsubishielectric.com/bu/automotive/doc/re/bd-1g.pdf
N Hierbij verklaar ik, MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION SANDA WORKS, dat het type radioapparatuur BD-1G conform is met Richtlijn 2014/53/EU.
Dutch De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres:
http://www.mitsubishielectric.com/bu/automotive/doc/re/bd-1g.pdf
PU MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION SANDA WORKS niniejszym o$wiadcza, Ze typ urzadzenia radiowego BD-1G jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE.
Polish Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym:
http://www.mitsubishielectric.com/bu/automotive/doc/re/bd-1g.pdf
PT] O(a) abaixo assinado(a) MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION SANDA WORKS declara que o presente tipo de equipamento de radio BD-1G esta4 em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.
Portuguese O texto integral da declaragdo de conformidade esta disponivel no seguinte enderego de Internet:
http://www.mitsubishielectric.com/bu/automotive/doc/re/bd-1g.pdf
[RO] Prin prezenta, MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION SANDA WORKS declara ca tipul de echipamente radio BD-1G este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Romanian Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa internet:
http://www.mitsubishielectric.com/bu/automotive/doc/re/bd-1g.pdf
[SK] MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION SANDA WORKS t)’/m_to vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu BD-1G je v sulade so smernicou 2014/53/EU.
Slovak UplIné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
http:/iwww.mitsubishielectric.com/bu/automotive/doc/re/bd-1g.pdf
sy MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION SANDA WORKS potrjuje, da je tip radijske opreme BD-1G skladen z Direktivo 2014/53/EU.
Slovenian Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
http://mww.mitsubishielectric.com/bu/automotive/doc/re/bd-1g.pdf
" MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION SANDA WORKS vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi BD-1G on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
Finish EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
http://www.mitsubishielectric.com/bu/automotive/doc/re/bd-1g.pdf
[sv] Harmed forsékrar MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION SANDA WORKS att denna typ av radioutrustning BD-1G éverensstammer med direktiv 2014/53/EU.
Swedish Den fullstandiga texten till EU-forsakran om 6verensstammelse finns pa féljande webbadress:

http://mww.mitsubishielectric.com/bu/automotive/doc/re/bd-1g.pdf
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S SPORTON LAB. Fesiile; Saqmoe

OF COMPLIANCE

—_—

& Equipment : 3010DADA + 7"Monitor Revolution Series-LT Solution
Model No. : KAOOOONOO1 + 62000* (*=0-9)

Applicant : JET OPTOELECTRONICS CO.,LTD.
3F.,N0.300,Yangguang St.,Neihu Dist., Taipei City 11491, Taiwan,R.0.C

SPORTON LAB

DECLARE THAT :

The equipment was Passed the test performed according to

Draft EN 301 489-1 V2.2.0 (2017-03), Class B

Final draft EN 301 489-3 V2.1.1 (2017-03)

The test was carried out on Jul. 25, 2017 at SPORTON INTERNATIONAL INC. LAB.

~

William Li
Supervisor



e ’ CE EMC TEST REPORT Report No. : EW752205

SPORTON LAB.

Verification No. : EW752205

VERIFICATION OF COMPLIANCE

Test Standard : Draft EN 301 489-1 V2.2.0 (2017-03), Class B
Final draft EN 301 489-3 V2.1.1 (2017-03)

Equipment : 3010DADA + 7"Monitor Revolution Series-LT Solution
Trade Name : JET
Model No. : KAOOOONOO1 + 62000* (*=0-9)

Applicant : JET OPTOELECTRONICS CO.,LTD.
3F.,N0.300,Yangguang St.,Neihu Dist., Taipei City
11491, Taiwan,R.0.C

Received Date : Jun. 06, 2017
Final Tested Date : Jul. 25, 2017

| HEREBY cerTIFY THAT

We, SPORTON, would like to declare that the tested sample has been evaluated in accordance with
the procedures given in Draft EN 301 489-1 V2.2.0 (2017-03) and shown compliance with the
applicable technical standards.

The test results in this report apply exclusively to the tested model / sample. Without written
approval of SPORTON INTERNATIONAL INC., the test report shall not be reproduced except in full.

—

).
'%//"/—/‘/f¢ffll_/ £

William Li / Supervisor

SPORTON International Inc.
No. 52, Huaya 1st Rd., Guishan Dist., Taoyuan City, Taiwan (R.0.C.)

SPORTON International Inc. Page Number * 10of57

TEL : 886-3-327-3456 Issued Date © Jul. 31, 2017
FAX : 886-3-327-0973 Report Version : 01
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Schrader Electronics Ltd
Unit 11 Technology Park

ELECTHONICS Eiltﬁir?\?ci'(tlhern Ireland, BT41 1QS

EU Declaration of Conformity
In accordance with Directive 2014/53/EU (RE Directive)

Product: Tyre Pressure Monitoring Sensor
Model: AG6SP4

Manufacturer:  Schrader Electronics Ltd, 11 Technology Park, Belfast Road, Antrim, Northern
Ireland, BT41 1QS, UK.

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation

legislation: Directive 2014/53/EU.

This product is in conformity with the following harmonised standards and /or normative documents:

Essential Specifications/ Standards Result

requirements

Safety EN 60950-1:2006 Conform
+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013

EMC ETS! EN 301 489-1 V2.2.0 (2017-03) Conform
ETSI EN 301 489-3: V2.1.1 (2017-03)

Efficient use | ETSI EN 300 220-1: V3.1.1 (2017-02) Conform

of Spectrum ETSI EN 300 220-2: V3.1.1 (2017-02)

Human EN 62479:2010 Conform

Exposure:

Signed for and on behalf of Schrader Electronics Ltd by

s
,_Na/ﬁe?’Mr Graeme Thompson
Title: General Manager
Place and date of issue: Antrim, UK, 01/06/1 7

The World Depends on Sensors and Controls

hitp:/ v ipmseuroshop.camy/decuments/dedaration_confarmities
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